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CONVENIOS
Ley 27274

Aprobacion.

El Senado y Camara de Diputados
de la Nacioén Argentina
reunidos en Congreso, etc.
sancionan con fuerza de
Ley:

ARTICULO 1° — Apruébase el Convenio entre la Republica Argentina y la Republica de Chile
para Eliminar la Doble Imposicion en Relacién a los Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimo-
nio y para Prevenir la Evasion y Elusion Fiscal, celebrado en la ciudad de Santiago —Republica
de Chile— el 15 de mayo de 2015, que consta de treinta y dos (32) articulos y un (1) protocolo,
cuya copia autenticada forma parte de la presente ley.

ARTICULO 2° — Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, A LOS
SIETE DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE DEL ANO DOS MIL DIECISEIS.

— REGISTRADA BAJO EL N° 27274 —
MARTA G. MICHETTI. — EMILIO MONZO. — Eugenio Inchausti. — Juan P. Tunessi.

NOTA: El/los Anexo/s que integra/n este(a) Ley se publican en la edicion web del BORA
—www.boletinoficial.gob.ar— y también podran ser consultados en la Sede Central de esta
Direccién Nacional (Suipacha 767 - Ciudad Auténoma de Buenos Aires).

Decreto 1047/2016
Buenos Aires, 29/09/2016

En uso de las facultades conferidas por el articulo 78 de la CONSTITUCION NACIONAL, promdil-
gase la Ley N° 27.274 (IF-2016-01710853-APN-SSCYCI#MRE), sancionada por el HONORABLE
CONGRESO DE LA NACION en su sesién del dia 7 de septiembre de 2016.

Dése para su publicacién a la Direccidén Nacional del Registro Oficial, girese copia al HONORA-
BLE CONGRESO DE LA NACION y comuniquese al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto.
Cumplido, archivese. — MACRI. — Marcos Pefia. — Susana M. Malcorra.

Decretos

CONTRATOS
Decreto 1049/2016

Apruébase Modelo de Contrato de Préstamo.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° EX-2016-00412027-APN-DMEYN#MH del Registro del MINISTERIO DE
HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS, el Modelo de Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR pro-
puesto para ser suscripto entre la REPUBLICA ARGENTINA y el BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF), y

PRESIDENCIA DE LA NACION
SECRETARIA LEGAL Y TECNICA: DR. PABLO CLUSELLAS - Secretario
DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO OFICIAL: LIC. RIGARDO SARINELLI - Director Nacional

e-mail: dnro@boletinoficial.gob.ar
Registro Nacional de la Propiedad Intelectual N° 5.218.874

DOMICILIO LEGAL: Suipacha 767-C1008AAO - Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel. y Fax 5218-8400 y lineas rotativas
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Avisos Oficiales

Anteriores....

CONSIDERANDO:

Que mediante el Modelo de Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR, el BANCO INTERNACIO-
NAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF) se compromete a asistir financieramente a la
REPUBLICA ARGENTINA a fin de cooperar en la ejecucion del “Proyecto para la Proteccion de
Nifios y Jovenes”, por un monto de DOLARES ESTADOUNIDENSES SEISCIENTOS MILLONES
(U$S 600.000.000).

Que los objetivos del citado Proyecto son: (i) Expandir la cobertura de los Programas de Asig-
naciones Familiares; y (ii) Mejorar la transparencia de los programas de proteccion social imple-
mentados por la Administraciéon Nacional de la Seguridad Social (ANSES).

Que el citado Proyecto prevé la ejecucion de CUATRO (4) partes: (1) “Financiacion del Programa
de Asignacién Universal por Hijo (AUH)”; (2) “Cierre de las brechas de cobertura del Programa
de AUH”; (3) “Fortalecimiento Institucional de ANSES sobre Procedimientos de Informacion y
Transparencia y Gestion de Proyectos”; y (4) “Fortalecimiento Institucional del Ministerio de De-
sarrollo Social y Gestion de Proyectos”.

Que, a través del mencionado Contrato de Préstamo se procura incrementar los recursos dis-
ponibles del Tesoro Nacional, en compensacion de inversiones que se llevan a cabo en materia
social y que resultan prioritarias para la REPUBLICA ARGENTINA.

Que la ejecucion del Proyecto y la utilizacion de los recursos del financiamiento seran llevadas
a cabo por la ADMINISTRACION NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL (ANSES) organismo
descentralizado en el ambito del MINISTERIO DE TRABAJO, EMPLEO Y SEGURIDAD SOCIAL,
con la asistencia del MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL.

Que la formalizacion de esta operacion requiere que la REPUBLICA ARGENTINA, en su caracter
de Prestataria y por intermedio del MINISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS, suscri-
ba el Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR, asi como toda otra documentacién relacionada
con la operatoria de dicho Préstamo.

Que en virtud de ello, corresponde facultar al sefior Ministro de Hacienda y Finanzas Publicas
para que, en nombre y representacion de la REPUBLICA ARGENTINA, suscriba el Contrato
de Préstamo BIRF N° 8633-AR y acuerde las modificaciones que sean convenientes para
la ejecucién de las actividades relacionadas con el “Proyecto para la Proteccién de Nifios y
Jovenes”, siempre y cuando no constituyan cambios sustanciales al objeto y destino de los
fondos, ni deriven en un incremento de su monto o una alteracion en el procedimiento arbitral
pactado.

Que las condiciones generales, los plazos de amortizacion, las tasas de interés y demas clau-
sulas contenidas en el Modelo de Contrato de Préstamo propuesto para ser suscripto, son los
usuales que se pactan en este tipo de contratos y resultan adecuados a los propdsitos y objeti-
vos a los que sera destinado el mencionado Préstamo.

Que la Direccion General de Asuntos Juridicos del MINISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS
PUBLICAS ha tomado la intervencion que le compete.

Que la presente medida se dicta de conformidad con lo dispuesto por el Articulo 99, inciso 1, de
la CONSTITUCION NACIONAL y el Articulo 53 de la Ley N° 11.672, Complementaria Permanente
de Presupuesto (t.0. 2014).

Por ello,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

ARTICULO 1° — Apruébase el Modelo de Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR a celebrar-
se entre la REPUBLICA ARGENTINA y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO (BIRF), por un monto de hasta DOLARES ESTADOUNIDENSES SEISCIENTOS
MILLONES (U$S 600.000.000), destinado a financiar el “Proyecto para la Proteccion de
Nifios y Jovenes”. El mismo se adjunta al presente como Anexo | (IF-2016-01778765-APN-
SSRFI#MH) y consta de CINCO (5) articulos, TRES (3) anexos y UN (1) apéndice, en idioma
inglés y su traduccion publica al idioma espafiol. Como Anexo Il (IF-2016-01778918-APN-
SSRFI#MH) se adjunta en idioma inglés y su traduccién publica al idioma espanol las “Con-
diciones Generales para el Otorgamiento de Préstamos” del BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF) de fecha 12 de marzo de 2012. Asimismo, forman
parte integrante de la presente medida como Anexo Il (IF-2016-01781042-APN-SSRFI#MH),
en idioma inglés y su traduccion publica al idioma esparol las “NORMAS: ADQUISICIONES
DE BIENES, OBRAS Y SERVICIOS DISTINTOS A LOS DE CONSULTORIA CON PRESTAMOS
DEL BIRF, CREDITOS DE LA AIF Y DONACIONES POR PRESTATARIOS DEL BANCO MUN-
DIAL” y las “NORMAS: SELECCION Y CONTRATACION DE CONSULTORES CON PRESTA-
MOS DEL BIRF, CREDITOS DE LA AIF Y DONACIONES POR PRESTATARIOS DEL BANCO
MUNDIAL”, ambas correspondientes a la edicion de enero de 2011, con la revisidén de julio
de 2014.

ARTICULO 2° — Facultase al sefior Ministro de Hacienda y Finanzas Publicas, o al funcionario
o funcionarios que el mismo designe, a suscribir, en nombre y representacion de la REPUBLICA
ARGENTINA, el Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR y su documentacién adicional, confor-
me al modelo que se aprueba por el Articulo 1° del presente Decreto.

ARTICULO 3° — Facultase al sefior Ministro de Hacienda y Finanzas Publicas, o al funcionario
o funcionarios que el mismo designe, a convenir y suscribir, en nombre y representacion de la
REPUBLICA ARGENTINA, modificaciones al Contrato de Préstamo BIRF N° 8633-AR, cuyo mo-
delo se aprueba por el Articulo 1° de la presente medida, siempre que las mismas no constituyan
cambios sustanciales en el objeto o destino de los fondos, ni deriven en un incremento de su
monto o introduzcan modificaciones al procedimiento arbitral pactado.

ARTICULO 4° — Designanse a la ADMINISTRACION NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
(ANSES), organismo descentralizado en el ambito del MINISTERIO DE TRABAJO, EMPLEO Y
SEGURIDAD SOCIAL como “Organismo Ejecutor” que ejercera la coordinacion general del “Pro-
yecto para la Proteccién de Nifios y Jovenes”, y al MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL como
“Organismo Co-ejecutor”, quedando facultados, cada uno en el ambito de su competencia, a
realizar todas las operaciones y contrataciones necesarias para la ejecucién del mencionado
Proyecto, conforme las normas y procedimientos contenidos en el Modelo de Contrato de Prés-
tamo que se aprueba por el Articulo 1° de la presente medida.

ARTICULO 5° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — MACRI. — Marcos Pefa. — Alfonso de Prat Gay.

NOTA: El/los Anexo/s que integra/n este(a) Decreto se publican en la edicién web del BORA
—www.boletinoficial.gob.ar— y también podran ser consultados en la Sede Central de esta Di-
reccién Nacional (Suipacha 767 - Ciudad Auténoma de Buenos Aires).

MINISTERIO DE PRODUCCION
Decreto 1050/2016

Registro Nacional de Productores de Software y Servicios Informaticos. Orbita de Fun-
cionamiento.

Buenos Aires, 29/09/2016
VISTO el Expediente N° S01:0169524/2016 del Registro del MINISTERIO DE PRODUCCION, y
CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley N° 25.922 se creé el Régimen de Promocién de la Industria del Software,
que prevé beneficios para aquellas personas juridicas cuya actividad principal sea la industria
del software y de servicios informaticos.

Que por la Ley N° 26.692 se prorrog6 el Régimen mencionado, hasta el dia 31 de diciembre de
2019 e implementd modificaciones a los efectos de mejorar su funcionamiento.

Que por el Articulo 21 de la Ley N° 25.922 se establecio que la Autoridad de Aplicacion del citado
Régimen era la ex SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUENA Y MEDIANA
EMPRESA del entonces MINISTERIO DE ECONOMIA 'Y PRODUCCION, actual SECRETARIA DE
INDUSTRIA Y SERVICIOS del MINISTERIO DE PRODUCCION.

Que, posteriormente, por medio del Decreto N° 1.315 de fecha 9 de septiembre de 2013 se creo en
el &mbito de la SUBSECRETARIA DE INDUSTRIA, dependiente de la ex SECRETARIA DE INDUS-
TRIA del entonces MINISTERIO DE INDUSTRIA, el REGISTRO NACIONAL DE PRODUCTORES DE
SOFTWARE Y SERVICIOS INFORMATICOS de las Leyes Nros. 25.922 y su modificatoria 26.692.

Que mediante el Decreto N° 357 de fecha 21 de febrero de 2002, sus modificatorios y comple-
mentarios, se establece el Organigrama de Aplicacion de la Administracion Nacional centralizada
hasta nivel de Subsecretaria y los objetivos de las unidades organizativas determinadas en dicho
organigrama, entre los cuales se encuentran los objetivos correspondientes al MINISTERIO DE
PRODUCCION, creandose la SUBSECRETARIA DE SERVICIOS TECNOLOGICOS Y PRODUC-
TIVOS dependiente de la SECRETARIA DE INDUSTRIA Y SERVICIOS de dicho Ministerio.

Que la citada Subsecretaria tiene entre sus objetivos intervenir en la definicion de las politicas
sectoriales para desarrollar los servicios tecnoldgicos y productivos, y utilizacién de los instru-
mentos para contribuir a promover el desarrollo y crecimiento de los mismos, entre los que se
encuentra comprendido el Régimen de Promocion de la Industria del Software.

Que en virtud de lo expuesto, corresponde establecer que el REGISTRO NACIONAL DE PRO-
DUCTORES DE SOFTWARE Y SERVICIOS INFORMATICOS de las Leyes Nros. 25.922 y su mo-
dificatoria 26.692, creado por el Articulo 2° del Decreto N° 1.315/13 funcionara en el ambito de la
SUBSECRETARIA DE SERVICIOS TECNOLOGICOS Y PRODUCTIVOS.

Que la Direccién General de Asuntos Juridicos del MINISTERIO DE PRODUCCION ha tomado la
intervencion que le compete.

Que la presente medida se dicta en ejercicio de las facultades conferidas por el Articulo 99,
inciso 1 de la CONSTITUCION NACIONAL.

Por ello,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

ARTICULO 1° — Establécese que el REGISTRO NACIONAL DE PRODUCTORES DE SOFTWARE
Y SERVICIOS INFORMATICOS de las Leyes Nros. 25.922 y su modificatoria 26.692, creado por
el Articulo 2° del Decreto N° 1.315 de fecha 9 de septiembre de 2013 funcionara en el ambito
de la SUBSECRETARIA DE SERVICIOS TECNOLOGICOS Y PRODUCTIVOS, dependiente de la
SECRETARIA DE INDUSTRIA Y SERVICIOS del MINISTERIO DE PRODUCCION.

ARTICULO 2° — El presente decreto entrara en vigencia a partir del dia de su publicacion en el
Boletin Oficial.

ARTICULO 3° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — MACRI. — Marcos Pefia. — Francisco A. Cabrera.

SERVICIO EXTERIOR
Decreto 1048/2016

Designase Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica en la Republica
de Turquia.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° 22.628/2016 del Registro del MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIO-
RES Y CULTO, la Ley del Servicio Exterior de la Nacién N° 20.957, y

CONSIDERANDO:

Que en virtud de lo establecido en el Articulo 8° de la Ley del Servicio Exterior de la Nacion N°
20.957, los funcionarios de las categorias “B” y “C” del Servicio Exterior de la Nacién pueden
ser acreditados temporalmente como Jefes de Misiéon con rango de Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario, cuando razones de servicio asi lo aconsejen.
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Que oportunamente el Gobierno de la REPUBLICA DE TURQUIA concedié el placet de estilo al
sefior Ministro Plenipotenciario de Primera Clase D. Julian Luis TETTAMANTI, para su designa-
cién como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica ante dicho pais.

Que la Direccioén General de Asuntos Juridicos del MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y CULTO ha intervenido en el ambito de su competencia.

Que la SECRETARIA DE COORDINACION Y COOPERACION INTERNACIONAL y la SECRETA-
RIA DE RELACIONES EXTERIORES del MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO
han intervenido en el ambito de sus respectivas competencias.

Que el PODER EJECUTIVO NACIONAL se halla facultado para disponer en la materia, de acuer-
do con las atribuciones conferidas por el Articulo 99, inciso 7 de la CONSTITUCION NACIONAL.

Por ello,

EL PRESIDENTE
DE LA NACION ARGENTINA
DECRETA:

ARTI',CULO 1° — Designase Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica en la
REPUBLICA DE TURQUIA al sefior Ministro Plenipotenciario de Primera Clase D. Julian Luis
TETTAMANTI (D.N.I. N° 10.009.776).

ARTICULO 2° — Acreditase al funcionario mencionado en el articulo anterior, mientras dure la
misién encomendada, con el rango de Embajador Extraordinario y Plenipotenciario, de confor-
midad con el Articulo 8° de la Ley del Servicio Exterior de la Nacién N° 20.957.

ARTICULO 3° — Los gastos que demande el cumplimiento del presente decreto se imputaran a
las partidas especificas del presupuesto de la Jurisdiccion 35 - MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES Y CULTO.

ARTICULO 4° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — MACRI. — Susana M. Malcorra.

Decisiones Administrativas

DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES
Decision Administrativa 1066/2016

Designacion.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° S02:0003511/2016 del registro de la DIRECCION NACIONAL DE MI-
GRACIONES, organismo descentralizado actuante en la ¢érbita del MINISTERIO DEL INTERIOR,
OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, la Ley N° 27.198 y el Decreto N° 227 del 20 de enero de 2016, y

CONSIDERANDO:

Que el articulo 7° de la Ley citada en el Visto establece que las jurisdicciones y entidades de la
Administracion Publica Nacional no podran cubrir los cargos vacantes financiados existentes a
la fecha de su sancion, ni los que se produzcan con posterioridad, salvo decision fundada del
sefior Jefe de Gabinete de Ministros.

Que, asimismo, mediante el articulo 1° del Decreto N° 227/16 se establecio, que toda designa-
cién de personal en el ambito de la Administracion Publica Nacional, centralizada y descentra-
lizada, en cargos de rango y jerarquia inferior a Subsecretario, que corresponda a cargos de la
dotacion de su planta permanente y transitoria y cargos extraescalafonarios, correspondiente a
los cargos vacantes y financiados, con la correspondiente partida presupuestaria de conformi-
dad a las estructuras jurisdiccionales aprobadas sera efectuada por el sefior Jefe de Gabinete
de Ministros, a propuesta de la Jurisdiccion o Entidad correspondiente.

Que en el &mbito de la DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES, organismo descentralizado
actuante en la orbita del MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, se ha
iniciado un proceso de reorganizacién interna que procura lograr, entre otros objetivos, un fuerte
incremento en la calidad de los servicios.

Que en consecuencia, resulta necesario proceder a la cobertura transitoria del cargo de Delega-
do de la DELEGACION ALMIRANTE BROWN, dependiente de la Direccion de Delegaciones de la
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES, el que se haya vacante, exceptuandolo a tal efecto
de lo establecido en el articulo 7° de la referida Ley, el que debera ser cubierto conforme los re-
quisitos y sistemas de seleccion vigentes segun lo establecido, respectivamente, en los Titulos
Il, Capitulos Il y IV, y IV del SISTEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP), dentro del pla-
zo de CIENTO OCHENTA (180) dias habiles contados a partir de la fecha de la presente medida.

Que la DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES cuenta con el crédito presupuestario nece-
sario para la cobertura del mencionado cargo, el que se haya vacante.

Que la DIBECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO DEL INTERIOR,
OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA ha tomado la intervencién que le compete.

Que la presente medida se dicta en ejercicio de las atribuciones emergentes del articulo 100
inciso 3 de la CONSTITUCION NACIONAL, el articulo 7° de la Ley N° 27.198 y a tenor de lo esta-
blecido por el articulo 1° del Decreto N° 227 del 20 de enero de 2016.

Por ello,

EL JEFE
DE GABINETE DE MINISTROS
DECIDE:

ARTICULO 1° — Designase, a partir del 22 de febrero de 2016, con caracter transitorio en la
Planta Permanente de la DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES, organismo descentraliza-
do actuante en la 6rbita del MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA, por
el término de CIENTO OCHENTA (180) dias habiles contados a partir de la fecha de la presente
Decision Administrativa, al sefior Sergio Adrian QUEIRO (DNI N° 14.860.391), en el cargo de De-
legado de la DELEGACION ALMIRANTE BROWN, dependiente de la Direccién de Delegaciones,
Nivel B - Grado 0, y con autorizacién excepcional por no reunir los requisitos minimos estable-
cidos en el articulo 14 del SISTEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP), aprobado por

el CONVENIO COLECTIVO DE TRABAJO SECTORIAL homologado por el Decreto N° 2098 del
3 de diciembre de 2008, con caracter de excepcién a lo dispuesto por el articulo 7° de la Ley
N° 27.198.

ARTICULO 2° — El cargo involucrado, debera ser cubierto conforme los requisitos y sistemas de
seleccion vigentes segun lo establecido, respectivamente, en los Titulos I, Capitulos Il y IV, y IV del
SISTEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP), aprobado por el CONVENIO COLECTIVO
DE TRABAJO SECTORIAL, homologado por el Decreto N° 2098/08, dentro del plazo de CIENTO
OCHENTA (180) dias habiles contados a partir de la fecha de la presente Decision Administrativa.

ARTICULO 3° — El gasto que demande el cumplimiento de la presente sera atendido con cargo
a las partidas especificas del Presupuesto vigente para el corriente ejercicio, correspondiente
a la Jurisdiccion 30 - MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA - O.D. 201 -
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACIONES.

ARTICULO 4° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — Marcos Pefia. — P/P Susana M. Malcorra.

JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS
Decision Administrativa 1067/2016

Régimen de Viaticos, Alojamiento y Pasajes del Personal de la Administraciéon Publica
Nacional. Comisiones al exterior.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° 0017725/2016, del registro de la JEFATURA DE GABINETE DE MINIS-
TROS, la Decision Administrativa N° 152 del 3 de marzo de 2016 y el Decreto N° 997 de fecha 7
de septiembre de 2016, y

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto citado en el visto se aprobé el Régimen de Viaticos, Alojamiento y
Pasajes para la Administracion Pubica Nacional (Administracién Centralizada, Organismos Des-
centralizados, Empresas del Estado, Obras Sociales, Entidades Financieras Oficiales y cualquier
otro ente del PODER EJECUTIVO NACIONAL) en cumplimiento de misiones o comisiones al
exterior de caracter oficial, o en uso de becas que no excedieran de TRESCIENTOS SESENTA'Y
CINCO (365) dias otorgadas por organismos nacionales o extranjeros.

Que mediante el articulo 10 del citado Decreto se faculté al Jefe de Gabinete de Ministros a dic-
tar las normas aclaratorias y complementarias que fueren necesarias para la efectiva aplicacién
de dicho régimen.

Que a través de la Decision Administrativa N° 152 de fecha 3 de marzo de 2016 se establecié que
para la concurrencia de los Parlamentarios Nacionales a las sesiones plenarias convocadas por
el parlamento del MERCOSUR, resultara de aplicacién el Decreto N° 280/95 y sus modificatorios.

Que atento la vigencia del nuevo Régimen de Viaticos, Alojamiento y Pasajes para la Administra-
cién Pubica Nacional se propicia sustituir la aludida Decision Administrativa N° 152/16.

Que la COMISION TECNICA ASESORA DE POLITICA SALARIAL DEL SECTOR PUBLICO del
MINISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS ha tomado la intervencién de su compe-
tencia.

Que se ha expedido en forma favorable la Direccion General de Asuntos Juridicos de la SUBSE-
CRETARIA DE ASUNTOS LEGALES de la SECRETARIA LEGAL Y TECNICA de la PRESIDENCIA
DE LA NACION.

Que la presente medida se dicta de acuerdo con las facultades conferidas por el articulo 100,
incisos 1y 2 de la CONSTITUCION NACIONAL y el articulo 10 del Decreto N° 997 de fecha 7 de
septiembre de 2016.

Por ello,

EL JEFE
DE GABINETE DE MINISTROS
DECIDE:

ARTICULO 1° — Los viajes al exterior en cumplimiento de misiones o comisiones de servicio de
caracter oficial deberan preverse con la suficiente antelacion a efectos de posibilitar el acceso a
las mejores tarifas ofrecidas por el mercado. El traslado al lugar donde deba cumplirse la misién
0 comision, asi como el regreso, debera efectuarse por la via mas corta y de menor costo. Si
bien ambos factores se tendran en cuenta, se priorizara la utilizacion de la via mas corta tanto a
laida como al regreso, en relacién alos compromisos asumidos por el funcionario en dicho viaje,
y los que tuviera agendados a posteriori de su retorno y que no admitan dilacion.

Para ello deberan realizarse por la ruta y aerolinea que redna las condiciones més apropiadas,
debiendo darse prioridad a las aerolineas de propiedad del Estado Nacional, siempre que ello
fuera posible. Los pasajes deberan emitirse por una misma aerolinea, en ruta de ida y vuelta, no
endosables, reintegrables Unicamente en la oficina de origen.

ARTICULO 2° — Establécese que los traslados por misiones o comisiones al exterior cualquiera
fuera la fuente de financiamiento del gasto, deberan contar con la conformidad previa del Jefe
de Gabinete de Ministros cuando se trate de:

a. Ministros,

b. Secretarios de la Presidencia de la Nacién, Jefe de la Casa Militar y demas funcionarios con
rango y jerarquia de Ministro.

ARTICULO 3° — Establécese que los traslados por misiones o comisiones al exterior, cualquiera
fuera la fuente de financiamiento del gasto, deberan contar con la conformidad previa y expresa
del titular de la jurisdiccién de la cual dependan, cuando se trate de:

a. Titulares de Secretarias, Subsecretarias, Instituciones de la Seguridad Social, Entes Regula-
dores, Entes Liquidadores y Superintendencias incluyendo los cuerpos colegiados, Organismos
de la Administracion Publica Nacional Descentralizada y Desconcentrada y Direcciones Nacio-
nales y Direcciones Generales o sus respectivos niveles equivalentes;

b. Autoridades del BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA, de las Entidades Finan-
cieras Oficiales nacionales y de sus Empresas vinculadas, hasta nivel equivalente de Director
Nacional y Director General; y

c. Autoridades de Empresas y Sociedades del Estado, de los Entes Publicos y de los Fondos
Fiduciarios, previstos en los incisos b); c) y d) del articulo 8° de la Ley N° 24.156 y modificatorias,
hasta nivel equivalente de Director Nacional y Director General.

d. Funcionarios con nivel inferior a Director Nacional o General o su equivalente de las jurisdic-
ciones y organismos aludidos en los incisos precedentes.
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ARTICULO 4° — La solicitud de autorizacién de traslado para cumplir misiones transitorias de
caracter oficial en el exterior debe contener:

a. La copia de la invitacion a la mision y/o el detalle de las razones que la justifiquen;
b. Los montos a cubrir en concepto de pasajes, alojamiento y/o viaticos, en caso de corresponder;

c. La identificacion de la cuenta en la que los viaticos y los gastos de alojamiento deberan ser
depositados, en caso de corresponder;

d. El formulario de Informe de Planificacién de Gestion Internacional que como Anexo | (IF-2016-
01778292-APN-COORDAL#JGM) forma parte integrante de la presente medida.

ARTICULO 5° — Los funcionarios enumerados en el articulo 2° de la presente decisién adminis-
trativa, deberan enviar la solicitud de autorizaciéon a través de una Comunicacion Oficial dirigida al
Jefe de Gabinete de Ministros a la cual deberan adjuntar el formulario de Informe de Planificacion
de Gestion Internacional del Anexo | de la presente medida, con una antelacién no inferior a los DIEZ
(10) dias habiles previos al traslado de la misién o comision. Asimismo, una vez finalizada la misién
o comision al exterior, dichos funcionarios deberan enviar una Comunicacion Oficial dirigida al Jefe
de Gabinete de Ministros adjuntando el formulario de Informe de Resultado de la Gestién, que como
Anexo Il (IF-2016-01778344-APN-COORDAL#JGM) forma parte integrante de la presente medida.

ARTICULO 6° — Los funcionarios enumerados en el articulo 3° de la presente decisién admi-
nistrativa, deberan enviar al Secretario de Asuntos Estratégicos de la JEFATURA DE GABINETE
DE MINISTROS para su conocimiento, el Formulario de Informe de Planificacion de Gestién In-
ternacional del Anexo | de la presente medida, con una antelacién no menor a los TRES (3) dias
habiles previos al traslado al exterior.

La autorizacion a que hace referencia el articulo 3° de la presente estara supeditada a la presen-
tacion de dicho informe.

ARTICULO 7° — Establécese que es responsabilidad del titular de cada jurisdiccion presentar men-
sualmente al Secretario de Asuntos Estratégicos de la JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS el
Informe de Resultado de la Gestion que como Anexo Il (IF-2016-01778344-APN-COORDAL#JGM)
forma parte integrante de la presente medida, de todas las misiones o comisiones llevadas a cabo
en el exterior por el personal de su jurisdiccion. La presentacion de este informe, como la del in-
forme mencionado en el articulo precedente, son de caracter obligatorio, y su incumplimiento sera
considerado como falta grave del funcionario titular de la jurisdiccién correspondiente.

ARTICULO 8° — Al regreso de la misién o comision, el personal autorizado debera presentar
ante su jurisdiccién, dentro de los CINCO (5) dias de la fecha de llegada, la rendicién de viaticos
y de gastos de alojamiento correspondiente, de acuerdo con el formulario de Declaracion Jurada
de Rendicion de Viaticos y Gastos de Alojamiento que como Anexo Il (IF-2016-01778370-APN-
COORDAL#JGM) forma parte integrante de la presente medida. El funcionario que no cumpliere
con la rendicion de viaticos y de gastos de alojamiento correspondiente, sera intimado a regula-
rizar su situacién dentro de los DIEZ (10) dias habiles inmediatos posteriores, bajo apercibimien-
to de iniciarse las actuaciones sumariales que pudieran corresponder. En caso que el funciona-
rio deba emprender un nuevo viaje al exterior dentro del plazo de DIEZ (10) dias mencionado en
el parrafo anterior, debera proceder a presentar ambas rendiciones al regreso del segundo viaje.

ARTICULO 9° — Las 6rdenes oficiales de pasajes para las misiones o comisiones al exterior se
extenderan teniendo en cuenta la Clasificaciéon de Funcionarios para la Emision de Pasajes, que
como Anexo IV (IF-2016-01778398-APN-COORDAL#JGM) forma parte integrante de la presente
medida y conforme a las siguientes pautas:

a. A los funcionarios comprendidos en el Grupo A, se extenderan los pasajes en clase ejecutiva.

b. A los funcionarios comprendidos en el Grupo B, se extenderan pasajes en clase ejecutiva,
excepto en los casos en que los viajes tengan una duracién menor a DIEZ (10) horas, supuesto
en el que deberan ser extendidos en clase econémica.

c. Alos funcionarios comprendidos en el Grupo C y Grupo D, se les extenderan pasajes en clase
econdmica.

Todo cambio de clase o de otro tipo sera a cargo del pasajero y no irrogara gasto alguno al Es-
tado Nacional por ninglin concepto.

ARTICULO 10. — Fijanse en los importes que se indican en el Detalle de Viaticos Diarios y Gas-
tos de Alojamiento por Nivel Jerarquico y Zonas, que como Anexo V (IF-2016-01778416-APN-
COORDAL#JGM) que forma parte integrante de la presente decisién administrativa, los viaticos y
gastos de alojamiento diarios por zonas y de acuerdo con los niveles jerarquicos establecidos en la
Clasificacion de Funcionarios para la Emision de Pasajes del Anexo IV, que percibiran los funcionarios
de la Administracion Publica Nacional que deban cumplir, misiones, comisiones o becas en el exterior.

Los montos en concepto de viaticos y alojamientos en moneda extranjera seran establecidos
en base a la cotizacion de dicha divisa al dia anterior a la fecha de partida, al tipo de cambio
vendedor informado por el BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA.

ARTICULO 11. — Las solicitudes de autorizacion previa que se basen en la existencia de una
invitacion, o de una beca deberan contener un detalle de los gastos que cubrira la entidad invi-
tante y seran acompafnadas de una copia autenticada de la pertinente invitacién. En tales casos,
el otorgamiento de la asignacién por viaticos o por gastos de alojamiento se realizara desde el
dia en que el funcionario o agente saliera de su asiento habitual hasta el dia en el que regrese de
la misién encomendada, ambos inclusive, ajustandose a lo siguiente:

a. Cuando en las invitaciones se garantice al funcionario o agente la cobertura de comida, se liqui-
dara como maximo un CINCUENTA POR CIENTO (50%) de los viaticos que le correspondieren.

b. Cuando en las invitaciones se garantice al funcionario o agente la cobertura de alojamiento,
no se liquidara asignacién alguna en concepto de gasto de alojamiento.

c. En los casos en que los montos otorgados no resultaren suficientes para cubrir las erogacio-
nes que se produzcan en el curso de la tarea respectiva, el funcionario o agente podra solicitar
el reintegro de los gastos realizados por encima de aquellos, hasta un monto que no supere el
VEINTICINCO POR CIENTO (25%) del que le fuera otorgado oportunamente, para lo cual pre-
viamente debera efectuar la rendicion documentada de los gastos incurridos y contar con la
aprobacion de la autoridad maxima de la jurisdiccion de la cual dependiera, la que sera otorgada
con criterio restrictivo y ponderando los motivos de excepcion.

ARTICULO 12. — En los casos que se rindan gastos de representacién, los montos diarios no
podran superar las cifras consignadas en el Detalle de Viaticos Diarios y Gastos de Alojamiento
por Nivel Jerarquico y Zonas del Anexo V de la presente.

La rendicion documentada de los gastos de representacion debera contar con la aprobacion
de la autoridad maxima de cada jurisdiccion, debiendo ponderarse con caracter restrictivo los
motivos que fundamentaron su erogacion.

ARTICULO 13. — Excepttase de lo dispuesto en los articulos 2°, 4° y 6° de la presente, a las
autoridades y funcionarios del MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO.

ARTICULO 14. — Sustitliyese el articulo 1° de la Decisién Administrativa N° 152 de fecha 3 de
marzo de 2016, el que quedara redactado de la siguiente manera:

“ARTICULO 1°.- Establécese que para la concurrencia de los Parlamentarios Nacionales a las
sesiones plenarias convocadas por el parlamento del MERCOSUR, resultara de aplicacion el
Régimen de Régimen de Viaticos, Alojamiento y Pasajes aprobado por el Decreto N° 997 de
fecha 7 de septiembre de 2016”.

ARTICULO 15. — Las disposiciones de la presente decision administrativa regiran a partir del
primer dia del mes siguiente a la fecha de su publicacion.

ARTICULO 16. — El gasto que surja de las disposiciones de la presente decisién administrativa
se imputara a las partidas especificas de las jurisdicciones y entidades involucradas del Presu-
puesto General de la Administracién Nacional vigente.

ARTICULO 17. — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL, archivese. — Marcos Pefa. — Rogelio Frigerio.

ANEXO |
INFORME DE PLANIFICACION DE GESTION INTERNACIONAL.
FECHA DE SOLICITUD:
APELLIDO Y NOMBRE:
ORGANISMO Y DEPENDENCIA:
CATEGORIA O CARGO:
MOTIVO DE LA MISION:
LUGAR O LUGARES DE DESTINO (pais, ciudad, region)
FECHA DE PARTIDA:
FECHA DE REGRESO:
TIEMPO DE LA MISION:

EROGACIONES PARA EL ESTADO: PASAJES (SE SOLICITAN/NO SE SOLICITAN) VIATICOS (SE
SOLICITAN/NO SE SOLICITAN) Y ALOJAMIENTO (SE SOLICITAN/NO SE SOLICITAN).

IF-2016-01778292-APN-COORDAL#JGM

ANEXO Il
INFORME DE RESULTADO DE GESTION INTERNACIONAL.

1. AREA DE GOBIERNO: Ministerio, Secretaria, Subsecretaria, Direccién Nacional o General u
organismo que lleve a cabo o sea responsable de la actividad.

2. RESPONSABLE DEL AREA (Nombre y apellido):

3. INDIVIDUALIZAR PERSONAS QUE VIAJAN (Nombre y apellido): Si integra una delegacion,
informar ademas la totalidad de los integrantes de la misma.

4. FECHA DE LA ACTIVIDAD: Fecha de inicio y finalizacién de la misién.

5. MOTIVO DE LA ACTIVIDAD (viaje/visita/contacto/otro): Aclarar si la actividad obedece a una
invitacion oficial.

6. LUGAR(ES) DE LA(S) ACTIVIDAD(ES) (pais, ciudad, region):

7. SINTESIS DE LOS TEMAS TRATADOS, PROYECTOS EN EJECUCION, ACTIVIDADES PRO-
YECTADAS Y COMPROMISOS ASUMIDOS

8. CONVENIOS O DEMAS DOCUMENTOS SUSCRIPTOS: Objetivos, alcances y/o plazos de
dichos convenios o documentos. En todos los casos debe acompafarse copias de los mismos

9. INFORME FINAL Y RESULTADOS DE LAS ACTIVIDADES:
IF-2016-01778344-APN-COORDAL#JGM

ANEXO Il
DECLARACION JURADA DE RENDICION DE VIATICOS Y GASTOS DE ALOJAMIENTO.
FECHA DE LA DECLARACION:
APELLIDO Y NOMBRE DEL FUNCIONARIO:
CATEGORIA O CARGO:
ACTO QUE AUTORIZO LA MISION:
FECHA'Y HORA DE PARTIDA:
FECHA'Y HORA DE REGRESO:
ETAPAS INTERMEDIAS:
PAIS LLEGADA SALIDA
DIA-HORA DIA- HORA

IMPORTE RECIBIDO:
PAIS VIATICOS GASTOS DE ALOJAMIENTO U$S/EUR DIAS

TOTAL:

IMPORTE DEVENGADO:
SOBRANTE DEVUELTO:
FIRMA DEL FUNCIONARIO:
Ve .B° AUTORIZANTE MISION:

NOTA: Este formulario debidamente cumplimentado sera entregado junto con la tarjeta de em-
barque dentro de los CINCO (5) dias del regreso.

IF-2016-01778370-APN-COORDAL#JGM

ANEXO IV
CLASIFICACION DE FUNCIONARIOS PARA LA EMISION DE PASAJES

GRUPO A: Jefe de Gabinete de Ministros, Secretarios de Jefatura de Gabinete de Ministros, Minis-
tros, funcionarios con rango y jerarquia de Ministros, Secretarios Ministeriales y Secretarios de la
Presidencia de la Nacién, Procurador del Tesoro de la Nacién, Sindico General de la Nacién, Jefes de
los Estados Mayores Generales y del Estado Mayor Conjunto de las Fuerzas Armadas, Prefecto de la
Prefectura Naval Argentina, Jefe de la Policia Federal Argentina, Director de Gendarmeria Nacional,
Presidente del Banco Central de la Republica Argentina, Presidente del Banco de la Nacién Argentina.
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GRUPO B: Subsecretarios de Estado, Embajadores Extraordinarios y Plenipotenciarios, Subpro-
curadores del Tesoro de la Nacién; Subjefes de los Estados Mayores Generales y del Estado
Mayor Conjunto de las Fuerzas Armadas, Generales de Division, Vicealmirantes y Brigadieres
Mayores, Subdirector de Gendarmeria Nacional, Subprefecto de la Prefectura Naval Argentina,
Subjefe de la Policia Federal Argentina, Autoridades maximas de Empresas y Sociedades del
Estado, Titulares de Organismos Descentralizados, Rectores de Universidades Nacionales.

GRUPO C: Ministros Plenipotenciarios de Primera y Segunda Clase del Servicio Exterior de la
Nacion, Generales de Brigada, Contraalmirantes y Brigadieres, Vicerrectores de Universidades
Nacionales y Presidentes de Academias Nacionales, Directores Nacionales y Directores Gene-
rales y Gerentes de Sociedades del Estado.

GRUPO D: Los restantes funcionarios de la Administracién Publica Nacional no comprendidos
en los Grupos antes citados.

IF-2016-01778398-APN-COORDAL#JGM

ANEXO V
DETALLE DE VIATICOS Y GASTOS DE ALOJAMIENTO DIARIOS POR NIVEL JERARQUICO Y ZONAS.

ZONAS
1 2 3

serARQUICO | . (US9) sy L@

Viaticos/Alojamiento Viaticos/Alojamiento Viaticos/Alojamiento
GRUPO A 119 315 144 388 138 388
GRUPO B 102 268 123 330 117 330
GRUPO C 87 228 105 281 100 281
GRUPO D 74 194 89 239 85 239

Zona 1: América del Sur y Central
Zona 2: América del Norte

Zona 3: Europa, Africa, Oceania y Asia IF-2016-01778416-APN-COORDAL#JGM

MINISTERIO DE CULTURA
Decision Administrativa 1064/2016

Designase Director de Sistemas.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente CUDAP N° 1623/16 del registro del MINISTERIO DE CULTURA, la Ley N°
27198, el Decreto N° 227 de fecha 20 de enero de 2016 y la Decision Administrativa N° 213 de
fecha 21 de marzo de 2016, y

CONSIDERANDO:

Que por el articulo 7° de la Ley citada en el Visto se dispuso el congelamiento de los cargos
vacantes financiados existentes a la fecha de sancién de la misma en las Jurisdicciones y En-
tidades de la Administracién Nacional y de los que queden vacantes con posterioridad, salvo
decision fundada del JEFE DE GABINETE DE MINISTROS.

Que por el Decreto N° 227 de fecha 20 de enero de 2016 se establecid, entre otras cuestiones,
que toda designacion, asignacion de funciones, promocién y reincorporacién de personal, en
el ambito de la Administracion Publica Nacional, centralizada y descentralizada, en cargos de
rango y jerarquia inferior a Subsecretario, que corresponda a cargos de la dotacién de su planta
permanente y transitoria y cargos extraescalafonarios, correspondiente a los cargos vacantes
y financiados con la correspondiente partida presupuestaria de conformidad a las estructuras
jurisdiccionales aprobadas, sera efectuada por el sefior Jefe de Gabinete de Ministros, a pro-
puesta de la Jurisdiccion o Entidad correspondiente.

Que a través de la Decisiéon Administrativa N° 213 de fecha 21 de marzo de 2016 se aprob¢ la es-
tructura organizativa de primer nivel operativo del MINISTERIO DE CULTURA y se incorporaron,
homologaron, reasignaron y derogaron en el Nomenclador de Funciones Ejecutivas los cargos
pertenecientes a dicha jurisdiccion.

Que, entre las dependencias aprobadas por la citada Decision Administrativa, se encuentra la
DIRECCION DE SISTEMAS dependiente de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMI-
NISTRATIVA.

Que el MINISTERIO DE CULTURA propone que se designe transitoriamente como Director de
Sistemas al sefior Diego Gustavo ANGELONE.

Que ha tomado la intervencién la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINIS-
TERIO DE CULTURA.

Que la presente medida se dicta con arreglo a las atribuciones emergentes del articulo 100,
inciso 3 de la CONSTITUCION NACIONAL, el articulo 7° de la Ley N° 27.198 y el articulo 1° del
Decreto N° 227 de fecha 20 de enero de 2016.

Por ello,

EL JEFE
DE GABINETE DE MINISTROS
DECIDE:

ARTICULO 1° — Designase con caracter transitorio por el término de CIENTO OCHENTA (180) dias
habiles, contados a partir del dia 1° de abril de 2016, al sefior Diego Gustavo ANGELONE (D.N.I. N°
30.649.857), en un cargo de la Planta Permanente Nivel B, Grado 0, como Director de Sistemas depen-
diente de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA, en el ambito del MINISTERIO
DE CULTURA, autorizandose el correspondiente pago de la Funcion Ejecutiva Il del Sistema Nacional
de Empleo Publico (SINEP), aprobado por el Convenio Colectivo de Trabajo Sectorial homologado por
el Decreto N° 2098/08, con caracter de excepcion al articulo 7° de la Ley N° 27.198 y con autorizacion
excepcional por no reunir los requisitos minimos establecidos en el articulo 14 del citado Convenio.

ARTICULO 2° — El cargo involucrado debera ser cubierto conforme los requisitos y sistemas de
seleccién vigentes segln lo establecido, respectivamente, en los Titulos Il, Capitulos I, IV y VIII,
y IV del SISTEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP) aprobado por el Convenio Colec-
tivo de Trabajo Sectorial homologado por el Decreto N° 2098/08, dentro del plazo de CIENTO
OCHENTA (180) dias habiles contados a partir del dia 1° de abril de 2016.

ARTICULO 3° — El gasto que demande el cumplimiento de la presente decisién administrativa,
sera atendido con las partidas especificas del presupuesto de la Jurisdiccién 72 - MINISTERIO
DE CULTURA.

ARTICULO 4° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — Marcos Pefia. — Alejandro P. Avelluto.

MINISTERIO DE DEFENSA
Decision Administrativa 1065/2016

Designase Directora General de Presupuesto.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el expediente N° 13513/16 del Registro del MINISTERIO DE DEFENSA, la Ley N° 27.198,
los Decretos N° 2098 del 3 de diciembre de 2008 y modificatorios, N° 227 del 20 de enero de
2016, lo propuesto por el sefior Ministro de Defensa, y

CONSIDERANDO:

Que por la Ley N° 27.198 se aprob6 el Presupuesto General de la Administracién Nacional para
el Ejercicio 2016.

Que el articulo 7° de la mencionada Ley establece que las Jurisdicciones y Entidades de la
Administracion Nacional no podran cubrir los cargos vacantes y financiados existentes al 1° de
enero de 2016, ni los que se produzcan con posterioridad a dicha fecha, salvo decision fundada
del Jefe de Gabinete de Ministros.

Que el Decreto N° 227/16 confirid, entre otras cuestiones, al sefior Jefe de Gabinete de Ministros
la facultad de designar al personal, en el ambito de la Administracion Publica Nacional, en car-
gos de Planta Permanente y no Permanente.

Que se encuentra vacante el cargo de Director General de Presupuesto dependiente de la SUB-
SECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA del MINISTERIO DE DEFENSA.

Que resulta indispensable cubrir transitoriamente dicho cargo, con el objeto de asegurar el nor-
mal desenvolvimiento de la citada Direccion General.

Que a los efectos de implementar la referida cobertura transitoria resulta menester efectuar la
designacion con caracter de excepcion a lo dispuesto por el articulo 7° de la Ley N° 27.198.

Que ha tomado la intervencion que le compete la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDI-
COS del MINISTERIO DE DEFENSA.

Que la presente medida se dicta en ejercicio de las atribuciones conferidas por los articulos 100,
inciso 3 de la CONSTITUCION NACIONAL, 7° de la Ley N° 27.198, y 1° del Decreto N° 227/16.

Por ello,

EL JEFE
DE GABINETE DE MINISTROS
DECIDE:

ARTICULO 1° — Designase, a partir del 1° de junio de 2016, con caracter transitorio por el tér-
mino de CIENTO OCHENTA (180) dias hébiles, en el cargo de Directora General de Presupuesto
dependiente de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA del MINISTERIO
DE DEFENSA a la Licenciada Maria Ernestina TORO (DNI N° 26.855.779), Nivel A - Grado 0,
Funcion Ejecutiva Nivel |, con autorizacion excepcional por no reunir los requisitos minimos
establecidos en el articulo 14 del Convenio Colectivo de Trabajo Sectorial del Personal del SIS-
TEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP), homologado por el Decreto N° 2098/08 y
modificatorios, autorizandose el correspondiente pago de la Funcién Ejecutiva Nivel | del citado
Convenio, y con caracter de excepcion a lo dispuesto por el articulo 7° de la Ley N° 27.198.

ARTICULO 2° — El cargo involucrado deberéa ser cubierto de conformidad con los requisitos y
sistemas de seleccion vigentes segun lo establecido, respectivamente en los Titulos I, Capitulos
I, IV 'y VIIl, y IV del Convenio Colectivo de Trabajo Sectorial del Personal del SISTEMA NACIO-
NAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP), homologado por el Decreto N° 2098/08 y modificatorios,
en el término de CIENTO OCHENTA (180) dias habiles, contados a partir del 1° de junio de 2016.

ARTICULO 3° — El gasto que demande el cumplimiento de la presente medida sera atendido con
cargo a las partidas especificas del presupuesto de la Jurisdiccion 45 - MINISTERIO DE DEFENSA.

ARTICULO 4° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — Marcos Pena. — Julio C. Martinez.

MINISTERIO DE SALUD
Decision Administrativa 1063/2016
Licitacion Publica N° 53/2015. Aprobacién y Adjudicacion.

Buenos Aires, 29/09/2016
VISTO el Expediente N° 1-2002-17492/15-4 del registro del MINISTERIO DE SALUD, y
CONSIDERANDO:

Que mediante la Resolucion N° 2203 del MINISTERIO DE SALUD de fecha 30 de noviembre de
2015, se autorizo la convocatoria a la Licitaciéon Publica N° 53/2015, llevada a cabo para la ad-
quisicion de anticonceptivos hormonales orales, para ser distribuidos en diversas jurisdicciones
del pais, solicitada por el PROGRAMA NACIONAL DE SALUD SEXUAL Y PROCREACION RES-
PONSABLE y se aprobo el Pliego de Bases y Condiciones Particulares que como Anexo, forma
parte integrante de la citada resolucion.

Que con relacion a la difusion de la convocatoria de la presente licitacion, se ha dado efectivo
cumplimiento a lo establecido en el articulo 49 del Anexo del Decreto N° 893 de fecha 7 de junio
de 2012 y en la Disposicion ONC N° 79 de fecha 29 de septiembre de 2014.

Que con fecha 18 de abril de 2016 se procedio a la apertura de las CINCO (5) ofertas presentadas
en la citada Licitacion Publica N° 53/2015 del MINISTERIO DE SALUD, correspondientes a las firmas
LABORATORIO ELEAS.A.C.I.LF.y A., PFIZER S.R.L., BIOTENK S.A., CRAVERI S.A.l.C. y BAYER S.A.

Que analizadas las ofertas y obtenidos los informes pertinentes, la COMISION EVALUADORA
del MINISTERIO DE SALUD emitié el Dictamen de Evaluacion N° 61 de fecha 7 de junio de 2016,
recomendando la adjudicacién de las ofertas validas de menor precio, pertenecientes a las
firmas CRAVERI S.A.I.C. para los renglones 1y 2 y LABORATORIO ELEA S.A.C.I.LF. y A. para el
rengléon 3, considerando los aspectos formales, legales y técnicos.

Que, asimismo, en el citado Dictamen se aconseja desestimar la oferta presentada por la firma
BAYER S.A. por no presentar la garantia de mantenimiento de oferta.

Que no se efectuaron impugnaciones al mencionado dictamen.

Que resulta procedente adjudicar la presente licitacién de conformidad con el Dictamen de Eva-
luacién N° 61/2016 de la COMISION EVALUADORA del MINISTERIO DE SALUD.

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO DE SALUD ha tomado
la intervencion de su competencia.

Que la presente medida se dicta en virtud de las atribuciones conferidas por el articulo 100, incisos
1y2,dela CONSTITUCION NACIONAL, el articulo 35, inciso b) y su Anexo del Reglamento ala Ley
de Administracion Financiera y de los Sistemas de Control del Sector Publico Nacional N° 24.156
y sus modificatorias, aprobado por el Decreto N° 1344/07 y el articulo 14, inciso c) del Reglamento
al Régimen de Contrataciones de la Administracion Nacional, aprobado por el Decreto N° 893/12
y sus complementarios, ambos decretos segun el texto establecido por su similar N° 1039/13.
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Por ello,

EL JEFE
DE GABINETE DE MINISTROS
DECIDE:

ARTICULO 1° — Apruébase la Licitacién Publica N° 53/2015 del MINISTERIO DE SALUD, lleva-
da a cabo para la adquisicién de anticonceptivos hormonales orales, para ser distribuidos en
diversas jurisdicciones del pais.

ARTICULO 2° — Adjudicase la Licitacion Publica N° 53/2015 del MINISTERIO DE SALUD a favor
de las firmas, por las cantidades y sumas que a continuacion se detallan:

CRAVERI S.A.I.C. (CUIT 30-50351776-7)
Renglones 1 por un total de 2.600.000 unidades y 2 por un total 300.000 unida-

des.. e . - . . weereeae ....$24.600.000.-
LABORATORIO ELEA S.A.C.I.LF. y A. (CUIT 30-50057148- 5)

Rengléon 3 por un total de 350.000 unidades. ... ..c..ueeereenienieniee e $ 5.943.000.-
TOTAL.. ...$ 30.543.000.-

ARTICULO 3° — La suma de PESOS TREINTA MILLONES QUINIENTOS CUARENTA Y TRES MIL
($ 30.543.000) se imputara con cargo al presupuesto del MINISTERIO DE SALUD, Jurisdiccién
80, Programa 25, Actividad 1, IPP 252, Fuente de Financiamiento 11 - Tesoro Nacional.

ARTICULO 4° — Desestimase la oferta presentada por la firma BAYER S.A. por no presentar la
garantia de mantenimiento de oferta.

ARTICULO 5° — Delégase en el MINISTRO DE SALUD la facultad para aprobar la ampliacién o
disminucién de la presente licitacion.

ARTICULO 6° — Autorizase ala DIRECCION DE COMPRAS, PATRIMONIO, SUMINISTROS Y
SERVICIOS y/o a la DIRECCION GENERAL DE ADMINISTRACION ambas del MINISTERIO DE
SALUD, de forma indistinta, a suscribir las pertinentes 6rdenes de compra.

ARTICULO 7° — Comuniquese, publiquese, dése a la DIRECCION NACIONAL DEL REGISTRO
OFICIAL y archivese. — Marcos Pefia. — Jorge D. Lemus.

Resoluciones

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA
Resolucion 205 - E/2016

Energias Renovables.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° S01:0196327/2016 del Registro del MINISTERIO DE ENERGIA y MINE-
RIA, lo dispuesto en las Leyes N° 26.190 y N° 27.191, en los Decretos Nros. 531 de fecha 30 de
marzo de 2016 y 882 de fecha 21 de julio de 2016, y la Resolucion N° 136 E/2016 de fecha 25 de
julio de 2016 del MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA, y

CONSIDERANDO:

Que el REGIMEN DE FOMENTO NACIONAL PARA EL USO DE FUENTES RENOVABLES DE
ENERGIA DESTINADA A LA PRODUCCION DE ENERGIA ELECTRICA sancionado por la Ley N°
26.190 y modificado y ampliado por la Ley N° 27.191, prevé que se incremente la participacion de
las fuentes renovables de energia en la matriz eléctrica hasta alcanzar un OCHO POR CIENTO
(8%) de los consumos anuales totales al 31 de diciembre del afio 2017, aumentando dicha parti-
cipacion porcentual de forma progresiva hasta alcanzar un VEINTE POR CIENTO (20%) al 31 de
diciembre del ano 2025.

Que por Decreto N° 531 de fecha 30 de marzo de 2016, se aprobd la reglamentacién del referido
Régimen.

Que mediante la Resolucion N° 71 de fecha 17 de mayo de 2016 de este Ministerio se dispuso
el inicio del Proceso de Convocatoria Abierta para la contratacion en el MERCADO ELECTRICO
MAYORISTA (MEM) de energia eléctrica de fuentes renovables de generacion, el “Programa
RenovAr (Ronda 1)”, en orden al cumplimiento de los objetivos de contribucién de fuentes de
energia renovable fijados al 31 de diciembre de 2017, en los Articulos 2° de la Ley N° 26.190 y
8° de la Ley N° 27.191, a cuyos efectos se sometioé a Consulta Publica la versién preliminar del
Pliego de Bases y Condiciones de dicha Convocatoria.

Que efectuada la Consulta, mediante Resolucién N° 136 - E/2016 de fecha 25 de julio de 2016 del MI-
NISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA, se convocd a interesados en ofertar en el Proceso de Convoca-
toria Abierta Nacional e Internacional para la contratacion en el MERCADO ELECTRICO MAYORISTA
(MEM) de energia eléctrica de fuentes renovables de generacion -el “Programa RenovAr (Ronda 1)”-,
con el fin de celebrar Contratos del Mercado a Término denominados Contratos de Abastecimiento
de Energia Eléctrica Renovable, con la COMPANIA ADMINISTRADORA DEL MERCADO MAYORIS-
TA ELECTRICO SOCIEDAD ANONIMA (CAMMESA) en representacion de los Distribuidores y Gran-
des Usuarios del MERCADO ELECTRICO MAYORISTA (MEM) —hasta su reasignacién en cabeza
de los Agentes Distribuidores y/o Grandes Usuarios del MEM—, de conformidad con el Pliego de
Bases y Condiciones que como Anexo (IF-2016-00387770-APN-MEM) forma parte integrante de
dicha resolucion.

Que en tal sentido, por ese mismo acto se aprob¢ el Pliego de Bases y Condiciones y sus anexos
de la Convocatoria Abierta Nacional e Internacional para la contratacion en el MERCADO ELEC-
TRICO MAYORISTA (MEM) de energia eléctrica de fuentes renovables de generacion, “Programa
RenovAr (Ronda 1)”, que como Anexo (IF-2016-00387770-APN-MEM) forma parte integrante de
la referida medida.

Que asimismo se instruyé6 a CAMMESA a llevar adelante el procedimiento de Convocatoria
Abierta Nacional e Internacional convocado.

Que en ese mismo acto, en lo relativo a los beneficios fiscales del Régimen de Fomento de las Energias
Renovables establecido por las Leyes Nros. 26.190 y 27.191, se establecié que los oferentes deberan
incluir en su oferta la solicitud de tales beneficios, cuya cuantificacion debera realizarse de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 5° del Anexo | de la Resoluciéon N° 72 de fecha 17 de mayo de 2016
del MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA y en la Resolucién Conjunta N° 313 del MINISTERIO DE
PRODUCCION y N° 123 del MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA de fecha 5 de julio de 2016 (pos-
teriormente modificada por la Resolucién Conjunta N° 1 E/2016 de este MINISTERIO DE ENERGIA Y

MINERIA y del MINISTERIO DE PRODUCCIONY); y que en ninglin caso se aprobaran beneficios fiscales
por encima de los montos de referencia que, por tecnologia, se incluyen en la tabla alli establecida.

Que seguidamente se previé que, oportunamente, CAMMESA remitira las ofertas a esta Autori-
dad de Aplicacién a efectos de elaborar un informe para cada proyecto en el que se evaluaran
los beneficios fiscales solicitados en funcién de las caracteristicas y necesidades de cada uno y
se determinara fundadamente la cuantia de los beneficios a asignar a cada proyecto, respetan-
do los limites establecidos en dicho acto; y que en caso que el cupo fiscal disponible a asignar
resultare insuficiente, se establecera un orden de mérito de los proyectos en funcion de su com-
ponente nacional declarado, de acuerdo con lo establecido en el Pliego.

Que en el marco de la Convocatoria realizada por la Resolucién N° 136 - E/2016, con fecha 5 de
septiembre de 2016, en la sede del Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas se procedi6 a la
recepcién en sobre cerrado de las Ofertas (Sobres “A” y “B”) y a la apertura del Sobre “A” de las
CIENTO VEINTITRES (123) Ofertas presentadas.

Que conforme a lo establecido en el Articulo 16.5 del Pliego de Bases y Condiciones, mediante
Nota B-110710-1 de fecha 12 de septiembre de 2016, CAMMESA remiti6 a esta Autoridad toda la
documentacién contenida en los Sobres “A” de los Oferentes, a los efectos de que se analicen
las solicitudes de beneficios fiscales presentadas por los Oferentes.

Que por otra parte, por Nota B-111102-1 de fecha 26 de septiembre de 2016, CAMMESA elaboro,
para cada tecnologia por separado, el orden de mérito de las Ofertas en funcién del valor de
Componente Nacional Declarado, conforme el Articulo 12.4.1 c) del Pliego de Bases y Condicio-
nes, asignando a cada Oferta un puntaje (Puntaje por CND) en base a la formula alli consignada.

Que en lo atinente a los beneficios fiscales, la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA emiti6 el
Informe Técnico correspondiente, en el que realizd el analisis de las solicitudes de beneficios
fiscales presentadas por los Oferentes.

Que el referido informe contiene, para cada Oferta evaluada, los valores finales y definitivos
correspondientes al monto total de beneficios fiscales otorgables, el Componente Nacional De-
clarado (CND) y el Puntaje por CND; y los informes individuales de cada uno de los Proyectos
en los que se detalla el monto total otorgable por cada tipo de beneficio para cada una de las
Ofertas evaluadas, en caso de resultar adjudicadas.

Que alli se da cuenta de los montos en dolares estadounidenses de los beneficios solicitados en
forma agregada en las Ofertas recibidas por un monto total de DOLARES ESTADOUNIDENSES
DOS MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE
MIL QUINIENTOS NOVENTA Y TRES (U$S 2.899.649.593), y el monto otorgable por un monto
total de DOLARES ESTADOUNIDENSES DOS MIL OCHOCIENTOS TRES MILLONES CUATRO-
CIENTOS VEINTE MIL DOSCIENTOS (U$S 2.803.420.200), determinado como resultado de la
revision y analisis detallado que alli se describe.

Que conforme surge de dicho informe, toda vez que el monto total otorgable por un total de
DOLARES ESTADOUNIDENSES DOS MIL OCHOCIENTOS TRES MILLONES CUATROCIENTOS
VEINTE MIL DOSCIENTOS (U$S.2.803.420.200), sobre la totalidad de las Ofertas recibidas, se
corresponden en forma agregada con 6344 MW, cifra que excede ampliamente los 1000 MW de
Potencia Requerida de esta primera ronda, se prevé que en ningun caso la suma de los benefi-
cios fiscales otorgables a los proyectos que resulten adjudicados supere el monto de cupo fiscal
disponible el que, conforme el Decreto N° 882 de fecha 21 de julio de 2016, es de DOLARES ES-
TADOUNIDENSES UN MIL SETECIENTOS MILLONES (U$S 1.700.000.000), para ser asignado a
los beneficios promocionales previstos en el Articulo 9° de la Ley N° 26.190 y su modificatoria N°
27191 y en el Articulo 14 de la dltima ley citada.

Que, por otra parte, CAMMESA luego de realizar el analisis de la documentacion presentada por
los Oferentes, en los términos del Articulo 16.5 del Pliego de Bases y Condiciones, remitio a esta
Autoridad de Aplicaciéon, mediante Nota N° B-101144-1 de fecha 28 de septiembre de 2016, el
informe no vinculante de precalificacion.

Que en la Nota mencionada constan los resultados del analisis de admisibilidad de las Ofertas
presentadas, asi como un informe ejecutivo individual, agrupados por tecnologia, de la evalua-
cion realizada de cada Oferta.

Que en el marco del procedimiento de andlisis llevado a cabo por CAMMESA, se dio interven-
cién al MINISTERIO DE AMBIENTE Y DESARROLLO SUSTENTABLE, respecto de los Proyectos
cuya fuente renovable de generacion son residuos, en los términos del Articulo 16.8 del Pliego
de Bases y Condiciones y de lo establecido en el Articulo 8.2 del Anexo Il del Decreto N° 531 de
fecha 30 de marzo de 2016, el que mediante Nota 2016-01713993-APN-SECCI#MAD de fecha
27 de septiembre de 2016 emitié opinion favorable sobre la elegibilidad de tales Proyectos.

Que respecto del informe elaborado por CAMMESA, la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA
emitié un informe en el proceso de calificacion formal, técnica y legal de las Ofertas presentadas
en el marco de la presente Convocatoria, en el que se efectian recomendaciones respecto de
la calificacion de las Ofertas.

Que por todo ello, sobre la base del andlisis y las evaluaciones efectuadas por las areas técnicas
competentes en el marco de la presente Convocatoria, y en funcion de lo previsto en el Articulo
16.5 del Pliego de Bases y Condiciones corresponde a esta Autoridad de Aplicacion decidir
sobre los beneficios fiscales a otorgar a cada Proyecto y determinar las Ofertas en condiciones
de ser calificadas, e instruir a CAMMESA para que realice las notificaciones correspondientes y
continde con el procedimiento.

Que los beneficios fiscales que por el presente se determinan, seran los que, para los Oferentes
que resulten Adjudicatarios, se incorporaran en el Certificado de Inclusion a emitirse antes de la
suscripcion del Contrato de Abastecimiento.

Que como consecuencia de los andlisis efectuados sobre la informaciéon presentada por los
Oferentes corresponde determinar para cada caso los datos especificos referidos a Potencia
Ofertada, Plazos Programados de Habilitacion Comercial, Punto de Interconexién y capacidad
financiera del Socio Estratégico.

Que habiéndose concretado a la fecha todas las instancias de evaluacién y teniendo en miras
el objetivo ultimo de agilizar en cuanto sea posible el cumplimiento de los fines previstos por el
REGIMEN DE FOMENTO NACIONAL PARA EL USO DE FUENTES RENOVABLES DE ENERGIA
DESTINADA A LA PRODUCCION DE ENERGIA ELECTRICA sancionado por la Ley N° 26.190 y
modificado y ampliado por la Ley N° 27.191, contribuyendo asi a la concrecién de los proyectos
en tiempo oportuno, se considera conveniente modificar la fecha de apertura y de adjudicacién
establecidas en el cronograma.

Que ello no ha de obstar la posibilidad de los Oferentes prevista en el Articulo 16.7 del Pliego de
optar por retirar su Oferta, sin pérdida de la Garantia de Mantenimiento de Oferta, en caso que el
monto total a otorgar a un Proyecto por los beneficios fiscales sea inferior al solicitado en la Oferta.

Que, por otra parte, corresponde efectuar las adecuaciones pertinentes al procedimiento de
adjudicacion que, sin vulnerar los limites de la capacidad técnica del sistema de transporte
eléctrico, aseguren la adjudicacién de los Contratos de Abastecimiento de Energia Eléctrica
Renovable a las Ofertas de precio mas conveniente.

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO DE ENERGIA Y MINE-
RIA ha tomado la intervencién de su competencia.

Que la presente medida se dicta en uso de las facultades conferidas por las Leyes Nros. 26.190
y 27.191; los Articulos 2°, 8°, 9° y 16 del Anexo | y concordantes del Decreto N° 531 de fecha 30
de marzo de 2016 y el Articulo 2° del Decreto N° 134 de fecha 16 de diciembre de 2015.
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Por ello,

EL MINISTRO ,
DE ENERGIA Y MINERIA
RESUELVE:

ARTICULO 1° — Determinase la calificacion de las Ofertas presentadas en el marco de la Con-
vocatoria Abierta Nacional e Internacional para la contrataciéon en el MERCADO ELECTRICO
MAYORISTA (MEM) de energia eléctrica de fuentes renovables de generacion —el “Programa
RenovAr (Ronda 1)"—, con el fin de celebrar Contratos del Mercado a Término denominados
Contratos de Abastecimiento de Energia Eléctrica Renovable, con la COMPANIA ADMINISTRA-
DORA DEL MERCADO MAYORISTA ELECTRICO SOCIEDAD ANONIMA (CAMMESA) en repre-
sentacion de los Distribuidores y Grandes Usuarios del MERCADO ELECTRICO MAYORISTA
(MEM), efectuada mediante la Resolucién N° 136 - E/2016 de fecha 25 de julio de 2016 de este
Ministerio, conforme surge del Anexo (IF-2016-01784333- APN-SECEE#MEM) de la presente
resolucion y en los términos del Informe Técnico (IF-2016-01786870- APN-SECEE#MEM) de la
SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA.

ARTICULO 2° — Determinase el monto de los beneficios fiscales que corresponde otorgar a
cada Proyecto conforme surge del Anexo (IF-2016-01784312-APN-SECEE#MEM) que forma
parte integrante de la presente, en los términos del Informe Técnico (IF-2016-01786855-APN-
SECEE#MEM) de la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA. Dichos beneficios fiscales seran los
que se incorporaran al Certificado de Inclusion a emitirse antes de la suscripcién del Contrato de
Abastecimiento de Energia Eléctrica Renovable, para los Oferentes que resulten Adjudicatarios.

ARTICULO 3° — Determinase que la Potencia Ofertada, los Plazos Programados de Habilitacion
Comercial, el Punto de Interconexién y la capacidad financiera del Socio Estratégico correspon-
dientes a cada Oferta son los indicados en los Anexos (IF-2016-01784331-APN-SECEE#MEM e
IF-2016-01784328-APN- SECEE#MEM) que forman parte integrante de la presente.

ARTICULO 4° — Instriyese a CAMMESA para que realice las notificaciones de las calificacio-
nes correspondientes y de los términos respectivos del Informe Técnico de la SECRETARIA DE
ENERGIA ELECTRICA citado en el Articulo 1° de esta resolucién y el monto del beneficio fiscal
en los términos del Articulo 2° de la presente. Debera asimismo informar a los Oferentes que no
hayan resultado calificados, que podran retirar su Garantia de Mantenimiento de Oferta y el/los
respectivos Sobre/s “B” cerrado/s en el plazo de DIEZ (10) dias habiles posteriores al acto de
apertura del Sobre “B”, en los términos del Articulo 16.10 del Pliego de Bases y Condiciones.

ARTICULO 5° — Establécese que la apertura de los Sobres “B” de la Convocatoria Abierta
Nacional e Internacional para la contratacién en el MERCADO ELECTRICO MAYORISTA (MEM)
de energia eléctrica de fuentes renovables de generacién -el “Programa RenovAr (Ronda 1)”- se
efectuara el dia 30 de septiembre de 2016, a las 14 horas, en Hipolito Yrigoyen 250 de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires.

ARTICULO 6° — Dispdnese que los Oferentes podran hacer uso de la facultad prevista en el
Articulo 16.7 del Pliego de Bases y Condiciones hasta el dia 6 de octubre de 2016, inclusive, sin
pérdida de Garantia de Mantenimiento de Oferta.

ARTICULO 7° — Sustitliyese el Articulo 18.8 del Pliego de Bases y Condiciones que como Anexo
(IF-2016-00387770-APN-MEM) forma parte integrante de la Resolucion N° 136 - E/2016 de este
Ministerio, el que quedara redactado en los siguientes términos:

“18.8. Realizada la verificacién precedente, si la Oferta no se excediese se procedera a su adju-
dicacion. Si la Oferta se excediese se efectuara una adjudicacion parcial sélo si esta opcién ha
sido especificada por el Oferente en su Oferta. En tal caso se podra considerar un incremento de
hasta cinco por ciento (5%) de la Potencia Maxima en PDI en el PDI correspondiente a los efec-
tos de la verificacion para adjudicacion parcial. Si la Potencia Minima de Adjudicacién Parcial
ofertada por el Oferente en su Oferta continuara excediendo la Potencia Maxima en PDI inclu-
yendo el cinco por ciento (5%) adicional o la Potencia Maxima en la Limitacién correspondiente,
se descartara esta Oferta y se continuara con la siguiente en el orden de mérito de la lista final de
su Tecnologia y asi sucesivamente hasta alcanzar la Potencia Requerida para cada Tecnologia.

En cualquier caso, la Potencia Requerida para cada Tecnologia podra incrementarse en la cantidad
necesaria para asignar la ultima Oferta a la Potencia Ofertada o en su caso a la potencia que no su-
pere la Potencia Maxima en PDI con el incremento mencionado ni las Limitaciones, sea igual o su-
perior a la Potencia Minima de Adjudicacion Parcial, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 18.10.”.

ARTICULO 8° — Establécese que la adjudicacién de los Contratos de Abastecimiento de Ener-
gia Eléctrica Renovable, en los términos del Articulo 19 del Pliego de Bases y Condiciones, se
efectuara el dia 7 de octubre de 2016.

AR]'I'CULO 9° — Notifiquese a la COMPANIA ADMINISTRADORA DEL MERCADO MAYORISTA
ELECTRICO SOCIEDAD ANONIMA (CAMMESA).

ARTICULO 10. — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del Registro Oficial y
archivese. — Juan J. Aranguren.

NOTA: El/los Anexo/s que integra/n este(a) Resolucion se publican en la edicion web del BORA
—www.boletinoficial.gob.ar— y también podran ser consultados en la Sede Central de esta Direc-
cién Nacional (Suipacha 767 - Ciudad Auténoma de Buenos Aires).

El Anexo (IF-2016-01784312-APN-SECEE#MEM) que integra esta Resolucion no se publica. El mis-
mo podra ser consultado en el Ministerio de Energia y Mineria, sito en Hipdlito Yrigoyen 250, C.A.B.A.

Disposiciones

SUBSECRETARIA DE COMERCIO INTERIOR
BIENES Y SERVICIOS

Disposicion 51 - E/2016

Plan Ahora 12. Prérroga.

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° S01:0432661/2016 del Registro del MINISTERIO DE PRODUCCION, la Ley
de Ministerios (texto ordenado por Decreto N° 438/92) y sus modificaciones, la Resolucion Conjunta
N° 671 del ex MINISTERIO DE ECONOMIA'Y FINANZAS PUBLICAS y N° 267 del ex MINISTERIO DE
INDUSTRIA de fecha 11 de septiembre de 2014, las Resoluciones Nros. 82 de fecha 12 de septiem-
bre de 2014 y sus modificaciones, 16 de fecha 27 de febrero de 2015, ambas de la SECRETARIA DE

POLITICA ECONOMICA Y PLANIFICACION DEL DESARROLLO del ex MINISTERIO DE ECONOMIA
Y FINANZAS PUBLICAS, la Resolucion Conjunta N° 1 del MINISTERIO DE PRODUCCION y 1 del M-
NISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS de fecha 14 de diciembre de 2015 y la Resolucién
N° 87 de fecha 30 de marzo de 2016 del MINISTERIO DE PRODUCCION, las Disposiciones Nros. 37
de fecha 7 de julio de 2016 y 42 de fecha 2 de agosto de 2016, generada por la Plataforma Electronica
GDE como DI-2016-42-E-APN-SSCI#MP, ambas de la SUBSECRETARIA DE COMERCIO INTERIOR
de la SECRETARIA DE COMERCIO del MINISTERIO DE PRODUCCION, y

CONSIDERANDO:

Que por la Resolucion Conjunta N° 671 del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PU-
BLICAS y N° 267 del ex MINISTERIO DE INDUSTRIA de fecha 11 de septiembre de 2014 se
implementé el Programa de Fomento al Consumo y a la Produccién de Bienes y Servicios, deno-
minado “AHORA 127, para la adquisicion financiada de bienes y servicios de diversos sectores
de la economia, en todo el territorio de la REPUBLICA ARGENTINA.

Que el Reglamento General del mencionado Programa fue aprobado mediante la Resolucion N°
82 de fecha 12 de septiembre de 2014 de la SECRETARIA DE POLITICA ECONOMICA Y PLA-
NIFICACION DEL DESARROLLO del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS y
sus modificaciones.

Que dicho Reglamento General fue modificado mediante las Resoluciones Nros. 85 de fe-
cha 24 de septiembre de 2014 y 16 de fecha 27 de febrero de 2015, ambas de la SECRETA-
RIA DE POLITICA ECONOMICA Y PLANIFICACION DEL DESARROLLO del ex MINISTERIO
DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS, la Resolucion Conjunta N° 1 del MINISTERIO DE
PRODUCCION y N° 1 del MINISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS de fecha 14 de diciem-
bre de 2015 las Resoluciones Nros. 17 de fecha 16 de febrero de 2016 y 87 de fecha 30 de
marzo de 2016, ambas del MINISTERIO DE PRODUCCION, y las Disposiciones Nros. 37 de
fecha 7 de julio de 2016 y 42 de fecha 2 de agosto de 2016, generada por la Plataforma Elec-
trénica GDE como DI-2016-42-E-APN-SSCI#MP, ambas de la SUBSECRETARIA DE CO-
MERCIO INTERIOR de la SECRETARIA DE COMERCIO del MINISTERIO DE PRODUCCION.

Que el mencionado Programa se encuentra vigente hasta el dia 30 de septiembre de 2016, se-
gun lo establecido mediante la Resolucién N° 87/16 del MINISTERIO DE PRODUCCION.

Que es prioridad para el ESTADO NACIONAL ejecutar politicas destinadas a promover el cre-
cimiento econdémico y el desarrollo, incentivando la inversion productiva y la demanda.

Que, en tal orden, dicho Programa se ha mostrado eficaz para fortalecer el mercado interno, ampliar
el acceso a bienes y servicios, dinamizar el consumo, incrementar y sostener los niveles de deman-
da, estimular las inversiones y la produccion local, y consolidar la creacién de mas y mejor empleo.

Que la SECRETARIA DE INDUSTRIA Y SERVICIOS vy la SEC,RETARI'A DE LA TRANSFORMA-
CION PRODUCTIVA, ambas del MINISTERIO DE PRODUCCION, se han expedido confirmando
los logros que el referido Programa ha arrojado.

Que la incorporacion del sector juguetes y juegos de mesa al Programa “AHORA 127, efectuada
mediante la Resolucion N° 87/16 del MINISTERIO DE PRODUCCION y exclusivamente para el
periodo comprendido entre los dias 15y 21 de agosto de 2016, ha impactado positivamente en
el nivel de venta de tales productos.

Que en funcion de ello y con la finalidad de promover el consumo e incentivar las ventas de juguetes
y juegos de mesa de produccion nacional, resulta conveniente incluir a dicho sector al Programa
“AHORA 12” para las ventas que tengan lugar entre los dias jueves y domingo, ambos inclusive.

Que, por lo tanto, deviene necesario sustituir los Puntos 3.1 y 5.1, inciso (xiii) del Anexo | de la
Resolucion N° 82/14 de la SECRETARIA DE POLITICA ECONOMICA Y PLANIFICACION DEL DE-
SARROLLO del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS y sus modificaciones.

Que la Direccion General de Asuntos Juridicos del MINISTERIO DE PRODUCCION ha tomado la
intervencion que le compete.

Que la presente medida se dicta en el marco de las atribuciones conferidas por el Articulo 5° de
la Resolucion Conjunta N° 671/14 del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS
y N° 267/14 del ex MINISTERIO DE INDUSTRIA, sustituido por el Articulo 4° de la Resolucion
N° 87/16 del MINISTERIO DE PRODUCCION.

Por ello,

EL SUBSECRETARIO
DE COMERCIO INTERIOR
DISPONE:

ARTICULO 1° — Prorrégase hasta el dia 31 de enero de 2017 la vigencia del Programa de
Fomento al Consumo y a la Produccion de Bienes y Servicios, denominado “AHORA 127,
creado por la Resoluciéon Conjunta N° 671 del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
PUBLICAS y N° 267 del ex MINISTERIO DE INDUSTRIA de fecha 11 de septiembre de 2014.

ARTICULO 2° — Sustitiyese el Punto 3.1 del Anexo | de la Resolucion N° 82 de fecha 12 de
septiembre de 2014 de la SECRETARIA DE POLITICA ECONOMICA'Y PLANIFICACION DEL DE-
SARROLLO del ex MINISTERIO DE ECONOMIA'Y FINANZAS PUBLICAS y sus modificaciones,
por el siguiente:

“3.1. El “Programa” tendra vigencia hasta el dia 31 de enero de 2017, siendo su plazo prorroga-
ble. Durante su vigencia, los usuarios podran realizar adquisiciones de bienes y contrataciones
de servicios en los términos y condiciones previstos en la Resoluciéon Conjunta N° 671/14 del
ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS y N° 267/14 del ex MINISTERIO DE
INDUSTRIA, y en la presente reglamentacion”.

ARTICULO 3° — Sustituyese el Punto 5.1, inciso (xiii) del Anexo | de la Resolucion N° 82/14 de la
SECRETARIA DE POLITICA ECONOMICA Y PLANIFICACION DEL DESARROLLO y sus modifi-
caciones, por el siguiente:

“(xiii) Juguetes y Juegos de Mesa. Comprende todos los productos, para las adquisiciones que
tengan lugar entre los dias jueves y domingo, ambos inclusive”.

ARTICULO 4° — La presente disposicién entrara en vigencia a partir de su publicacién en el
Boletin Oficial.

ARTICULO 5° — Comuniquese, publiquese, dése a la Direccion Nacional del Registro Oficial y
archivese. — Javier Tizado.

Firma Digital PDF

Descargue de la nueva web la edicion del dia firmada
digitalmente por las autoridades del organismo.

www.boletinoficial.gob.ar
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Concursos Oficiales

NUEVOS

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA

Resolucién 204 - E/2016

Buenos Aires, 29/09/2016

VISTO el Expediente N° EX -2016-01474181-APN-DDYME#MEM, y
CONSIDERANDO:

Que el ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD (ENRE) es un Organismo Autar-
quico creado por la Ley N° 24.065, con el objeto de regular y fiscalizar la prestacién del servicio
de electricidad.

Que por Decreto N° 258 de fecha 26 de enero de 2016 se ratifico la designacién del Presi-
dente y se designé a la Vicepresidente, al Vocal Segundo y al Vocal Tercero del Directorio
de dicho Ente.

Que, por su parte, a través del Decreto N° 433 de fecha 1 de marzo de 2016 se designo al Vocal
Primero del Directorio del ENRE.

Que las designaciones de los miembros del Directorio sefialadas precedentemente, fueron reali-
zadas hasta tanto se proceda a designar a los profesionales que resulten elegidos como conse-
cuencia de la aplicacion del Procedimiento de Convocatoria Abierta que se lleve a cabo para su
seleccidn, en los términos del Articulo 58 de la Ley N° 24.065 y su reglamentacion, aprobada por
el Decreto N° 1.398 de fecha 6 de agosto de 1992, no encontrandose inhibida la presentacion
de dichos profesionales designados en la Convocatoria Abierta que se propicia a través de la
presente medida.

Que, a tales efectos, mediante el mencionado Decreto N° 258/2016 se instruy6 al MINIS-
TERIO DE ENERGIA Y MINERIA a adoptar los actos necesarios para poner en practica el
proceso de Convocatoria Abierta para la seleccién de los integrantes del Directorio del ENTE
NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICIDAD (ENRE) y a elevar, oportunamente, las pro-
puestas de designacion para los cargos cuya postulacion corresponde a este Ministerio,
juntamente con las que resulten propuestas por el CONSEJO FEDERAL DE LA ENERGIA
ELECTRICA.

Que en cumplimiento de lo ordenado por el Decreto N° 258/2016, corresponde que este Minis-
terio implemente el proceso de seleccion aludido.

Que los Articulos 57 y 58 de la Ley N° 24.065 establecen que el ENRE sera dirigido y administra-
do por un Directorio de CINCO (5) miembros, designados por el PODER EJECUTIVO NACIONAL,
DOS (2) de ellos a propuesta del CONSEJO FEDERAL DE LA ENERGIA ELECTRICA.

Que laReglamentacion del Articulo 58 de la Ley N°24.065, aprobada por el Decreto N°1.398/1992,
prevé la realizacion de un procedimiento de seleccién a fin de garantizar que quienes resulten
designados cuenten con conocimientos técnicos y profesionales en la materia.

Que, a tales efectos, resulta necesario determinar los lineamientos que regiran el Concurso
Abierto de Antecedentes y designar a quienes tendran a su cargo las tareas de evaluacion de
los postulantes, a través de la conformaciéon de un Comité de Seleccion.

Que el citado Comité debe estar conformado por integrantes representativos del sector, cuyas
condiciones garanticen ecuanimidad e independencia de criterio en sus respectivos pronuncia-
mientos.

Que, ademas, resulta necesario establecer plazos para el desarrollo del proceso de seleccion.

Que, en idéntico sentido, se requiere determinar los perfiles de cada integrante del Directorio
del Ente, a fin de dar un adecuado cumplimiento a las previsiones del Articulo 58 de la Ley
N° 24.065, asi como a los requisitos generales para ejercer cargos publicos.

Que los miembros del Directorio del ENRE deben cesar en el ejercicio de sus mandatos en forma
escalonada, de manera de asegurar el normal funcionamiento del Organismo.

Que a los efectos de una adecuada y eficiente coordinacién del procedimiento de seleccion,
se estima conveniente que la responsabilidad primaria del tramite se encuentre a cargo de la
SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA de este Ministerio.

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO DE ENERGIA y MINE-
RIA ha tomado la intervencién que le compete.

Que las facultades para el dictado del presente acto surgen de las competencias otorgadas por
el Articulo 23 nonies del Decreto N° 13 de fecha 10 de diciembre de 2015 y el Decreto N° 258 de
fecha 26 de enero de 2016.

Por ello,

EL MINISTRO
DE ENERGIA Y MINERIA
RESUELVE:

ARTICULO 1° — Llamase a Concurso Abierto de Antecedentes para la cobertura del cargo de
Presidente, Vicepresidente y Vocal 1° del Directorio del ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA
ELECTRICIDAD (ENRE), Organismo Autarquico creado por la Ley N° 24.065.

ARTICULO 2° — Instriyese a la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA a los efectos que re-
quiera del CONSEJO FEDERAL DE LA ENERGIA ELECTRICA (CFEE), la presentacion de la terna
de “Candidatos Elegibles” por ese Consejo, a los efectos de la cobertura de los cargos de Vocal
Segundo y Vocal Tercero del Directorio del ENTE NACIONAL REGULADOR DE LA ELECTRICI-
DAD (ENRE), de acuerdo a lo previsto en el Articulo 58 del Decreto N° 1.398/1992 y al proce-
dimiento aprobado por el CFEE.

ARTICULO 3° — Apruébanse las condiciones requeridas para la presentacion de las postula-
ciones a los cargos indicados en el Articulo 1° y las pautas establecidas para la presentacion
de antecedentes que, como Anexo (IF-2016-01771434-APN-DDYME#MEM), forma parte de la
presente medida.

ARTICULO 4° — A los efectos de la difusion de la convocatoria dispuesta a través del Ar-
ticulo 1°, debera publicarse el Anexo del presente acto en el Boletin Oficial de la Republica
Argentina, en el sitio web de este Ministerio y en DOS (2) diarios de circulacion nacional y
masiva.

ARTICULO 5° — Conférmase el Comité de Selecciéon que tendra a su cargo las tareas de
evaluacion de los postulantes y de definicion de los que revestiran la condicién de “Candi-
dato Elegible”, el que estara integrado por el Ingeniero Pedro Guillermo ROSENFELD (M.I.
N° 8.252.347), Ingeniero Horacio Enrique NADRA (M.l. 22.146.397), Ingeniera Julia Irene
CARRUTHERS (M.l. N° 24.036.131), Ingeniero Fernando Gabriel NICHI (M.l. N° 20.627.726),
Doctor Angel GENDRA GIGENA (M.l. N° 21.004.003), Guillermo MOSER (M.l. N° 12.687.371)
y Rafael Angel MANCUSO (M.1. N° 4.397.257). Los integrantes del Comité de Seleccién des-
empefaran sus funciones ad honorem y actuaran bajo la coordinacién del Ingeniero Pedro
Guillermo ROSENFELD. La SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA proveera los recursos
necesarios para su funcionamiento.

ARTICULO 6° — Vencido el plazo para la recepcion de los antecedentes de los postulantes,
el grupo de especialistas que afecte la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA, contara con
un plazo de DIEZ (10) dias habiles para el andlisis inicial de las postulaciones recibidas y ela-
borar el listado de candidatos a ser entrevistados, debiendo notificarse debidamente a cada
uno de ellos.

El resultado de tal evaluacion debera elevarse al Comité de Seleccién.

ARTICULO 7° — EI Comité de Seleccion contara con un plazo de TREINTA (30) dias habiles,
contados a partir de la fecha de vencimiento de recepcion de los antecedentes de los postu-
lantes, para llevar a cabo las entrevistas y elevar a la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA,
una propuesta de ternas por cargo a cubrir, cuando el niUmero de postulantes lo hiciere posible,
debiendo emitir opinion fundada respecto de los antecedentes considerados.

Durante el plazo sefialado, el Comité de Seleccién podra requerir a los postulantes la informa-
cién adicional que considere pertinente para su andlisis.

ARTICULO 8° — Dentro del plazo de CINCO (5) dias habiles de recibida la propuesta y
evaluacion del Comité de Seleccion, la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA elevara a
este Ministerio las ternas por cada uno de los cargos de Directorio a cubrir, juntamente con
los postulantes que seleccione de cada una de las ternas, que le corresponde proponer al
CONSEJO FEDERAL DE LA ENERGIA ELECTRICA (CFEE) y los antecedentes del proceso
de seleccién desarrollado. Este Ministerio aprobara la propuesta final de candidatos a ocu-
par cada uno de los cargos concursados, la que debera ser elevada al PODER EJECUTIVO
NACIONAL.

ARTICULO 9° — Comuniquese, publiquese, dese a la Direccion Nacional del Registro Oficial y
archivese. — JUAN JOSE ARANGUREN, Ministro, Ministerio de Energia y Mineria.

ANEXO

Concurso Abierto de Antecedentes para la Seleccion de Presidente, Vicepresidente y Vocales
del Ente Nacional Regulador de la Electricidad (ENRE).

A) REQUISITOS

Los postulantes deberan ser argentinos nativos, por opcion o naturalizados, contar con aptitud
psicofisica para el cargo y no encontrarse incurso en los impedimentos previstos en los incisos
a), b), c), d), e), g), h) e i) del Articulo 5° del Anexo de la Ley N° 25.164.

Cumplidos los requisitos precedentes, se evaluara en el Concurso, respecto de cada postulante:

1) Los antecedentes técnicos y/o profesionales en cuestiones atinentes a la industria de la ener-
gia eléctrica y su regulacion.

2) Los antecedentes académicos vinculados al sector energético.
3) La antigliedad en el sector y los cargos desempenados.

4) Las habilidades de gerenciamiento comprobables teniendo en cuenta los resultados obteni-
dos en las tareas desarrolladas.

B) PRESENTACION

Los interesados deberan presentar sus antecedentes completos dentro de los QUINCE (15) dias
habiles de la publicacion de la Convocatoria a Concurso en el Boletin Oficial de la Republica
Argentina, en CUATRO (4) ejemplares idénticos, todos en original y debidamente firmados en
cada una de sus fojas, y en soporte digital los que deberan contener:

1) Domicilio constituido a los efectos del concurso y correo electrénico donde se tendran por
vdlidas las comunicaciones atinentes al proceso de seleccion.

2) Las constancias que acrediten el cumplimiento de los puntos 1), 2), 3) y 4) del apartado A).

3) El compromiso respecto del cumplimiento de los requerimientos legales, para el caso de ser
designados, previstos en el Capitulo V de la Ley N° 25.188 y su reglamentacién y el Articulo 56
de la Ley N° 24.065.

En tal oportunidad, debera indicarse el cargo para el que se postula: Presidente: mandato de
CINCO (5) afos, Vicepresidente: mandato de CUATRO (4) afios, y Vocal Primero: mandato de
TRES (3) afios, aceptando en el mismo acto los términos y condiciones del Concurso y el alcan-
ce de los mandatos correspondientes.

La citada presentacion debera realizarse ante la SECRETARIA DE ENERGIA ELECTRICA del
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINERIA sita en Avenida Paseo Colén N° 171, Piso 8°, Ciudad Au-
ténoma de Buenos Aires, de lunes a viernes en el horario de 10 a 17 horas.

IF-2016-01771434-APN-DDYME#MEM
e. 30/09/2016 N° 73174/16 v. 30/09/2016
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INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA

INTA

INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA AGROPECUARIA

Llama a convocatoria abierta para cubrir los puestos de:
DIRECTORES DE CENTRO REGIONAL
* BUENOS AIRES NORTE
Sede funcional: Pergamino, Provincia de Buenos Aires
 ENTRE RiOS
Sede funcional: Oro Verde, Provincia de Entre Rios
Ingreso a la Planta Permanente en el Grupo Profesional, Nivel 13.
Rango de grados escalafonarios: de 22 a 27.

Son requisitos, entre otros, diez (10) afos de experiencia profesional y cinco (5) afios en fun-
ciones directivas o gerenciales. Método de merituacion y seleccidn: evaluacion de antece-
dentes, entrevistas, presentacion de propuestas de gestion y entrevista psicotécnica (para los
postulantes preseleccionados). Integraciéon de la Junta de Seleccion: Un (1) miembro del
Consejo Directivo, tres (3) miembros del Consejo del Centro Regional respectivo y el Director
Nacional.

Bases y Formularios a partir del 4 de octubre de 2016.
http://inta.gob.ar/sobre-el-inta/trabajar-en-inta
Envio de postulaciones:
Rivadavia 1439, PB, CP 1033, Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Inscripciones:

del 18 de octubre al 4 de noviembre de 2016 hasta las 12.00 horas.

Dra. HEBE C. JULIAN, Directora Nacional Asistente (Int.) de Organizacion y Recursos Humanos.
e. 30/09/2016 N° 72331/16 v. 30/09/2016

MINISTERIO DE CULTURA
Resolucion 521 - E/2016
Buenos Aires, 28/09/2016

VISTO el Decreto N° 2.098 de fecha 3 de diciembre de 2008 que homologd el CONVENIO COLEC-
TIVO DE TRABAJO SECTORIAL DEL PERSONAL DEL SISTEMA NACIONAL DE EMPLEO PUBLI-
CO (SINEP), la Resolucién de la entonces SECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATURA
DE GABINETE DE MINISTROS N° 39 de fecha 18 de marzo de 2010 y sus modificatorias y comple-
mentarias, la Resolucién del MINISTERIO DE CULTURA N° 382 de fecha 25 de agosto de 2016, y
su rectificatoria.

CONSIDERANDO:

Que mediante la Resolucion de la entonces SECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JE-
FATURA DE GABINETE DE MINISTROS N° 39 de fecha 18 de marzo de 2010 y sus comple-
mentarias y modificatorias se aprobo6 el Régimen de Seleccion de Personal para el SISTEMA
NACIONAL DE EMPLEO PUBLICO (SINEP).

Que por la Resolucion del MINISTERIO DE CULTURA N° 382 de fecha 25 de agosto de 2016 y
su rectificatoria, se designo a los integrantes de los Comités de Seleccion para la cobertura de
once (11) cargos de Planta Permanente dependientes de la SECRETARIA DE PATRIMONIA CUL-
TURAL del MINISTERIO DE CULTURA, conforme a lo establecido por el articulo 29 del Anexo
| a la Resolucion de la entonces SECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATURA DE
GABINETE DE MINISTROS N° 39/10 y sus modificatorias.

Que los integrantes de los Comités de Seleccion han aprobado los perfiles y las Bases de las
respectivas convocatorias.

Que dichas Bases reunen las caracteristicas de claridad, precisién y determinacion de las ac-
ciones y competencias técnicas propias de cada uno de los puestos cuya convocatoria se
autorizara.

Que las mismas también anuncian las distintas etapas de evaluacién que se administraran
durante el proceso de seleccién, los factores de ponderacion en cada una de ellas y el cro-
nograma tentativo de su desarrollo, fechas y modos del proceso de inscripcion electrénica
y documental.

Que en el marco de los procesos de transformacion de los Museos Nacionales promovidos por
este Ministerio, se impulsan acciones tendientes a dotarlos de personal idbneo adoptando me-
canismos de transparencia en la gestiéon y administracién que permitan alcanzar los objetivos
planteados.

Que de acuerdo a las consideraciones precedentes corresponde proceder a efectuar el formal
llamado a Concurso mediante procesos de seleccion de los ONCE (11) cargos, autorizados para
su cobertura, por convocatoria Abierta y Ordinaria.

Que la Direccion General de Recursos Humanos y la Direccion General de Asuntos Juridicos
de la SUBSECRETARIA DE COORDINACION ADMINISTRATIVA han tomado la intervencién que
les compete.

Que la presente medida se dicta en virtud de las facultades conferidas por el articulo 15 del
Anexo | a la Resolucién de la ex SECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATURA DE
GABINETE DE MINISTROS N° 166 de fecha 24 de agosto de 2015.

Por ello,

EL MINISTRO
DE CULTURA
RESUELVE:

ARTICULO 1° — Apruébanse las Bases de los Concursos dictadas por los Comités de Seleccion de-
signados para la cobertura de ONCE (11) cargos vacantes y financiados de la Planta Permanente de
este Organismo, mediante el Régimen de Seleccion de Personal para el Sistema Nacional de Empleo
Publico aprobado por la Resolucién de la ex SECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATU-
RA DE GABINETE DE MINISTROS N° 39 de fecha 18 de marzo de 2010 sus complementarios y mo-
dificatorios, las que lucen como Anexo | (IF-2016-01664135-APN-SSCA#MC) de la presente medida.

ARTICULO 2° — Llamase a Concurso mediante Convocatoria Ordinaria y Abierta, conforme los
procedimientos establecidos por el Régimen de Seleccion de Personal para el Sistema Nacional
de Empleo Publico, para la cobertura de los cargos que se detallan en el Anexo Il (IF-2016-
01664130-APN-SSCA#MC) que forma parte integrante de la presente resolucion.

ARTICULO 3° — Fijase como periodo de inscripcién electrénica de los respectivos procesos
de seleccion, el comprendido a partir del dia 10 de octubre de 2016 y hasta el 28 de octubre de
2016, hasta las 16 horas del ultimo dia citado. Esta inscripcion electronica se efectuara a través
de la direccién http://www.concursar.gob.ar

ARTICULO 4° — Fijase como periodo de inscripcién documental de los respectivos procesos de
seleccién, el comprendido entre los dias 17 de octubre de 2016 a las 10:00 horas y hasta el 28
de octubre de 2016, hasta las 16 horas del ultimo dia citado.

Para los postulantes que residan a mas de CINCUENTA (50) kildbmetros del lugar de inscripcion
o presenten certificado de discapacidad, la inscripcion podra hacerse por correo postal para lo
cual debera adjuntarse certificado de domicilio o de discapacidad en el envio, considerandose
a todo efecto la fecha de franqueo postal.

ARTICULO 5° — Fijase como sedes de inscripciéon documental, las siguientes: Para todos los car-
gos, la Seccién Concursos ubicada en la calle Adolfo Alsina N° 465 Planta Baja, de esta Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, en el horario comprendido entre las 10:00 y las 16:00 horas desde el
17 y hasta el 28 de octubre inclusive; y solo para el cargo de “Director Casa Natal de Sarmiento
- Museo y Biblioteca” se fija también como Lugar de Inscripcion la sede de dicho Museo, sita en
calle Sarmiento Sur N° 21, Ciudad de San Juan, Provincia de San Juan, en el horario de 11:00 a
16:00 horas desde el 17 y hasta el 28 de octubre inclusive. Toda la informacion correspondiente a
los presentes procesos de seleccion se encuentra disponible en la web oficial de este Organismo:
http://convocatorias.cultura.gob.ar/concursodirectores y en la web http://www.concursar.gob.ar

ARTICULO 6° — Fijase como sede de asesoramiento y comunicacién de informacién adicional
la correspondiente a la Direccion General de Recursos Humanos ubicada en la calle Vera N° 745,
de esta Ciudad Auténoma de Buenos Aires, en el horario comprendido entre las 11:00 y 16:00
horas, y/o por correo electronico a la siguiente direccion: concursosmuseos2016@cultura.gob.ar

ARTICULO 7° — Fijase como cronograma tentativo para el desarrollo del presente proceso de
seleccidn el detallado en las bases que forman parte de la presente medida.

ARTICULO 8° — Registrese, comuniquese, publiquese, dese a la Direccidén Nacional del Regis-
tro Oficial y archivese. — ALEJANDRO PABLO AVELLUTO, Ministro, Ministerio de Cultura.

NOTA: El/los Anexo/s que integra/n este(a) Resolucion se publican en la edicion web del BORA
—www.boletinoficial.gob.ar— y también podran ser consultados en la Sede Central de esta Direc-
cion Nacional (Suipacha 767 - Ciudad Autdbnoma de Buenos Aires).

e. 30/09/2016 N° 72773/16 v. 30/09/2016

Avisos Oficiales

NUEVOS

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS

DIRECCION GENERAL IMPOSITIVA
Disposicion 228/2016

Asunto: Designacion de Agentes Notificadores. Art. 100, inc. €) de la Ley N° 11.683 (texto orde-
nado en 1998 y sus modificaciones). Direccion Regional Cérdoba.

Buenos Aires, 27/09/2016

VISTO la ACTUACION SIGEA AFIP N° 11688-157-2016 del registro de la ADMINISTRACION FE-
DERAL DE INGRESOS PUBLICOS, y

CONSIDERANDO:

Que por la actuacion citada en el VISTO, la Direccién Regional Cérdoba solicita la designacién de
nuevos agentes notificadores en dicha jurisdiccion, en atencion a las necesidades operativas del area.

Que ha prestado su conformidad la Subdireccién General de Operaciones Impositivas del Interior.

Que la Subdireccion General de Asuntos Juridicos ha tomado la intervencion que resulta de su
competencia.

Que de acuerdo con lo establecido por la Ley N° 11.683 (texto ordenado en 1998 y sus modifica-
ciones) y de conformidad con lo dispuesto por los Articulos 4° y 6° del Decreto N° 618 del 10 de
Julio de 1997 y por las Disposiciones Nros. 571 (AFIP) del 13 de Septiembre de 2006 y 253 (AFIP)
del 22 de julio de 2016, procede disponer en consecuencia.

Por ello,

EL DIRECTOR GENERAL
DE LA DIRECCION GENERAL IMPOSITIVA
DISPONE:

ARTICULO 1° — Designense como Agentes Notificadores para que actten conforme al articulo
100, inciso e) de la Ley N° 11.683 (t.0. en 1998 y sus modificaciones), en jurisdiccion de la Di-
reccion Regional Coérdoba, a los agentes Maria Ximena ALVAREZ (D.N.l. N° 28.075.321 - Legajo
N° 84.654/93) y José Ceferino LEIVA (D.N.l. N° 17.841.937 - Legajo N° 39.059/88).

ARTICULO 2° — Registrese, comuniquese, publiquese, dése a la Direccién Nacional del Re-
gistro Oficial y archivese. — Licenciado HORACIO CASTAGNOLA, Director General, Direccién
General Impositiva.

e. 30/09/2016 N° 72294/16 v. 30/09/2016
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ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS

DIRECCION GENERAL IMPOSITIVA

SUBDIRECCION GENERAL DE OPERACIONES IMPOSITIVAS DEL INTERIOR
DIRECCION REGIONAL SANTA FE

Disposicion 49/2016

Asunto: Modificacion del Régimen de Reemplazos transitorios en Jurisdiccién de Direccién Re-
gional Santa Fe.

Santa Fe, 27/09/2016

VISTO, el Régimen de Reemplazos Transitorios para casos de ausencia o impedimento de las
jefaturas de las distintas unidades de estructura en Jurisdiccion de Direccion Regional Santa Fe,
establecido por la Disposiciéon N° 37/2016 (DI RSFE), Boletin Oficial del 05 de Julio de 2016, y

CONSIDERANDO:

Que conforme surge de las presentes actuaciones, existen razones de indole funcional que
hacen necesario realizar una modificacion parcial al Régimen de Reemplazos Transitorios esta-
blecido mediante Disposicion N° 37/2016 (DI RSFE), en razén de la renuncia al Organismo del ex
agente Oscar Eduardo Olivera, en su caracter de Jefe (Int.) de Distrito San Jorge, cargo que a la
fecha se encuentra vacante.

Que en ejercicio de las facultades conferidas a esta Direccion Regional por Disposicion 487/07
(AFIP) de fecha 14/12/2007 procede disponer en consecuencia.

Por ello,

EL DIRECTOR REGIONAL (INT.)

DIRECCION REGIONAL SANTA FE

SUBDIRECCION GENERAL DE OPERACIONES IMPOSITIVAS DEL INTERIOR
DISPONE:

ARTICULO 1° — Modificar parcialmente el Régimen de Reemplazos Transitorios —primer reem-
plazante— para casos de ausencia o impedimento de la Unidad de Estructura dependiente de esta
Direccién Regional Santa Fe - Distrito San Jorge, el que quedara establecido de la siguiente forma:

DEPENDENCIA PRIMER REEMPLAZANTE

DISTRITO SAN JORGE (DIRSFE) BERMUDEZ NESTOR JAVIER CUIL 20-21.691.018-5

ARTICULO 2° — Ratificar el segundo, tercer y cuarto reemplazante de la unidad de estructura
—Distrito San Jorge— establecidas por la Disposicion 37/16 (DIRSFE).

ARTICULO 3° — Registrese, comuniquese, publiquese, remitase a la Direccién Nacional de Re-
gistro Oficial, notifiquese a los interesados, con copia a Direccién Regional Santa Fe, a Division
Fiscalizaciéon n° 3, a Seccion Administrativa, y a Direccion de Personal y archivese. — Cont. Pub.
RICARDO MIGUEL BALLARINO, Director (Int.), Direccién Regional Santa Fe, Subdir. Gral. de
Oper. Impositivas del Interior.

e. 30/09/2016 N° 72300/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

ADUANA DE CONCEPCION DEL URUGUAY
EDICTO PARA ANUNCIAR MERCADERIA SIN TITULAR CONOCIDO

La Direccion General de Aduanas comunica mediante el presente por un (01) dia a quienes acre-
diten su derecho a disponer de la mercaderia cuya identificacion abajo se detalla, que conforme
lo estatuye el art. 418 de la Ley 22.415, podran solicitar respecto de ella alguna destinacion
autorizada, dentro de los 30 (treinta) dias corridos contados desde la publicacién del presente
bajo apercibimiento de declararla abandonada a favor del Estado segun los términos del Art. 417
siguientes y concordantes de la citada Ley, sin perjuicio del pago de las multas que pudieren
corresponder de conformidad a lo establecido en los art. 218 y 222 del mismo texto legal.

A dichos efectos los interesados deberan presentarse en la Aduana de Concepcion del Uruguay,
sita en calle Estrada n° 4 de la ciudad de Concepcién del Uruguay, Pcia. de Entre Rios, en el
horario de 10:00 a 16:00 horas.

ADUANA DE CONCEPCION DEL URUGUAY

ACTUACION MERCADERIA GUIA

12468-227-2016 | PANTALLAS PARA CELULARES 1792 - 00001062

12468-227-2016/1 | TELEFONOS CELULARES 1792 - 00001074

12468-227-2016/2 | TELEFONOS CELULARES - CARGADORES - BATERIAS 1792 - 00001075

PROTECTORES DE PANTALLAS - CARGADORES DE BATERIAS

12468-227-2016/3 PARA CELULARES

1792 - 00000527

12468-228-2016 | RELOJES DE VARIOS MODELOS Y MOTIVOS 107581

12468-228-2016/1 | RELOJES DE VARIOS MODELOS Y MOTIVOS 107593

12468-236-2016/3 | REPUESTO - MEDIDOR DE PRESION 0050 - 00062445

12468-238-2016 | PARES DE ZAPATILLAS 0027 - 00002769

12468-238-2016/1 | PARES DE ZAPATILLAS 0027 - 00002782
12468-240-2016 | PARES DE BOTINES - PARES DE ZAPATILLAS 0003 - 00001670
12468-240-2016/2 | PARES DE ZAPATILLAS 0050 - 00062086
12468-240-2016/3 | PARES DE ZAPATILLAS 0050 - 00062088
12468-241-2016 | PARES DE ZAPATILLAS - PANTALONES Y REMERAS PARA DAMA 0050 - 00062123
12468-241-2016/1 | BOLSOS 0003 - 00001072
12468-242-2016 | TARJETAS DE MEMORIAS - PENDRIVE 1792 - 00001634
12468-242-2016/1 | TARJETAS DE MEMORIAS - PENDRIVE 1792 - 00001631
12468-242-2016/2 | FUNDAS PARA CELULARES 1792 - 0001714
12468-242-2016/3 | CABLES DE AUDIO - CARGADORES DE CELULARES PARA AUTOS 1792 - 0001700

CABLES USB - CARGADORES- PROTECTORES DE PANTALLAS
PARA CELULARES - PALOS PARA SELFIE

12468-242-2016/5 | FUNDAS PARA CELULARES

12468-242-2016/6 | PARES DE MEDIAS - PANTALONES - CAMPERAS
12468-252-2016/2 | TELEFONOS CELULARES

12468-252-2016/3 | BATERIAS - CARGADORES - AURICULARES PARA CELULARES
12468-252-2016/5 | ROPA DE BEBE - MEDIAS

12468-256-2016/4 | CAMPERAS

12468-242-2016/4 1792 - 00001701

1792 - 00001715
1792 - 00001649
5050 - 00000159
5050 - 00000166
5050 - 00000113
1009 - 00003330

ACTUACION
12468-256-2016/5 | CAMPERAS
12468-268-2016/2 | CAMPERAS Y CHALECOS
12468-293-2016/1 | PENDRIVE - TARJETAS DE MEMORIA
12468-293/2016/2 | TELEFONOS CELULARES
12468-300-2016/2 | PALOS PARA SELFIE

12468-63-2016 | MEDICAMENTOS
12468-325-2016/1 | TELEFONOS CELULARES

MERCADERIA GUIA
1009 - 00002197

0318-00150588/5000
1792 - 00002735
1792 - 00001345
9005 - 00000400
0404-00004020
0009-00098343

Ing. Agr. MARCELA PLOUCHOUK, Administradora (l), Division Aduana Concepcion del Uruguay.
e. 30/09/2016 N° 72315/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS
DIVISION SECRETARIA N° 3
EDICTO
EDICTO - LEY 22.415 Art. 1013 Inc. H

Por ignorarse domicilio, se cita a las Firmas y/o Despachantes (seguin su caso) que mas abajo se
mencionan, para que dentro de los 10 (diez) dias habiles de notificada, comparezcan a presentar
su defensa y ofrecer pruebas por la infraccion tipificada en el art. 954 del CA, cuyas actuaciones
tramitan en la Division Secretaria N° 3 del Departamento Procedimientos Legales Aduaneros
- Azopardo 350, P.B. sector Av. Belgrano, CABA, bajo apercibimiento de rebeldia. Téngase pre-
sente que debera constituir domicilio dentro del radio urbano de este Departamento de Proce-
dimientos Legales Aduaneros, bajo apercibimiento de tenerlo por constituido en los estrados de
esta Oficina Aduanera en la forma prevista en el articulo 1.013 inc. g) del Cédigo Aduanero, ello
conforme lo dispuesto en el articulo 1.004 de la citada normativa legal. Se les hace saber que el
pago de la multa minima, dentro del plazo arriba sefalado, producira la extincion de la accién
penal aduanera y la no registracion del antecedente (art. 930, 931 y 932 del C.A.). Finalmente se
hace saber que -segun corresponda- y de conformidad con lo dispuesto en la Res. Gral. AFIP
N° 3271/12 y las disposiciones DE PRLA N°16/2012 y 15/2013 se ha modificado la moneda de la
obligacién tributaria conforme se indica a continuacién, y que en el caso de los tributos recla-
mados en dodlares estadounidenses se utilizara para su conversion en pesos el tipo de cambio
vendedor que informare el Banco de la Nacion Argentina al cierre de sus operaciones, corres-
pondiente al dia habil anterior a la fecha de su efectivo pago.

TRIBUTOS U$S:

SIGEA IMPUTADO DESTINAC MULTA $ DI-DE-REINT- FIRMADO POR
IVA, ETC
Abog. Daniel A. llarregui
AREVILO S.A. - Jefe Divisién Secretaria.
13808-253-2008 30-70702928-1 060011C0416 2135L 50.100,30 3.748,67 N° 3 (Int. - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
AREVILO S.A. - Jefe Division Secretaria.
13808-272-2008 30-70702928-1 060731C0417 2027V 60.103,67 4.156,12 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
AREVILO S.A. - Jefe Divisién Secretaria.
13808-11-2009 30-70702928-1 060731C0412 9867M | 81.658,94 5.381,74 N° 3 (Int,) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
AREVILO S.A. - Jefe Division Secretaria.
13808-19-2009 30-70702928-1 06001IC0413 3905Y 28.591,75 2.502,93 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
AREVILO S.A. - Jefe Division Secretaria.
13808-439-2001 30-70702928-1 060011C0415 3229P | 1.390.649,42 102.066,22 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
JEPREN S.A. - Jefe Divisién Secretaria.
13808-273-2008 30-70218895-0 060011C0409 7990E | 29.648,84 2.285,71 N° 3 (Int. - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
ARGAMAN S.A. - Jefe Division Secretaria.
13808-289-2008 30-70829568-6 060731C0404 6933E | 29.752,25 1.608,23 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
060011C0405 9726W Abog. Daniel A. llarregui
13808-331- 2011 | ARGAMAN S.A. -060011C0408 262.036,09 33.476,30 - Jefe Division Secretaria.

30-70829568-6 7192U 060011C0408 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.

7455W Legales Aduaneros

Abog. Daniel A. llarregui
- Jefe Divisién Secretaria.

NITROX MOTOR

13808-199-2008 | SRL 06001IC0417 8334T 48.249,12 15.649,41 o
N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
30-70958220-4
Legales Aduaneros
06001IC04
051151G-044718R- Abog. Daniel A. llarregui
METROIMPORT A .
13808-312- 2008 | ELECTRONIC SA 026498-W 320443093 | 27380959 | 2ofe Division Secretaria.
30-70920698-9 052534M- N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
047300H-066697E- Legales Aduaneros
0229372
Abog. Daniel A. llarregui
HAI PORT S.R.L. - Jefe Division Secretaria.
13808-438-2011 30-64928881-6 060011C0410 7555Z | 168.202,84 17.432,17 N° 3 (Int) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
HAI PORT S.R.L. - Jefe Division Secretaria.
13808-437-2011 30-64928881-6 06001IC0410 6150G | 288.503,56 30.738,64 N°3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
06001IC04 Abog. Daniel A. llarregui
HAI PORT S.R.L. 100288M-111390X- - Jefe Division Secretaria.
13808-326-2011 30-64928881-6 154178T-154840P- 774.975,52 85.646,89 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
171173N Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
FARMO S.A. - Jefe Division Secretaria.
13808-382-2011 30-70864794-9 06001IC0414 3535Y | 207.417,53 40.439,19 N° 3 (Int) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A llarregui -
13808-436-2011 | ANADOLUSRL 1 5510041413316 | 817.768,01 3823618 | Jofe Division Secretaria.

30-70891132-8 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.

Legales Aduaneros

Abogado, DANIEL A. ILARREGUI, Jefe de Div. Secretaria N° 3 (Int.), Depto. Procedimientos Le-
gales Aduaneros.
e. 30/09/2016 N° 72714/16 v. 30/09/2016
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ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS

DIVISION SECRETARIA N° 3
EDICTO

EDICTO - LEY 22.415 Art. 1013 Inc. H

Por ignorarse domicilio, se cita a las Firmas y/o Despachantes (segun su caso) que mas abajo se
mencionan, para que dentro de los 10 (diez) dias habiles de notificada, comparezcan a presentar su
defensa y ofrecer pruebas por la infraccion tipificada en el art. 954 del CA, cuyas actuaciones trami-
tan en la Division Secretaria N° 3 del Departamento Procedimientos Legales Aduaneros - Azopardo
350, P.B. sector Av. Belgrano, CABA, bajo apercibimiento de rebeldia. Téngase presente que debera
constituir domicilio dentro del radio urbano de este Departamento de Procedimientos Legales Adua-
neros, bajo apercibimiento de tenerlo por constituido en los estrados de esta Oficina Aduanera en
la forma prevista en el articulo 1.013 inc. g) del Cédigo Aduanero, ello conforme lo dispuesto en el
articulo 1.004 de la citada normativa legal. Se les hace saber que el pago de la multa minima, dentro
del plazo arriba sefialado, producira la extincion de la acciéon penal aduanera y la no registracion del
antecedente (art. 930, 931 y 932 del C.A.). Finalmente se hace saber que —segun corresponda— y
de conformidad con lo dispuesto en la Res. Gral. AFIP N° 3271/12 y las disposiciones DE PRLA
N° 16/2012 y 15/2013 se ha modificado la moneda de la obligacion tributaria conforme se indica a
continuacion, y que en el caso de los tributos reclamados en délares estadounidenses se utilizara
para su conversion en pesos el tipo de cambio vendedor que informare el Banco de la Nacién Argen-
tina al cierre de sus operaciones, correspondiente al dia habil anterior a la fecha de su efectivo pago.

TRIBUTOS U$S:
SIGEA IMPUTADO DESTINAC MULTA $ DI-DE-REINT- FIRMADO POR
IVA, ETC
GROUP S.A. 060011C0400 3921X | 52.392,71 10.524,77 ’
320-2011 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
(30-70874239-9)
Legales Aduaneros
SISTEMAS IMSSA 06001IC0413 4302G | 85.010,84 5.486,34 ’
381-2011 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
30-64520629-7
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- MEGA ARGENTINA S.A. 06001IC04 - Jefe Divisién Secretaria.
318-2011 | 30-70956661-6 061671Y-120271G 126.164,14 18.547.13 N° 3 (Int.) Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13807-161- | MEDIDAS TRADING S.A. -Jefe Division Secretaria.
201 30-70718210-1 06001C0403 1011W 6.084,54 1:574,99 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
13810-160. | ALPARGATAS CALZADOS 06001IC06 f\ﬂ’;’fi' 3‘322' :Sgi'rzg:;
2011 S.A. 005007H-005886W- | 594.992,16 192.243,16 N° 3 (Int) - Dpto Proced‘
30-59906502-0 0007020E-007458T ) - Dpto. ’
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13806- KAMUS S.R.L. -Jefe Division Secretaria.
551-2011 | 30-70884989-4 070011C0413 82475 18.391,04 5.924,95 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
s51.0011 | VICENTE 070011C0413 8247S | 18.391,04 s (Im")"_ o e
24-043717999-1 )= DPto- :
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- GISP S.A. -Jefe Division Secretaria.
316-2011 | 30-70950337-1 06001IC0407 0491Y | 64.467,70 16.501,35 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
060011C04 Abog. Daniel A. llarregui
13808- LAYCON S.R.L. 155941S-177542T- -Jefe Division Secretaria.
308-2011 | 30-70920519-2 007663P-147717U- | 26543364 | 20484794 |5 1t) - Dpto. Proced.
15842372 Legales Aduaneros.
Abog. Daniel A. llarregui
13808- SERPAK S.R.L. - Jefe Division Secretaria.
339-2010 | 30-56985920-0 060011C0407 7931V | 141.028,75 5.391,86 N° 3 (Int)) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
tsa05. | OIA EXPORTADORA DE et Diiion Secraara
FRUTOS DEL PAIS S.A. 06001IC0502 4887A | 136.523,24 19.632,75 ’
313-2010 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
30-70820830-9
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13805- BARRIONOR S.A. -Jefe Division Secretaria.
160-2011 | 30-70738707-2 060011C0404 82988 | 59.351,77 15.024,96 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- | MAXTON S.R.L. 060011C04 -Jefe Division Secretaria.
383-2011 | 30-70842661-6 158622R-148221L 372.247,36 5223508 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13805- | ALDIMAC S.R.L. 06001IC08 3.406.73 110716 - Jefe Divisién Secretaria.
201-2011 | 30-70900146-5 000741K-000863P N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
06001IC04
13805- | ARG. ABSORBENTES -Jefe Division Secretaria.
204-2011 | S.A. 33-70867766-9 023658R-046658W- | 11.394,94 3.705,67 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
166735V
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13805- | ARG. ABSORBENTES - Jefe Divisién Secretaria.
277-2011 | S.A. 33-70867766-9 060011C0405 4301G 3.865,13 1:263,53 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13805- | ARG. ABSORBENTES -Jefe Division Secretaria.
208-2011 | S.A. 33-70867766-9 07001IC0405 7308R | 2.742,22 887,45 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- DISTRISEB S.R.L. -Jefe Division Secretaria.
203-2008 | 30-70893572-3 06073IC0415 7939N | 69.092,46 4.474,95 N° 3 (Int)) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- DISTRISEB S.R.L. -Jefe Division Secretaria.
288-2008 | 30-70893572-3 06073IC0415 1167A 67.298,61 3.736,52 N° 3 (Int) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros
Abog. Daniel A. llarregui
13808- DISTRISEB S.R.L. - Jefe Division Secretaria.
209-2008 | 30-70893572-3 06073IC0415 5954X | - 48.388,37 298977 N° 3 (Int.) - Dpto. Proced.
Legales Aduaneros

Abogado DANIEL A. ILARREGUI, Jefe de Div. Secretaria N° 3 (Int.), Dpto. Procedimientos Lega-
les Aduaneros.
e. 30/09/2016 N° 72716/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS
DVSAC 2
23 SEP. 2016
Codigo Aduanero (Ley 22.415. arts. 1013 inc. h).
EDICTO N° 29/16

Se les hace saber que en la Actuacion N° 12201-440-2010 se ha dictado la Resolucion DE PRLA
N° 8884/2015, disponiendo en su Articulo 1°: ARCHIVAR la presente denuncia respecto a NESTOR
CARLOS BERNAL (C.U.L.T. N° 20-08118543-4) por la presuntta comision de la infraccion prevista
en los articulos 986 y 987 del C.A., en relacion la mercaderia secuestrada...(10 001ALOT000569D...
Intimar ...para que en el plazo de 15 dias...retire la mercaderia ...que no resulta apécrifa, debiendo...
acreditar su Clave Unica de Identificacion Tributaria, el pago de los tributos...como la intervencion
de ANMAT...bajo apercibimiento de darle a la mercaderia el tratamiento de despacho de oficio...o
a disposicion de la secretaria General de la Presidencia de la Nacion...”. Fdo. Abog. Marcelo Mig-
none. Jefe (int.) Dto. Procedimientos Legales Aduaneros. — Abog. MARCOS M. MAZZA, Jefe
Division (Int.) Secretaria N° 2 (DE PRLA).

e. 30/09/2016 N° 72040/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS
DV SAC 2
23 SEP. 2016
REF. NOTA N° 30/2016 (DV SAC)
Codigo Aduanero (Ley 22.415: arts. 1013 inc. h) y 1101).
EDICTO

Atento desconocerse el titular de la mercaderia, se hace saber que en la Actuacién N° 12201-
150-2010, se ha dictado la Resolucion DE PRLA N° 8914/2015 de fecha 29 de Diciembre de
2015, que en su Articulo 1° dice: “ARCHIVAR la presente denuncia en los términos de la Ins-
truccion N° 002/2007... ORDENAR la destruccion de la mercaderia integrante en el acta lote
N° 09001ALOT000039 S y comunicar lo dispuesto a los respectivos titulares marcarios...- Fdo.
Abog. Carlos S. Cazzolato. Firma Responsable del Dto. Procedimientos Legales Aduaneros. —
Abog. MARCOS M. MAZZA, Jefe Division (Int.), Secretaria N° 2 (DE PRLA).

e. 30/09/2016 N° 72041/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS

DV SAC 2
23 SEP. 2016

REF. NOTA N° 31/2016 (DV SAC)
Codigo Aduanero (Ley 22.415: arts. 1013 inc. h) y 1101).-
EDICTO

Por ignorarse domicilio, se cita a la persona que mas abajo se menciona, para que dentro de los
10 (diez) dias habiles comparezcan a presentar su defensay ofrecer pruebas por las infracciones
que se indican, bajo apercibimiento de rebeldia. Deberan constituir domicilio dentro del radio
urbano de esta oficina aduanera (Art. 1001 del C.A.) bajo apercibimiento de ley (Art. 1004 del
C.A)). Se les hace saber que el pago de la multa minima producira la extincién de la accion penal
aduaneray la no registracion del antecedente (Art. 930/932 del C.A.). Abog. Juan Maria Okecki.
Jefe (int.) Division Secretaria de Act. N° 2.

EXPEDIENTE IMPUTADO INFRACCION MULTA
YANES TEJADA ARISLEYDA
12227-425-2011/1 (CUIT N° 27-94629513-4) 991 $5.423,25

Abog. MARCOS M. MAZZA, Jefe Divisién (Int.), Secretaria N° 2 (DE PRLA).
e. 30/09/2016 N° 72047/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS

DVSAC 2
23 SEP. 2016

Codigo Aduanero (Ley 22.415, arts. 1013 inc. h).
EDICTO N° 33/16

Se les hace saber que en la Actuacién N° 13364-80-2011 se ha dictado la Resolucion DE PRLA
N° 4341/2016, disponiendo en su Articulo 1°: ARCHIVAR la presente denuncia en relaciéon a la Sra.
ANGELA DANIELA PADULA SUAREZ CIBILS (C.l. de Uruguay N° 20.213.572) en los términos de la
citada Instruccion N° 02/2007, es decir, previa acreditacion de la Clave de Identificacion Tributaria..
procediendo a la entrega de la mercaderia detallada en el Acta-Lote N° 11001ALOT000327 T..o en
su defecto proceder al despacho de oficio, asimismo, debera exigirse de corresponder la presen-
tacion de los Certificados o intervenciones de organismos competentes. Fdo. Abog. Maria Susana
Saladito - Jefe (int.) Dto. Procedimientos Legales Aduaneros. — Abog. MARCOS M. MAZZA, Jefe
Division (Int.) Secretaria N° 2 (DE PRLA).

e. 30/09/2016 N° 72049/16 v. 30/09/2016
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ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS
DIRECCION GENERAL DE ADUANAS

DEPARTAMENTO PROCEDIMIENTOS LEGALES ADUANEROS

DV SAPLA. 2
23 SEP. 2016

REF. NOTA N° 32/2016 (DV SAC)
Codigo Aduanero (Ley 22.415: arts. 1013 inc. h) y 1101).
EDICTO

Por ignorarse domicilio, se cita a la persona que mas abajo se menciona, para que dentro de los
10 (diez) dias habiles comparezcan a presentar su defensay ofrecer pruebas por las infracciones
que se indican, bajo apercibimiento de rebeldia. Deberan constituir domicilio dentro del radio ur-
bano de esta oficina aduanera (Art. 1001 del C.A.) bajo apercibimiento de ley (Art. 1004 del C.A.).
Se les hace saber que el pago de la multa minima y el abandono de la mercaderia, de correspon-
der, producira la extincién de la accion penal aduanera y la no registracion del antecedente (Art.
930/932 del C.A.). ABOG. JUAN MARIA OKECKI. Jefe (int.) Div. Secretaria de Actuaciéon N° 2.

EXPEDIENTE IMPUTADO INFRACCION MULTA
MARTHA FUERTES ROMERO
15184-498-2011 (D.N.I. N° 92.990.164) 986 y 987 $6.927.

Abog. MARCOS M. MAZZA, Jefe Division (Int.), Secretaria N° 2 (DE PRLA).
e. 30/09/2016 N° 72048/16 v. 30/09/2016

ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS

DIRECCION DE ANALISIS DE FISCALIZACION ESPECIALIZADA
IMPUESTO SOBRE LOS COMBUSTIBLES LIQUIDOS Y EL GAS NATURAL
TITULO Ill DE LA LEY N° 23.966, TEXTO ORDENADO EN 1998 Y SUS MODIFICACIONES
RESOLUCION GENERAL (AFIP) N° 1555

VALORES DE REFERENCIA. ARTICULO SIN NUMERO INCORPORADO A CONTINUACION
DEL ARTICULO 4° DE LA LEY DEL GRAVAMEN Y QUINTO ARTICULO INCORPORADO A
CONTINUACION DEL ARTICULO 4° DEL ANEXO DEL DECRETO N° 74/98.

] VIGENCIA

DENOMINACION PRODUCTO GRAVADO OGTUBRE DE 2016

NAFTA HASTA 92 RON 5,7027

NAFTA DE MAS DE 92 RON 8,9488

GAS OIL 8,8262

KEROSENE 10,0747

SOLVENTE 10,2979

AGUARRAS 9,1804

DIESEL OIL 8,4900

Los valores de referencia indicados se expresan en Pesos por unidad de medida litro.

Cont. Pub. ANA MARIA BRANA, Directora (Int.), Direccién de Analisis de Fisc. Especializada,
Subdireccion General de Fiscalizacion.
e. 30/09/2016 N° 70737/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “C” 72142/2016

Ref.: Comunicacién “A” 6037. Fe de erratas. Anexo lll.

09/08/2016

A LAS ENTIDADES FINANCIERAS,
A LAS CASAS, AGENCIAS, OFICINAS Y CORREDORES DE CAMBIO:

Nos dirigimos a Uds. a los efectos de subsanar los errores producidos por el sistema al momen-
to de emitir la Comunicacion de referencia.

Por tal motivo, se acompana en anexo las hojas que corresponde reemplazar del Anexo Il que
forma parte del Anexo a dicha Comunicacién.

Saludamos a Uds. atentamente.
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA

MARINA ONGARO, Gerente Principal de Exterior y Cambios. — AGUSTIN COLLAZO, Subgeren-
te General de Operaciones.

ANEXO
Anexo a la
B.C.R.A. Com. “C”
72142
Anexo Il

Publicidad en Internet de las cotizaciones de tipo de cambio minorista ofrecidas
en la Ciudad Auténoma de Buenos Aires

1. Tipos de cambio a publicar:

a. Cotizaciones de tipo de cambio comprador y vendedor del délar estadounidense y del euro
ofrecidas por cada entidad adherida al sistema en el segmento minorista.

Abarca las cotizaciones de mostrador y las ofrecidas por la entidad para operaciones electroni-
cas realizadas por clientes a través del sitio de Internet de la entidad. Las cotizaciones corres-
ponderan a las que estén vigentes a las 11 horas, 13 horas y 15 horas de los dias habiles en que
opere el mercado de cambios.

b. Tipo de cambio minorista de referencia (TCMR).

Los tipos de cambio minoristas de referencia (TCMR) comprador y vendedor, son los prome-
dios ponderados de las cotizaciones ofrecidas por las entidades informantes, utilizandose como
ponderador, la participacion de la entidad en el segmento de operaciones minoristas del conjun-
to de las entidades que hayan informado cotizaciones para cada hora de referencia.

En los casos que existan diferencias entre las cotizaciones ofrecidas por una misma entidad en
el mostrador y para operaciones por Internet, se calculara para dicha entidad el promedio simple
comprador y vendedor entre ambas cotizaciones, como paso previo para su ponderacion para
el calculo de los tipos de cambio minoristas de referencia.

Las ponderaciones se calculan por la participacion que le cupo a la entidad en las ventas de
billetes en moneda extranjera por operaciones de hasta el equivalente de US$ 10.000 en los tres
meses calendarios precedentes al mes inmediato previo al de su vigencia, tomando como refe-
rencia la totalidad de las operaciones realizadas en ese segmento por las entidades informantes
de cotizaciones minoristas.

De acuerdo a lo expuesto, el Tipo de Cambio Minorista de Referencia “comprador” del dia “t”
del mes en curso “m”, TCMRC, | se define de la siguiente manera:

t,m’

k
TCMRI€71 = Z pi,m : TCM:S,m
i=1

donde p,  es el ponderador de la entidad “” (i=7,2,...,k) durante el mes en curso “m”y TCcM™me,,
es el promedio simple de los tipos de cambio minoristas comprador ofrecidos por la entidad
“/” (en mostrador y por operaciones electronicas) el dia “t” del mes en curso “m”.

El ponderador de la entidad “i” del mes corriente “m” es igual a la participacién de la entidad
en las operaciones de cambio minoristas de venta de billetes (operaciones de venta de hasta
el equivalente de US$ 10.000) en los Gltimos tres meses previos al anterior del mes en curso,
respecto del conjunto de las entidades que informen cotizaciones:

m—4

E M,
— _ s=m=2

pi.m k m-4

Y M

i=l s=m-2

(%

siendo M, . el monto total vendido por la entidad “i” durante el mes “s” en el mercado de cambios
minorista.

El Tipo de Cambio Minorista de Referencia “vendedor” del dia “t”, TCMR",, queda definido de
forma similar cambiando en la férmula anterior el tipo de cambio minorista comprador informado
por la entidad por el tipo de cambio minorista vendedor, TCM", .

2. Adhesion al régimen de publicidad de las cotizaciones minoristas:

La intencién de la entidad de participar debera ser comunicada por nota a la Subgerencia de
Estadisticas Cambiarias. En la nota cada entidad debera nominar dos responsables de la infor-
macién cargada por la entidad en la pagina de Internet del Banco Central, indicando nombre y
apellido, cargo, teléfono de contacto y direccion de e-mail.

La entidad quedara habilitada para la carga de datos en el sistema, a partir del mes calendario
siguiente al de la fecha de su presentacién, en la medida que el ingreso de la nota por Mesa de
Entradas no sea posterior al dia 23 del mes.

A partir de su incorporacion al sistema informativo, |la entidad tendra la obligacién de suministrar
las cotizaciones ofrecidas en tiempo y forma en la medida que esté operando en dicho segmen-
to de operaciones.

Las entidades adheridas podran solicitar su exclusion por nota a la Gerencia de Estadisticas de Ex-

terior y Cambios. La exclusién tendra efectos a partir del mes calendario inmediato siguiente a la soli-
citud, en la medida que el ingreso de la nota por Mesa de Entradas no sea posterior al dia 23 del mes.

3. Forma de captacion de los datos:

Las entidades participantes deberan cargar los datos en el sistema habilitado por el BCRA que
se encuentra disponible en www3.bcra.gov.ar. La carga se efectuara 3 veces por dia por las
cotizaciones vigentes a las 11 horas, 13 horas y 15 horas. En cada caso, la entidad contara con
un tiempo de carga de 10 minutos.

Las cotizaciones de pesos por délar estadounidense o euro, se informaran con 3 decimales.

En los casos que por cualquier circunstancia la entidad adherida no ingrese los datos en el pe-
riodo habilitado, debera presentar dentro de las 48 horas héabiles siguientes, una nota firmada a
nivel gerencial dirigida a la Gerencia de Cumplimiento Normativo o de Control de Entidades no
Financieras.

En los casos de casas de cambio, explicando los motivos por los cuales no pudo dar cum-
plimiento a los compromisos asumidos a partir de la adhesion al sistema. En estos casos, y a los
efectos del TCMR, se efectuara un recélculo automatico de los ponderadores al no contar con
los datos de alguna entidad.

4. Publicacién en la pagina de Internet del BCRA:

Los datos consignados por las entidades seran publicados por el BCRA y actualizados a los 20
minutos posteriores a las horas de referencia indicadas en el punto precedente. En dicha pagina
constaran los tipos de cambio minoristas comprador y vendedor ofrecidos por cada entidad infor-
mante, y los tipos de cambio comprador y vendedor minorista de referencia del mercado de cambios
resultantes de las cotizaciones informadas.

e. 30/09/2016 N° 70086/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “A” 6050/2016

Ref.: Circular OPASI 2 - 501. Depésitos de ahorro, cuenta sueldo y especiales. Resolucién UIF
N° 94/16. Adecuaciones.

26/08/2016
A LAS ENTIDADES FINANCIERAS:
Nos dirigimos a Uds. para comunicarles que esta Institucién adopté la siguiente resolucion:

“- Sustituir el punto 1.3. de las normas sobre “Depdsitos de ahorro, cuenta sueldo y especiales”
por lo siguiente:

“1.3. Identificacion y situacion fiscal del titular.
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Se verificara a base de los documentos que deberan exhibir los titulares, con ajuste a lo previsto
en los puntos 4.1.y 4.2.

Ademas, como minimo, se exigiran los siguientes datos:
1.3.1. Nombres y apellidos completos.

1.3.2. Lugar y fecha de nacimiento.

1.3.3. Domicilio.

1.3.4. Ocupacion.

1.3.5. Estado civil.

Sera suficiente la sola presentacion de los documentos de identidad previstos en las normas
sobre “Documentos de identificacion en vigencia” para la acreditacion de los datos previstos en
los puntos 1.3.1. a 1.3.3. y una declaracion jurada del titular para acreditar los datos detallados
en los puntos 1.3.4.y 1.3.5., sin perjuicio del cumplimiento de la normativa en materia de preven-
cién del lavado de activos y del financiamiento del terrorismo —especialmente en lo referido a la
identificacion y conocimiento del cliente—.

No obstante lo sefialado precedentemente, la apertura y el posterior mantenimiento de la cuenta
podran basarse en medidas simplificadas de debida diligencia de identificacion del cliente re-
conocidas por la Unidad de Informacién Financiera en la Resolucién N° 121/11 y modificatorias,
debiendo mantener la entidad, en esos casos, una declaracién jurada del cliente respecto de
que no posee mas de una cuenta de depodsito abierta en el sistema financiero y que asume el
compromiso de notificar a la entidad cuando cambie esa condicion.”

Por otra parte, les hacemos llegar en anexo las hojas que, en reemplazo de las oportunamente
provistas, corresponde incorporar en las normas sobre “Depdsitos de ahorro, cuenta sueldo y
especiales”. Asimismo, se recuerda que en la pagina de esta Institucion www.bcra.gob.ar, acce-
diendo a “Sistemas Financiero y de Pagos - MARCO LEGAL Y NORMATIVO - Ordenamientos y
resimenes - Textos ordenados de normativa general”, se encontraran las modificaciones reali-
zadas con textos resaltados en caracteres especiales (tachado y negrita).

Saludamos a Uds. atentamente.
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA

DARIO C. STEFANELLI, Gerente Principal de Emisién y Aplicaciones Normativas. — AGUSTIN
TORCASSI, Subgerente General de Normas.

ANEXO

B.CRA DEPOSITOS DE AHORRO, CUENTA SUELDO Y ESPECIALES

Seccién 1. Caja de ahorros.

1.1. Entidades intervinientes.

1.1.1. Bancos comerciales de primer grado.

1.1.2. Compahias financieras.

1.1.3. Cajas de crédito.

1.1.4. Sociedades de ahorro y préstamo para la vivienda u otros inmuebles.

1.2. Titulares.

Personas fisicas habiles para contratar o para disponer libremente del producido de su trabajo licito.
1.3. Identificacion y situacién fiscal del titular.

Se verificara a base de los documentos que deberan exhibir los titulares, con ajuste a lo previsto
en los puntos 4.1. y 4.2.

Ademas, como minimo, se exigiran los siguientes datos:
1.3.1. Nombres y apellidos completos.

1.3.2. Lugar y fecha de nacimiento.

1.3.3. Domicilio.

1.3.4. Ocupacion.

1.3.5. Estado civil.

Sera suficiente la sola presentacion de los documentos de identidad previstos en las normas
sobre “Documentos de identificacion en vigencia” para la acreditacion de los datos previstos en
los puntos 1.3.1. a 1.3.3. y una declaracién jurada del titular para acreditar los datos detallados
en los puntos 1.3.4.y 1.3.5., sin perjuicio del cumplimiento de la normativa en materia de preven-
cioén del lavado de activos y del financiamiento del terrorismo —especialmente en lo referido a la
identificacion y conocimiento del cliente—.

No obstante lo sefialado precedentemente, la apertura y el posterior mantenimiento de la cuenta
podran basarse en medidas simplificadas de debida diligencia de identificacion del cliente re-
conocidas por la Unidad de Informacion Financiera en la Resolucion N° 121/11 y modificatorias,
debiendo mantener la entidad, en esos casos, una declaracién jurada del cliente respecto de
que no posee mas de una cuenta de depdsito abierta en el sistema financiero y que asume el
compromiso de notificar a la entidad cuando cambie esa condicién.

Vigencia:

Versién: 12a. COMUNICACION “A” 6050 Pagina 1

27/08/2016

Deberan adoptarse normas y procedimientos internos a efectos de verificar que el movimiento que
se registre en las cuentas guarde razonabilidad con las actividades declaradas por los clientes.

1.5. Monedas.

1.5.1. Pesos.

1.5.2. Dolares estadounidenses.
1.5.3. Otras monedas.

A solicitud de las entidades, el Banco Central de la Republica Argentina podra autorizar la cap-
tacion de depésitos en otras monedas.

1.6. Depositos y otros créditos.

1.6.1. Depdsitos por ventanilla en las condiciones que se convengan.

Las boletas que se empleen deberan contener, como minimo, los siguientes datos:
1.6.1.1. Denominacion de la entidad financiera.

1.6.1.2. Nombres y apellidos y nUmero de cuenta.

1.6.1.3. Importe depositado.

1.6.1.4. Lugar y fecha.

1.6.1.5. Cuando se trate de depdsitos de cheques u 6rdenes de pago oficial nominativas, la
denominacion de la entidad girada y el importe de cada uno de los documentos depositados.

Vigencia:

COMUNICACION “A” 6050 27/08/2016

Versién: 14a.

Pagina 2

e. 30/09/2016 N° 70087/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “A” 6051/2016

Ref.: Circular RUNOR 1 - 1220. Prevencién del lavado de activos, del financiamiento del terroris-
mo y otras actividades ilicitas. Resolucion UIF N° 196/2015. Adecuaciéon normativa.

29/08/2016

A LAS ENTIDADES FINANCIERAS,

A LAS CASAS, AGENCIAS, OFICINAS Y CORREDORES DE CAMBIO,

A LOS REPRESENTANTES DE ENTIDADES FINANCIERAS DEL EXTERIOR NO AUTORIZADAS
A OPERAR EN EL PAIS,

A LAS CAJAS DE CREDITO COOPERATIVAS (LEY 26.173):

Nos dirigimos a Uds. para comunicarles que esta Institucién adoptd la resoluciéon que, en su
parte pertinente, dispone:

“1. Sustituir el primer parrafo del punto 1.3.1., el tercer parrafo del punto 1.3.2. y el primer parrafo
del punto 1.3.3. de las normas sobre “Prevencion del lavado de activos, del financiamiento del
terrorismo y otras actividades ilicitas” por lo siguiente:

“Las entidades financieras y cambiarias deberan mantener en una base de datos la informacion
correspondiente a los clientes que realicen operaciones —consideradas individualmente— por
importes iguales o superiores a $ 120.000 (o su equivalente en otras monedas), por los siguien-
tes conceptos:”

“A tal fin, correspondera que las operaciones que realicen sean acumuladas diariamente, al-
macenando los datos de las personas que registren operaciones —cualquiera sea su importe
individual— que en su conjunto alcancen un importe igual o superior a $ 15.000 (o su equivalente
en otras monedas), sin considerar en ningun caso las inferiores a dicho monto.”

“Al fin de cada mes calendario, con los datos almacenados con ajuste a lo dispuesto en los
puntos 1.3.1. y 1.3.2. —en este caso, cuando durante el periodo hayan sumado operaciones
computables por $ 120.000 o mas (o su equivalente en otras monedas)—, debera conformarse
una copia de seguridad (“backup”).”

Por ultimo, les hacemos llegar las hojas que, en reemplazo de las oportunamente provistas, co-
rresponde incorporar en las normas sobre “Prevencién del lavado de activos, del financiamiento
del terrorismo y otras actividades ilicitas”.

Asimismo, se recuerda que en la pagina de esta Institucion www.bcra.gob.ar, accediendo a
“Sistemas Financiero y de Pagos - MARCO LEGAL Y NORMATIVO - Ordenamientos y resiume-
nes - Textos ordenados de normativa general”, se encontraran las modificaciones realizadas con
textos resaltados en caracteres especiales (tachado y negrita).

Saludamos a Uds. atentamente.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
DARIO C. STEFANELLI, Gerente Principal de Emisién y Aplicaciones Normativas. — AGUSTIN
TORCASSI, Subgerente General de Normas.

ANEXO

PREVENCION DEL LAVADO DE ACTIVOS, DEL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO
Y OTRAS ACTIVIDADES ILICITAS

Seccién 1. Normas complementarias de prevencién del lavado de activos y del
financiamiento del terrorismo.

B.C.R.A.

1.4. Apertura y funcionamiento de cuentas. Recaudos.

La apertura de una caja de ahorros en pesos no podra estar condicionada a la adquisicion de
ningun otro producto y/o servicio financiero ni integrar ningln paquete multiproducto.

Ademas, en materia de documentos de identidad, se debera observar lo previsto en la Seccién
4. de las normas sobre “Documentos de identificacion en vigencia”.

En caso de no contar con suficientes referencias o seguridades sobre el nuevo cliente, se re-
comienda impartir instrucciones para que previo a dar curso al deposito de cheques se tengan
en cuenta aspectos tales como la antigliedad de la cuenta, su movimiento, permanencia de las
imposiciones y todo otro recaudo que la practica haga aconsejable, sin llegar a perjudicar los
legitimos intereses de los clientes que actdan honestamente.

Las entidades deberan prestar atencion al funcionamiento de las cuentas con el propdsito de
evitar que puedan ser utilizadas en relacion con el desarrollo de actividades ilicitas.

1.3. Mantenimiento de una base de datos.
1.3.1. Operaciones alcanzadas.

Las entidades financieras y cambiarias deberan mantener en una base de datos la informacion
correspondiente a los clientes que realicen operaciones —consideradas individualmente— por
importes iguales o superiores a $ 120.000 (o su equivalente en otras monedas), por los siguien-
tes conceptos:

1.3.1.1. Depésitos en efectivo: en cuenta corriente, en caja de ahorros, a plazo fijo y en otras
modalidades a plazo.

1.3.1.2. Depositos constituidos con titulos valores, computados segun su valor de cotizacion al
cierre del dia anterior a la imposicion.

1.3.1.3. Colocacién de obligaciones negociables y otros titulos valores de deuda emitidos por la
propia entidad.
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1.3.1.4. Pases (activos y pasivos).

1.3.1.5. Compraventa de titulos valores —publicos o privados— o colocacién de cuotapartes de
fondos comunes de inversion.

1.3.1.6. Compraventa de metales preciosos (oro, plata, platino y paladio).
1.3.1.7. Compraventa en efectivo de moneda extranjera (incluye arbitraje).

1.3.1.8. Giros o transferencias emitidos y recibidos (operaciones con otras entidades del pais y
con el exterior) cualquiera sea la forma utilizada para cursar las operaciones y su destino (depé-
sitos, pases, compraventa de titulos, etc.).

1.3.1.9. Compraventa de cheques girados contra cuentas del exterior y de cheques de viajero.
1.3.1.10. Pago de importaciones.

1.3.1.11. Cobro de exportaciones.

1.3.1.12. Venta de cartera de la entidad financiera a terceros.

1.3.1.13. Servicios de amortizacién de préstamos.

1.3.1.14. Cancelaciones anticipadas de préstamos.

1.3.1.15. Constitucion de fideicomisos y todo tipo de otros encargos fiduciarios.

1.3.1.16. Compraventa de cheques cancelatorios.
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1.8.1.17. Venta de cheques de pago financiero.

1.3.1.18. Operaciones vinculadas con el turismo (venta de paquetes turisticos, hoteleria, pasajes,
etc.), en tanto no se incluyan en los puntos 1.3.1.7. 0 1.3.1.9.

1.8.2. Guarda y mantenimiento de la informacion.

Se almacenaran los datos de todos los clientes a cuyo nombre se hallen abiertas las cuentas o
se hayan registrado las operaciones.

La guarda y el mantenimiento de la informacion comprendera también los casos de clientes que
—a juicio de la entidad interviniente— realicen operaciones vinculadas que, aun cuando —con-
sideradas individualmente— no alcancen el nivel minimo establecido en el primer parrafo del
punto 1.3.1., en su conjunto exceden o llegan a dicho importe.

A tal fin, correspondera que las operaciones que realicen sean acumuladas diariamente, al-
macenando los datos de las personas que registren operaciones —cualquiera sea su importe
individual— que en su conjunto alcancen un importe igual o superior a $ 15.000 (o su equivalente
en otras monedas), sin considerar en ningun caso las inferiores a dicho monto.

1.3.3. Copia de seguridad.

Al fin de cada mes calendario, con los datos almacenados con ajuste a lo dispuesto en los
puntos 1.3.1. y 1.3.2. —en este caso, cuando durante el periodo hayan sumado operaciones
computables por $ 120.000 o mas (o su equivalente en otras monedas)—, debera conformarse
una copia de seguridad (“backup”).

Dicho elemento contendra, ademas de esa informacion, los datos correspondientes a los meses
anteriores de los Ultimos 5 (cinco) afos, es decir que deberd comprender como maximo 60 meses.

Esa copia de seguridad debera quedar a disposicion del Banco Central de la Republica Argen-
tina para ser entregada dentro de las 48 hs. habiles de requerida.

1.3.4. Exclusiones.

Operaciones concertadas con titulares pertenecientes al sector publico no financiero local y las
entidades comprendidas en la Ley 21.526.

1.4. Procedimientos especiales.

1.4.1. Notificacién de sanciones de la UIF y de entes o autoridades del exterior con facultades
equivalentes.
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El Banco Central (BCRA) evaluard —dentro del marco de su competencia— las resoluciones
finales sobre sanciones que la UIF le notifique respecto de los sujetos bajo su contralor. También
tomara en consideracion las sanciones comunicadas por entes de supervision del exterior con
facultades equivalentes contra el lavado de activos y el financiamiento del terrorismo.

Los hechos objeto de la sancion seran analizados teniendo en cuenta el tipo, motivo y monto
de la sancion aplicada, el grado de participacién en los hechos, la posible alteracion del orden
econdémico y/o la existencia de perjuicios ocasionados a terceros, el beneficio generado para el
sancionado, su volumen operativo, su responsabilidad patrimonial y el cargo o funcién ejercida
por las personas humanas que resulten involucradas.

Se consideraran asimismo las situaciones de reincidencia conforme a la normativa de la UIF
y los casos de reiteracion de sanciones (cuando el sujeto haya sido sancionado por distintas
infracciones sin que fueren computables a los fines de la reincidencia).

El analisis precedente podra dar lugar:

1.4.1.1. Al proceso sumarial y sanciones previstos en el articulo 41 y concordantes de la Ley de
Entidades Financieras, tanto a los sujetos obligados alcanzados por las regulaciones del BCRA
como a las personas humanas que resulten involucradas.

1.4.1.2. A que el BCRA considere desfavorable tal antecedente en los casos de solicitudes para:

- la expansion de las actividades de entidades financieras y cambiarias (transformacién en otra
entidad financiera, instalacion de casas operativas en el pais o en el exterior, incremento de su
participacion en otras entidades financieras del pais o del exterior o instalacién de oficinas de
representacion en el exterior —en cuanto corresponda—);

- distribuir resultados por parte de entidades financieras; y/o

- constituirse como promotor, fundador o socio, o ser designado como miembro de los 6rganos
de gobierno (accionistas, socios o equivalentes), de administracion (directores, consejeros o
autoridades equivalentes) o de fiscalizacién (sindicos e integrantes del consejo de vigilancia o
equivalentes), gerente general y subgerente general con delegacion del directorio —u 6rgano de
administracién equivalente— para actuar en su reemplazo, maxima autoridad de sucursal de en-
tidad financiera del exterior o representante (titular y suplente) de entidad financiera del exterior
no autorizada para operar en el pais o corredor de cambios.
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1.4.2. Incumplimientos a las normas sobre prevencién del lavado de activos y del financiamiento
del terrorismo.

Cuando el Banco Central en sus tareas de control y prevencion del lavado de activos y del finan-
ciamiento del terrorismo constate que los incumplimientos detectados también resultan infraccio-
nes a las Leyes 21.526 y 18.924 y sus normas reglamentarias, podra considerar si estas infraccio-
nes justifican el ejercicio de las atribuciones previstas por el articulo 41 y concordantes de la Ley
de Entidades Financieras e iniciar, en su caso, actuaciones sumariales al sujeto obligado y a los
miembros de sus érganos de administracion (directores, consejeros o autoridades equivalentes),
de gobierno (accionistas, socios o equivalentes), de fiscalizacién (sindicos e integrantes del conse-
jo de vigilancia o equivalentes) y demas personas (tales como gerentes) que resulten involucradas.

1.4.3. Medidas correctivas dispuestas por el BCRA.

Comunicada una sancién o detectado un incumplimiento normativo en materia de prevencién
del lavado de activos y/o del financiamiento del terrorismo, el Banco Central podra requerir en
forma inmediata medidas correctivas y/o el cumplimiento de un plan de mitigacién de riesgos,
disponiendo las acciones atinentes a su seguimiento con la finalidad de que los sujetos obliga-
dos mejoren sus sistemas de prevencion en esas materias.
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ORIGEN DE LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN LAS NORMAS SOBRE
B.C.R.A. “PREVENCION DEL LAVADO DE ACTIVOS, DEL FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO Y OTRAS ACTIVIDADES ILICITAS”
TE?(TO ORDENAQO NO_RMA DE ORIGEN OBSERVACIONES
Secciéon| Punto |Pérrafo| Comunic. Punto [Parrafo
1. 1.1, “A” 5218 Segun Com. “A” 5352.
1.1.1. “A” 5612 Segln Com. “A” 5736.
1.2. “A” 5218 Segun Com. “A” 5352.
1.3.1. “A” 2627 |2. 1°  |Segln Com. “A” 3037, 4353, 5218 v
6051.
1.3.1.1. “A” 2627 |2.1. Segun Com. “A” 3037.
1.3.1.2. “A” 3037
1.3.1.3. “A” 2627 |2.2.
1.3.1.4. “A” 2627 |2.3. Segiin Com. “A” 3037.
1.3.1.5. “A” 2627 [2.4. Segin Com. “A” 3037 y 4353.
1.3.1.6. “A” 2627 |2.5. Segin Com. “A” 3037.
1.3.1.7. “A” 3037
1.3.1.8. “A” 2627 [2.6. Segun Com. “A” 3037 y 4353.
1.3.1.9. “A” 2627 [2.7. Segun Com. “A” 3037.
1.3.1.10. “A” 2627 [2.8.
1.3.1.11. “A” 3037
1.3.1.12. “A” 2627 |2.9.
1.3.1.13. “A” 2627 |2.10.
1.3.1.14. “A” 2627 |2.11.
1.3.1.15. “A” 2627 |2.12.
1.3.1.16. “A” 3217 |1.
1.3.1.17. “A” 3249 |3.
1.3.1.18. “A” 4954 Segun Com. “A” 5218.
1.3.2. “A” 2627 |3. Segun Com. “A” 3037, 4353, 4424,
5218 y 6051.
1.3.3. “A” 2627 |5. Segln Com. “A” 4353, 5218 y 6051.
1.3.4. “A” 2627 |4. Segun Com. “A” 5162.
1.4.1. “A” 5485 Segin Com. “A” 5785.
1.4.2. “A” 5485 Segun Com. “A” 5785.
1.4.3. “A” 5485
2 2.1, 1° “A” 2543 [1. 1°  |Segin Com. “A” 3059 y 3831.
2° “A” 4713
2.2.1. ‘A" 2402 (1. 2°  [Segln Com. “A” 2543, 3061 y 4713.
2.2.2. “A” 2543 |1. 2°
2.2.3. ‘A" 5130
2.2.4. “A” 5162 |2.
2.3. “A” 2543 |2.
3 3.1. 1° “A” 2213 1°
2° “A” 2213 3°
3.2.1. ‘B” 5672 5°
3.2.1.1. ‘B” 5672 5¢
3.2.1.2. Incluye aclaracién interpretativa.
3.2.2. “‘B” 5672 4°
3.2.3. ‘B” 5672 6°
38.3.1. ‘B” 5672 2°
38.3.2. “A” 2213 2°
‘B” 5672 3°

e. 30/09/2016 N° 70097/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “A” 6052/2016

Ref.: Circular RUNOR 1 - 1221. Cuentas corrientes de las entidades financieras en el BCRA.
Actualizacion.

30/08/2016

A LAS ENTIDADES FINANCIERAS,
A LAS CASAS Y AGENCIAS DE CAMBIO:

Nos dirigimos a Uds. para hacerles llegar el texto completo de las normas sobre “Cuentas corrientes
y otras cuentas a la vista de las entidades financieras y cambiarias en el Banco Central de la Repu-
blica Argentina”, antes denominado “Cuentas corrientes de las entidades financieras en el BCRA”.

Al respecto, les sefialamos que se practicaron adecuaciones en funcion de las distintas modifica-
ciones que tuvieron lugar en materia de la utilizacién de dichas cuentas por parte de las entidades
financieras y cambiarias, del Sistema Medio Electrénico de Pagos (MEP) y de la evolucién de la ta-
rea de compensacion realizada por las Camaras Electronicas de Compensacion (CEC). Ademas, se
efectuaron actualizaciones a partir de la sancién del nuevo Cédigo Civil y Comercial de la Nacion.
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Por ultimo, se recuerda que en la pagina de esta Institucion www.bcra.gob.ar, accediendo a
“Sistemas Financiero y de Pagos - MARCO LEGAL Y NORMATIVO - Ordenamientos y resiume-
nes - Textos ordenados de normativa general”, se encontraran las modificaciones realizadas con
textos resaltados en caracteres especiales (tachado y negrita).
Saludamos a Uds. atentamente.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA

MATIAS A. GUTIERREZ GIRAULT, Gerente de Emision de Normas. — DARIO C. STEFANELLI,
Gerente Principal de Emision y Aplicaciones Normativas.

ANEXO

TEXTO ORDENADO DE LAS NORMAS SOBRE “CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS

B.C.R.A. CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA”

—indice—
Seccion 1. Caracteristicas.
1.1. Entidades alcanzadas.
1.2. Operaciones permitidas.
1.3. Libramiento de cheques.
1.4. Remuneracion.
Seccion 2. Apertura.
2.1. Solicitud.
2.2. Numero de las cuentas y claves de uso.
Seccion 3. Provision y uso de los fondos.
3.1. Créditos.
3.2. Débitos.
3.3. Mantenimiento de saldo acreedor.
Seccion 4. Conciliacion de saldos.
4.1. Resumenes de cuentas corrientes y otras cuentas a la vista.
4.2. Plazo para la impugnacién de los movimientos y conformidad del saldo.
4.3. Reclamos.
Tabla de correlaciones.
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CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES
B.C.R.A. FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Seccion 1. Caracteristicas.

1.1. Entidades alcanzadas.

Las entidades financieras deberan mantener abierta en el Banco Central de la Republica Ar-
gentina una cuenta corriente en pesos. Dicha cuenta tendra caracter optativo para las cajas de
crédito (Ley 25.782) y las entidades cambiarias.

Sin perjuicio de ello, todas las entidades antes mencionadas podran mantener cuentas a la vista
en dolares estadounidenses u otras monedas extranjeras, cuando —dentro de las modalidades
legal y reglamentariamente admitidas para ellas— reciban depdsitos en esas especies.

1.2. Operaciones permitidas.

Las cuentas corrientes y otras cuentas a la vista se utilizaran para cursar los movimientos de
fondos derivados de sus relaciones con el Banco Central de la Republica Argentina y de opera-
ciones con las demas entidades financieras y cambiarias.

Los organismos oficiales nacionales, provinciales, municipales y demas instituciones que sean
autorizadas por el Banco Central de la Republica Argentina, que por la naturaleza de su gestion
les resulte necesario llevar a cabo movimientos de fondos en alguna entidad financiera, pueden:
i) utilizar la cuenta que la entidad financiera tenga abierta en esta Institucion o ii) proceder a la
apertura de una cuenta corriente u otra cuenta a la vista en esta Ultima, las cuales estaran suje-
tas a las disposiciones establecidas en estas normas.

1.3. Libramiento de cheques.

Queda habilitado exclusivamente para transacciones entre entidades financieras, realizadas a
través de la cuenta corriente en pesos.

1.4. Remuneracién.

El promedio mensual de saldos diarios que se registren en estas cuentas —dentro del limite
establecido en los puntos 2.4. y 2.5. de las normas sobre “Efectivo minimo”—, devengara intere-
ses a la tasa que se fije y que sera transmitida a través de la Mesa de Operaciones de Cambio y
de Mercado Abierto, calculada como promedio ponderado por la cantidad de dias de vigencia,
cuando en un mismo periodo se haya determinado mas de una tasa.

Los importes devengados se acreditaran en la cuenta corriente y/u otra cuenta a la vista que corres-
ponda dentro de los 5 dias habiles de validada la presentacion del pertinente régimen informativo.
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CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES
B.C.R.A. FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Seccién 2. Apertura.
2.1. Solicitud.

Las entidades deben formular una solicitud de apertura por cada cuenta corriente y/u otra cuenta
a la vista que deseen mantener mediante nota suscripta por la autoridad superior —dirigida a la
Gerencia de Cuentas Corrientes—, con la cual se debe acompanar la némina de hasta seis fun-
cionarios autorizados para ordenar movimientos en la cuenta, indicando cargo, documento de
identidad y firma. En casos fundados se admitiran firmas autorizadas adicionales a dicho nimero.
La designacién de estos funcionarios debe hacerse con intervencién del érgano directivo de cada
entidad (directorio, consejo de administracion, etc.), debiendo volcarse en actas —cuando legal-
mente corresponda esa constancia— tal autorizacion, asi como los datos mencionados.

Cualquier modificacién posterior de las firmas autorizadas se comunicara de inmediato al area
precitada en las condiciones expuestas.

2.2. Numero de las cuentas y claves de uso.

En cada oportunidad en que las entidades financieras y/o cambiarias suscriban cualquier tipo
de documentacion referida a sus cuentas corrientes y/o sus otras cuentas a la vista en el Banco
Central de la Republica Argentina, deben consignar nimero, denominaciéon y —en caso de que
la operacion se curse a través de sistemas electrénicos— la respectiva clave de identificacion.

La erronea consignacion del nimero de su cuenta corriente y/o de sus otras cuentas a la vista
hara responsable a la entidad financiera y/o cambiaria de que se trate de los eventuales perijui-
cios derivados de la incorrecta imputacion de los fondos.

El Banco Central de la Republica Argentina actualizara y divulgara en forma permanente el nu-
mero de las cuentas corrientes y de las otras cuentas a la vista abiertas por las entidades finan-
cieras y cambiarias.
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CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES
B.C.R.A. FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Seccién 3. Provisién y uso de los fondos.
3.1. Créditos.

3.1.1. Entidades financieras.
La provisién de fondos puede originarse en los siguientes conceptos:

3.1.1.1. Depésito de billetes y monedas en la moneda en que se encuentra abierta la cuenta para
la canalizacién de los respectivos desembolsos.

3.1.1.2. Créditos por saldos favorables en las camaras electrénicas de compensacion.

3.1.1.3. Depésitos de cheques de otras entidades financieras contra la cuenta corriente en pesos
que a su vez tengan abierta en el Banco Central de la Republica Argentina.

3.1.1.4. Depdsitos de cheques librados por los titulares contra sus cuentas en otras entidades
financieras y de otros documentos, siempre que sean compensables a través de las camaras
electronicas de compensacion.

3.1.1.5. Depdsitos de cheques de otras entidades financieras girados contra bancos comerciales
a favor de los titulares de las cuentas y de otros documentos, siempre que sean compensables
a través de las camaras electronicas de compensacion.

3.1.1.6. Transferencias a favor del titular cursadas por otras entidades financieras a través del
Sistema Medio Electrénico de Pagos (MEP) o de otros medios alternativos expresamente auto-
rizados por el Banco Central de la Republica Argentina.

3.1.1.7. Depositos en efectivo de las entidades del interior del pais cursados a través de las
Agencias Regionales.

3.1.1.8. Comisiones correspondientes a la prestacién, por parte de bancos comerciales, del ser-
vicio de pagos previsionales.

3.1.1.9. Movimientos efectuados por el Banco Central de la Republica Argentina.
Se incluyen, entre otros, los originados en:
i) Operaciones de cambio.

ii) Servicios prestados a organismos publicos (AFIP, Gobierno de la Ciudad Autébnoma de Bue-
nos Aires, etc.).

iii) Disposiciones judiciales.

iv) Compra a terceros de cheques cancelatorios por cuenta y orden del BCRA.
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3.1.1.10. Transferencias de otras cuentas corrientes y/u otras cuentas a la vista de la entidad
abiertas en el Banco Central de la Republica Argentina, ordenadas por la entidad.

3.1.2. Casas y agencias de cambio

La provision de fondos puede originarse por los conceptos enumerados en los puntos 3.1.1.1.,
3.1.1.6., 3.1.1.9. —cuando resulte aplicable— y 3.1.1.10. precedentes.

3.2. Débitos.
3.2.1. Entidades financieras.
El débito a las cuentas se efectivizara por:

3.2.1.1. Libramiento de cheques que pueden hacerse efectivos directamente en el Banco Central
de la Republica Argentina.

3.2.1.2. Saldos desfavorables en las camaras electronicas de compensacion.

3.2.1.3. Transferencias de fondos hacia otras entidades financieras o hacia cuentas radicadas
en Nueva York —propias o de otras entidades locales—, ordenadas a través del Sistema Medio
Electronico de Pagos (MEP) o de otros medios alternativos expresamente autorizados por el
Banco Central de la Republica Argentina, debiendo dejar constancia en todos los casos del tipo
de operacién que motiva dicha orden.

3.2.1.4. Movimientos efectuados por el Banco Central de la Republica Argentina.
Se incluyen, entre otros, los originados en:
i) Operaciones de cambio.

ii) Servicios prestados a organismos publicos (ANSES, AFIP, Gobierno de la Ciudad Auténoma
de Buenos Aires, etc.).

iii) Disposiciones judiciales.
iv) Venta a terceros de cheques cancelatorios por cuenta y orden del BCRA.

v) Multas recaudadas con destino al Fondo Nacional para la Integracién de Personas con Dis-
capacidad (Ley 25.730).
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vi) Importes que deban abonar las cajas de crédito (Ley 25.782) que hayan formalizado conve-
nios con la entidad financiera titular de la cuenta en los que conste expresamente la autorizacién
para dichos débitos en su relacion con esta Institucion (tales como aporte al fondo de garantia
de los depésitos, por gastos de reprocesamiento de informacion y cargos por deficiencias de
efectivo minimo).

El respectivo convenio debera ser presentado al Banco Central por la entidad autorizante.

3.2.1.5. Transferencias hacia otras cuentas corrientes y/u otras cuentas a la vista de la entidad
abiertas en el Banco Central de la Republica Argentina, ordenadas por la entidad.

3.2.2. Casas y agencias de cambio

El débito a las cuentas se efectivizara por los conceptos enumerados en los puntos 3.2.1.1.,
3.2.1.3,, 3.2.1.4. —cuando resulte aplicable— y 3.2.1.5. precedentes.

3.3. Mantenimiento de saldo acreedor.

3.3.1. Las entidades deben tener radicados en todo momento en sus cuentas corrientes y/u otras
cuentas a la vista en el Banco Central de la Republica Argentina, fondos suficientes para atender
el normal desenvolvimiento de las operaciones, puesto que no se admite que aquéllas presenten
saldos deudores. En consecuencia, se procedera al rechazo de las operaciones ordenadas por
las entidades que no tengan cobertura.

3.8.2. Cuando el saldo generado por la compensacion y liquidacién de las operaciones cursadas
através de las camaras electronicas de compensacién dé origen a débitos que superen el saldo
disponible en la pertinente cuenta, la entidad financiera debera efectuar los aportes que posi-
biliten su cobertura, de acuerdo con el procedimiento de liquidacién establecido en las normas
que regulan el funcionamiento de las camaras electrénicas de compensacion. En su defecto,
se procedera a la aplicacion del mecanismo de utilizaciéon de garantias establecido en la citada
normativa.

3.3.3. En el caso del punto 3.3.2., la intervencién de la entidad en las cdmaras electrénicas
de compensacion se limitara a la presentacién de los documentos girados contra las demas
entidades miembros, no pudiendo retirar los valores a su cargo. Dicha circunstancia sera
puesta en conocimiento de las entidades que participen en la compensacion electrénica.
Ademas, la Superintendencia de Entidades Financieras y Cambiarias podra considerar que
se encuentra afectada la solvencia o liquidez de la correspondiente entidad, quedando
en consecuencia encuadrada en las prescripciones del articulo 34 de la Ley de Entidades
Financieras.

[Pe. A1 A Vigencia: L
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3.3.4. Cuando el saldo generado por la cancelacién de operaciones entre entidades aso-
ciadas a redes de cajeros automaticos y/o sistemas de tarjetas de compra y de crédito sea
insuficiente, y la garantia constituida por cada una de las entidades a tal efecto no alcance
a cubrir dicho saldo deudor, se procedera a devolver a la red la totalidad de las operaciones
presentadas.
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CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES
B.C.R.A. FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Seccion 4. Conciliacion de saldos.

4.1. Resumenes de cuentas corrientes y otras cuentas a la vista.

Al iniciar las operaciones de cada dia, las entidades recibiran del Banco Central de la Republica
Argentina los resimenes de sus cuentas correspondientes a las operaciones contabilizadas el
dia anterior. De inmediato procederan a conciliarlos con su contabilidad.

4.2. Plazos para la impugnacién de los movimientos y conformidad del saldo.

Para el reconocimiento del saldo, son de aplicacion las normas del contrato de cuenta corrien-
te bancaria regulado en el Codigo Civil y Comercial de la Nacién, ampliandose el plazo para
observarlo —previsto en el inciso b) del articulo 1403 de dicho Cdédigo— a 30 dias corridos,
improrrogables. El término precedente se computara a partir del decimoquinto dia de producida
la registracion contable en la cuenta corriente o en otra cuenta a la vista.

4.3. Reclamos.

Las observaciones respecto de cualquier resumen de cuenta corriente o de otras cuentas a
la vista se formulardn mediante nota dirigida a la Gerencia de Cuentas Corrientes, la que de-
bera presentarse por mesa de entradas dentro de los plazos indicados en el punto preceden-
te, acompafando indefectiblemente fotocopia de la documentacion respaldatoria del reclamo
(comprobantes, notas, etc.).

Toda otra solicitud u observacion que no implique la presentacion de documentacion respal-
datoria, podra requerirse por otros medios alternativos establecidos por el Banco Central de la
Republica Argentina.
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ORIGEN DE LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN LAS NORMAS SOBRE
B.CRA “CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES
e FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA
ARGENTINA”
TE_X,TO ORDENAD(? : N_QRMA DE ORIGEN i OBSERVACIONES
Seccion | Punto | Parr. | Comunicacion | Anexo Punto Parr.
1.1. “A” 90 Cap.| [1.1. Segln Com. “A” 3274, 4241 y
6052.
1.2, “A” 90 Cap. | [1.2. Segun Com. “A” 3024, 3274 y
1 6052.
' 1.3. “A” 90 Cap. | [3.3.1,, Seglin Com. “A” 3274.
2da. parte
1.4 “A" 3274 Seglin Com. “A” 3304, 4147,
4241y 6052.
2.1, “A” 90 Cap.| [2.1. Segun Com. “A” 3024, 3274 y
2. 6052.
2.2. “A” 90 Cap.| [2.2. Segln Com. “A” 2534 y 6052.

3.1. “A” 90 Cap. | [3.1.

3.1.1. “A” 90 Cap. | [3.1.

3.1.1.1. “A” 90 Cap. | [3.1.1. Segun Com. “A” 3274 y 6052.

3.1.1.2. “A” 90 Cap.| [3.1.2. Segun Com. “A” 6052.

3.1.1.3. “A” 90 Cap. | [3.1.3. Seglun Com. “A” 3274.

3.1.1.4. “A” 90 Cap.| [3.1.4. Segln Com. “A” 6052.

3.1.1.5. “A” 90 Cap. | [3.1.5. Segun Com. “A” 6052.

3.1.1.6. “A” 2558 2° [Segun Com. “A” 6052.

3.1.1.7. “A” 90 Cap.| [3.2. Segln Com. “A” 8052.

3.1.1.8. “A” 2867 Unico  14.83. Segun Com. “A” 3024.

3.1.1.9. “A” 90 Cap. | [3.1.7. Segun Com. “A” 3024, 3206 y
6052.

3.1.10. “A” 3274 Segun Com. “A” 6052.

3.1.2. “A” 6052

3.2. “A” 90 Cap.| [3.3.

3.2.1. “A” 90 Cap.| [3.3. Segun Com. “A” 6052.

3. [3.21.1. “A” 90 Cap.| [3.3.1., 1ra.
parte

3.2.1.2. “A” 90 Cap.| [3.3.2. Segln Com. “A” 6052.

3.2.1.3. “A” 90 Cap.| [3.4. Seguin Com. “A” 647, 2558,
2631, 2692, 3024 y 6052.

3.2.14. “A” 90 Cap. ! [3.3.3. Segln Com. “A” 3024, 3026,
3274, 4063, 4241 y 6052.

3.2.1.5. “A” 3274 Seglin Com. “A” 6052.

3.2.2. “A” 6052

3.3. “A” 90 Cap.| |[4.

3.3.1. "A" 90 Cap.| [4.1. Segun Com. “A” 1110, 3274 y
6052.

3.3.2. "A" 90 Cap.| [4.2. 1° [Segln Com. “A” 1110, 2610,
3024, 3274 y 6052.

3.3.3. "A" 90 Cap.| [4.2. 2° |Seguin Com. “A” 1110, 2610 y
6052.

3.3.4. “A” 3024

CUENTAS CORRIENTES Y OTRAS CUENTAS A LA VISTA DE LAS ENTIDADES

FINANCIERAS Y CAMBIARIAS EN EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
TE.X’TO ORDENADQ . N.(’)RMA DE ORIGEN _ OBSERVACIONES
Seccién| Punto | Parr. | Comunicaciéon | Anexo | Punto [ Pérr.
4.1. "A" 90 Cap. |. [5.1. Segln Com. “A” 647 y 3024.
4 4.2 "A" 90 Cap. | [5.2. Segun Com. “A” 647 y 6052.
) 4.3. "A" 90 Cap. | |5.3. Segun Com. “A” 647, 3024,

3274 y 6052.

e. 30/09/2016 N° 70098/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “A” 6054/2016

Ref.: Circular CIRMO 3 - 69. Procedimientos para la depuracién de efectivo.

31/08/2016
A LAS ENTIDADES FINANCIERAS:

Nos dirigimos a Uds. para comunicarles que los billetes clasificados como deteriorados, debe-
rén ser perforados mediante impacto mecanico y/o rotativo ajustandose a plantillas homologa-
das por esta Institucion, cuyos modelos se incluyen en el Anexo.

En consecuencia, se sustituye el punto 5.1.1.1. de las normas sobre “Circulacion monetaria” por
el siguiente:

5.1.1.1. Proceder a la depuracion del efectivo, clasificando los billetes en “BUEN USO” y “DE-
TERIORADOS?”. Los billetes deberan acondicionarse en paquetes de 1000 unidades del mismo
valor —unidad menor de presentacién—, separados en 10 cientos con fajas propias en las que
se estampara sello fechador de la entidad y firmas del personal responsable de su recuento. En
el caso de billetes deteriorados, cada uno podra ser intervenido con el sello de la entidad pre-
sentante y debera ser perforado mediante impacto mecanico y/o rotativo, por punzén hueco, en
equipos que efectlen todas las perforaciones en un solo paso, debiendo cada agujero poseer
no menos de 0,85 cm de diametro, en una superficie que abarque como minimo el sesenta por
ciento del billete. La plantilla de perforacion debera ajustarse a alguno de los modelos homo-
logados por esta Institucion. Podran ser sometidas a consideracion del BCRA otras plantillas
para su homologacién, procedimiento que debera repetirse cada vez que se produzca alguna
modificacion. Deberan tomarse los recaudos necesarios para la destruccion de los residuos
emergentes de la perforacion del numerario.

Si las plantillas de perforacion sometidas a consideracién del BCRA no resultaran homologadas,
las entidades contaran con un plazo de 12 meses para ajustarse a esta normativa, a partir de la
emisién de la presente.

Por otra parte, les informamos que se ha instrumentado el Catélogo de Seleccién de Billetes en
“BUEN USO” y “DETERIORADOQOS?”, el cual contiene las pautas para la clasificacion del nume-
rario, detallandose los limites de tolerancia para los 5 (cinco) niveles de calidad establecidos.

A los efectos de contar con el referido catalogo, deberan ingresar al sitio exclusivo para entida-
des financieras: https://www3.bcra.gob.ar a través del usuario y claves que tiene en su poder
cada entidad.

Una vez conectados observaran en el menu principal el link “Archivo Catalogo de seleccién de
billetes”, desde el cual se podra descargar el archivo Catalogo_Seleccion_Billetes.zip

Este Banco Central comunicara via correo electrénico institucional, el nivel de calidad a utilizar
en el proceso de clasificacién de numerario buen uso.

Por ultimo, les sefialamos que posteriormente se difundiran las hojas que corresponden ser
reemplazadas en las normas sobre “Circulacion monetaria”.

Saludamos a Uds. atentamente.
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA

MARTA E. AZZARETTI, Gerente de Planeamiento Estratégico de Tesoro. — JULIO CESAR PANDO,
Subgerente General de Medios de Pago.
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ANEXO
Anexo ala
B.C.R.A. Procedimientos para la depuracién del efectivo Com. “A”
6054

Modelos de plantillas de perforacion para los billetes clasificados como “DETERIORADOS”

65 mm
O

155 mm

_S8mm

8,5mm

155 mm

65 mm

O
| |

10 mm 15 mm

e. 30/09/2016 N° 70099/16 v. 30/09/2016

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA
Comunicacion “A” 6037/2016
Ref.: Circular CAMEX 1 - 770. Mercado Unico y Libre de Cambios.

08/08/2016

A LAS ENTIDADES FINANCIERAS,
A LAS CASAS, AGENCIAS, OFICINAS Y CORREDORES DE CAMBIO:

Nos dirigimos a Uds. a los efectos de comunicarles que con vigencia a partir del 9.08.2016,
inclusive, se ha dispuesto lo siguiente:

1. Establecer las nuevas normas cambiarias cuyo ordenamiento se explicita en el anexo en
materia de:

I. Normas generales del Mercado Unico y Libre de Cambios.

Il. Pagos de importaciones argentinas de bienes y de otras compras de bienes al exterior.
Ill. Servicios, rentas, transferencias corrientes y activos no financieros no producidos.

IV. Deudas financieras.

V. Formacién de activos externos de residentes.

VI. Derivados financieros.

VII. Operaciones de cambio con no residentes.

En las normas mencionadas se hace referencia a nuevos cddigos de concepto de acuerdo a las
modificaciones en el Régimen Informativo de Operaciones de Cambio que se daran a conocer
por separado que tendran vigencia a partir del 1.09.2016. Hasta ese momento las operaciones
continuaran informandose con los conceptos actualmente vigentes.

2. Dejar sin efecto las normas establecidas en las Comunicaciones “A” 3612; “A” 4260 y comple-
mentarias; “A” 4345 y complementarias; “A” 4661 y complementarias; “A” 4834 y complementa-
rias; “A” 4938 y complementarias; “B” 9791; “A” 56384 y complementarias; “A” 5405; “A” 5952; “A”
4344 y complementarias; “A” 4662 y complementarias; “A” 4805; “A” 5264 y complementarias;
“A” 5265 y complementarias con excepcién de los puntos 7.1. (y sus modificatorias las Comu-
nicaciones “A” 5464, “A” 5475 y “A” 5597) y 7.2. que mantienen su vigencia; “A” 5274 y comple-
mentarias; los puntos 1. a 6. y 8. a 11. de la Comunicacion “A” 3471; punto 4 de la Comunicacién
“A” 4814; puntos 2., 3. y 7. de la Comunicacion “A” 5850 y complementarias; punto 3. de la Co-
municacion “A” 5899; punto 3. de la Comunicacion “A” 5937; puntos 2. a 4. de la Comunicacién
“A” 5910, puntos 4. y 6. de la Comunicacién “A” 6011.

3. Derogar la Comunicacion “A” 5630.
Saludamos a Uds. atentamente.
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA

MARINA ONGARO, Gerente Principal de Exterior y Cambios. — AGUSTIN COLLAZO, Subgeren-
te General de Operaciones.

Anexo a la
B.C.R.A. - Com. “A”
6037
ANEXO

indice
I. Normas generales del Mercado Unico y Libre de Cambios
Il. Pagos de importaciones argentinas de bienes y de otras compras de bienes al exterior
Ill. Servicios, rentas, transferencias corrientes y activos no financieros no producidos
IV. Deudas financieras
V. Formacién de activos externos de residentes
VI. Derivados financieros
VII. Operaciones de cambio con no residentes
Anexos
I. Normas generales del Mercado Unico y Libre de Cambios
1. Caracteristicas generales

1.1. De acuerdo a lo dispuesto por el Decreto N° 260/2002 que establecié un mercado Unico y
libre de cambios, las operaciones de cambio seran realizadas al tipo de cambio que sea libre-
mente pactado y deberan sujetarse a los requisitos y a la reglamentacion que establezca este
Banco Central.

1.2. Las operaciones de cambio deben ser efectuadas con la intervencién de las entidades au-
torizadas por el Banco Central para operar en cambios, las que estan facultadas para realizar
las operaciones que se contemplan dentro de su ambito de actuacién y conforme a las normas
y reglamentaciones que les resultan aplicables, debiéndose cumplir en todos los casos con los
requisitos establecidos o que se establezcan para cada operacién o concepto en particular.

1.3. Todas las operaciones que no se ajusten a lo dispuesto en la normativa cambiaria, se en-
cuentran alcanzadas por el Régimen Penal Cambiario.

1.4. Las operaciones de cambio de las entidades autorizadas a operar en cambios con sus clien-
tes deben estar instrumentadas mediante un boleto de cambio con las caracteristicas expuestas
en el punto 3. de la presente.

1.5. Las entidades financieras y cambiarias deben dar cumplimiento a los requisitos de registro
de las operaciones e identificacion de sus clientes y cumplir con el Régimen Informativo de Ope-
raciones de Cambio. Los incumplimientos en el envio de la informacion acorde a lo contemplado
en el régimen informativo, estan sujetos a la aplicacion del Articulo 41 de la Ley de Entidades
Financieras.

Asimismo deberan cumplir con los requisitos exigidos en materia impositiva y de prevencion
de lavado de activos y de otras actividades ilicitas, de acuerdo a la normativa vigente. Cuando
las entidades autorizadas a operar en cambios consideren que puede haberse producido una
transgresion o tentativa de transgredir las disposiciones relativas a la prevencién de lavado de
activos y de otras actividades ilicitas, deberan poner dicha circunstancia en conocimiento de
la Unidad de Informacion Financiera, de acuerdo con lo establecido por la Ley N° 25.246 y las
resoluciones dictadas por la UIF para las entidades financieras y cambiarias.

1.6. Las entidades financieras y las casas de cambio deberan contar con procedimientos que
permitan informar al beneficiario la recepcién de los fondos en un plazo no mayor a las 24 (veinti-
cuatro) horas habiles siguientes de la fecha de acreditacion de los fondos en la cuenta de corres-
ponsalia, poniéndolos a su disposicion para la concertacion de cambio o para su acreditacion
en cuentas bancarias locales en moneda extranjera.

2. Acceso al mercado de cambios

2.1. Los residentes pueden acceder al mercado de cambios por (i) ingresos y pagos vinculados
a transacciones con no residentes, (ii) el ingreso y/o atencién de obligaciones con entidades
financieras locales y/o por emisiones de titulos de deuda emitidos en moneda extranjera; y/o
(i) para la compra o venta de activos externos propios. Dichas operaciones se realizaran en las
condiciones que se establecen en los puntos I, II, lll, IV, V y VI del presente anexo.

Asimismo mantienen su vigencia las normas en materia de (i) Posicion General de Cambios y
operaciones especificas de las entidades autorizadas a operar en cambios vy (ii) obligacién de
ingreso y liquidacién de cobros de exportaciones de bienes y su seguimiento.

2.2. Para las operaciones de cambio con no residentes son de aplicacién las normas generales del
punto | y las condiciones del punto VIl del presente Anexo en la medida que resulten aplicables.

2.3. La presentacién de declaracién jurada contenida en cada boleto de cambio, indicando el
concepto que corresponda a la operacion de cambio, sera suficiente para otorgar acceso al
mercado de cambios a clientes residentes y no residentes, excepto en los casos en que se es-
tablecen requisitos especificos en la presente normativa.

3. Boletos de cambio

3.1. Por cada operacién de cambio, se debe realizar un boleto de compra o venta de cambio,
segun corresponda. Sélo se admite la realizacion de boletos globales en los casos que especi-
ficamente se contemplan en la normativa.

Las entidades autorizadas a operar en cambios que reciban cobros o deban realizar pagos en
divisas del o al exterior por operaciones propias, deben confeccionar un boleto de compra o de
venta a clientes con las formalidades establecidas en la normativa cambiaria vigente.

3.2. No se consideran operaciones de cambio sujetas a la obligaciéon de confeccionar boletos
de cambio a las operaciones de compra venta de moneda extranjera celebradas con el Banco
Central o entre entidades autorizadas a operar en cambios, en la medida que éstas no actien
como un cliente por operaciones propias de la entidad.

3.3. Las entidades autorizadas a operar en cambios pueden utilizar boletos de compra y de
venta de cambio a clientes de propio disefio, siempre que, como minimo, éstos sean correlati-
vos y contengan los datos y demas requisitos establecidos en las normas vigentes y modelos
adjuntos como Anexos |y Il.

3.4. Las copias de dichos boletos, que quedan en poder de la entidad, deben mantenerse de-
bidamente archivadas a disposicién de este Banco Central, sin perjuicio de lo establecido en el
punto 4. para los boletos con firma electrénica y digital.

3.5. En el boleto de cambio debe constar el caracter de declaracion jurada del ordenante de la
operacion de cambio sobre todos los datos contenidos en el mismo, incluyendo el concepto de
la operacién.
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3.6. A los efectos de la identificacion del cliente son de aplicacion las normas del punto 1. de la
Comunicacion “A” 4550.

3.7. El registro de las operaciones de cambio se realiza en la fecha de concertacion de las opera-
ciones en el mercado de cambios, a excepcién de las operaciones de compra y venta de valores
de las entidades financieras con acceso al mercado de cambios, cuyo registro se realiza en la
fecha de liquidacién de las operaciones.

3.8. En los boletos de compra y de venta de moneda extranjera, debe constar la firma del cliente
que realiza la operaciéon de cambio, quien debe presentar documento de identidad admitido
para operar con entidades financieras, sin perjuicio de lo indicado en el punto 4. con relacion a
la firma electronica y digital.

3.9. Tratandose de clientes que sean personas juridicas, previo a realizar la operacién de cam-
bio, deberan encontrarse registrados en la entidad financiera, casa, agencia u oficina de cambio,
los instrumentos pertinentes con sus facultades verificadas, lo que haréa a la entidad responsable
de la capacidad de representacion invocada por las personas que firmen el boleto.

3.10. La falsedad en los datos de la declaracion jurada del boleto de cambio, constituye un ilicito
previsto en el Articulo 1 inc. ¢) de la Ley N° 19.359 de Régimen Penal Cambiario.

4. Firma electrdnica y digital en las operaciones cambiarias

Se podréa hacer uso de firmas electronicas y digitales en la operatoria cambiaria, en la medida
que se cumpla con la totalidad de los requisitos que sean aplicables y las siguientes caracte-
risticas:

a) Firma electrénica.

b) Firma electronica basada en tecnologia PKI sobre certificados digitales emitidos por certifi-
cadores no licenciados.

c) Firma digital basada en certificados digitales emitidos por certificadores licenciados, en los
términos previstos por la Ley N° 25.506 y reglamentaciones, y sujeto al previo cumplimiento de
los siguientes requisitos:

i. La firma digital debe haber sido creada durante el periodo de vigencia del certificado digital
valido del firmante.

ii. Ademas, la firma digital debe ser debidamente verificada por la referencia a los datos de ve-
rificaciéon de firma digital indicados en dicho certificado segun el procedimiento de verificacion
correspondiente.

iii. El certificado digital debe ser emitido o reconocido, por un certificador licenciado por el ente
licenciante.

El uso de la firma electrénica o digital en las operaciones cambiarias, sera posible en la medida
que se cumpla con las siguientes condiciones:

a) Previamente se haya acreditado la identidad del cliente en forma personal en la entidad fi-
nanciera y se haya suscripto un acuerdo con el fin especifico de operar con firma electrénica o
digital en las compras-ventas de moneda extranjera.

b) En el acuerdo, debe quedar establecido que se otorga caracter de irrevocable a las transmi-
siones realizadas con firma electronica y/o digital.

c) Los mecanismos establecidos por las entidades autorizadas a operar en cambios para ope-
rar con boletos con firma electrénica o digital, deberan asegurar el origen y la integridad de la
informacion transmitida.

d) En el caso de personas juridicas, podran operar con firma electrénica/digital aquellos repre-
sentantes que ya hayan registrado en la entidad los instrumentos pertinentes con sus facultades
verificadas.

e) El documento digital que se utilice como boleto, debera contener como minimo todos los
datos de identificacion del cliente y los restantes datos exigidos en el Régimen Informativo de
Operaciones de Cambio, como asi también las manifestaciones que correspondan en el caso de
operaciones sujetas a limites establecidos en la normativa cambiaria.

El requisito de mantener las copias de los boletos archivadas a disposicion del Banco Central,
quedara satisfecho con la conservacion de los correspondientes documentos firmados electré-
nica o digitalmente.

5. Informacién minima en las transferencias de fondos desde y hacia el exterior
Las entidades autorizadas a operar en cambios deberan:

5.1. Incluir en las transferencias de fondos al exterior y en los mensajes relativos a las mismas,
informacion completa respecto del ordenante y del beneficiario. La informacion del ordenan-
te debe referirse como minimo a: (i) nombre completo o denominacién social, (i) domicilio o
numero de identidad nacional o CUIT, CUIL o CDI vy (iii) identificacién del cliente en la entidad
ordenante. La informaciéon minima del beneficiario debe referirse a: nombre completo o razén
social y nUmero de transaccion.

5.2. Contar con procedimientos efectivos que permitan detectar aquellas transferencias reci-
bidas del exterior y mensajes relativos a las mismas, que no incluyan informaciéon completa
respecto del ordenante y del beneficiario, tal como se establece en el punto 5.1.

En las transferencias recibidas del exterior, los requisitos de identificacion del ordenante esta-
blecidos en el punto 5.1. (ii), se consideraran cumplidos cuando en la informacién suministrada
en la misma y en sus mensajes relativos, se incluya el nimero de cuenta o Codigo Internacional
de Cuenta Bancaria (IBAN).

5.3. Las retransferencias de fondos a corresponsales de otras entidades locales o la devolucion
de los fondos al emisor, o cualquier otra retransferencia de fondos, sera soélo factible a partir de
que se completen los datos faltantes de las transferencias recibidas en la cuenta de correspon-
salia de la entidad local.

Las entidades locales deberan en su participacion en la cadena de pagos de transferencias
electronicas de fondos, asegurar la constancia de la existencia de informaciéon completa del
ordenante y del beneficiario en los términos del punto 5.1.

5.4. Mantener pendientes de liquidacion en el mercado de cambios y/o de acreditacion en cuen-
tas locales en moneda extranjera, las transferencias de fondos que no contengan la informacién
del ordenante y del beneficiario considerada como minima, tal como se establece en el punto
5.1. hasta tanto se subsanen las omisiones determinadas.

5.5. Realizar un examen detallado de las transferencias de fondos, en particular de las que no
contengan toda la informacién requerida del ordenante y beneficiario, y en caso de corres-
ponder, proceder de acuerdo con lo establecido por las Leyes N° 25.246 y sus modificatorias,
N° 26.734, Decreto N° 918/2012, sus normas reglamentarias y Resoluciones de la Unidad de
Informacion Financiera.

5.6. Si existiese sospecha de lavado de activos y/o financiacion del terrorismo resulta obligatorio
verificar la exactitud de la informacion respecto del cliente de la entidad.

5.7. Abstenerse de entablar relaciones financieras con otras entidades que no cuenten con es-
tandares adecuados para prevenir el uso de transferencias electrénicas para operaciones de
lavado de dinero y/o financiacién al terrorismo.

5.8. No dar curso a transferencias de fondos en lote, salvo en aquellos casos expresamente
autorizados a confeccionar boletos de cambio globales, siempre y cuando se adjunte el detalle
de los beneficiarios.

5.9. Establecer controles reforzados sobre transferencias desde y hacia el exterior que se reali-
cen con paises o territorios no considerados cooperadores a los fines de la transparencia fiscal
en funcién de lo dispuesto por el Articulo 1° del Decreto N° 589/13, sus normas complementarias
y modificatorias, y con paises o territorios donde no se aplican, o no se aplican suficientemente,
las Recomendaciones del Grupo de Accion Financiera Internacional. A estos efectos se debera
considerar como paises o territorios declarados no cooperantes a los catalogados por el Grupo
de Accion Financiera Internacional (www.fatf-gafi.org).

5.10. Asegurar el cumplimiento de las obligaciones plasmadas en las Resoluciones del Consejo
de Seguridad de Naciones Unidas N° 1267 (1999) y sus resoluciones sucesoras, y N° 1373 (2001)
relativas a la prevencion y represion del terrorismo y del financiamiento del terrorismo no reali-
zando transferencias que involucren a personas y entidades designadas en dichas resoluciones.

6. Movimientos de pesos en operaciones de cambio con clientes

6.1. En las operaciones de cambio, el titular de la operacién tiene que realizar a su nombre, tanto
los movimientos de moneda extranjera como los de pesos. En este sentido, los movimientos en
moneda local que no se realicen en efectivo, deben corresponder a movimientos en cuentas del
titular de la operacion, o cuentas a la orden reciproca o indistinta, de las cuales el cliente que
realiza la operacion de cambio, es uno de los titulares.

6.2. El producido de la liquidacion de cambio por ingresos de residentes en el mercado de cam-
bios por todo concepto debera ser acreditado en una cuenta corriente o caja de ahorro en pesos
abierta en una entidad financiera local a nombre del cliente cuando el monto de la operacion
supere el equivalente de US$ 2.500 (ddlares estadounidenses dos mil quinientos). Cuando el
producido de la liquidacion no se acredite en una cuenta, el cliente debera presentar una decla-
racién jurada respecto del cumplimiento del limite.

6.3. La venta de cambio a clientes residentes se debe realizar contra cheque propio del solici-
tante o mediante débito a su cuenta local por alguna de las modalidades de medios de pago
vigentes, excepto en los casos en que se admita la venta contra efectivo.

6.4. En las operaciones de compra de cambio a clientes no residentes, cuando el monto de la
operacion supere el equivalente de US$ 10.000 (dolares estadounidenses diez mil), corresponde
la acreditacion de los fondos en la cuenta local del no residente o del apoderado que realiza la
operacion por cuenta y orden del no residente.

6.5. En las operaciones de venta de cambio a clientes no residentes, cuando el monto de la
operacion supere el equivalente de US$ 10.000 (ddlares estadounidenses diez mil) la operacion
se debe realizar con débito alternativamente en la cuenta del no residente o del apoderado que
realiza la operacion.

7. Canjes y arbitrajes con clientes

Las entidades autorizadas a operar en cambios podran realizar operaciones de arbitraje y canje
de moneda extranjera con sus clientes —residentes y no residentes—, bajo las siguientes con-
diciones:

a) Por los ingresos de divisas desde el exterior, el beneficiario podra instruir la acreditacion de
los fondos a una cuenta local en moneda extranjera abierta en una entidad financiera a su nom-
bre. Las entidades intervinientes, deberan efectuar los boletos técnicos correspondientes sin
movimiento en las cuentas en pesos del cliente. En este sentido, se debera confeccionar un bo-
leto técnico de compra por el concepto que corresponda a la transferencia, y un boleto técnico
de venta por el concepto “Crédito de moneda extranjera en cuentas locales por transferencias
con el exterior”.

En el caso de ingresos de cobros de exportaciones de bienes, anticipos y prefinanciaciones de
exportaciones recibidas del exterior el ingreso se registrara bajo el concepto “Ingresos de divi-
sas vinculadas a exportaciones de bienes pendientes de liquidacion”.

b) Los fondos depositados en cuentas locales en moneda extranjera podran ser transferidos al
exterior, registrando un boleto técnico de compra por el concepto “Débito de moneda extran-
jera de cuentas locales por transferencias con el exterior” y un boleto técnico de venta por el
concepto que corresponda a la transferencia dejando constancia en el boleto de cambio y en el
régimen informativo de operaciones de cambio que la misma se efectué contra un movimiento
en una cuenta local en moneda extranjera.

En el caso de cancelacién de endeudamientos financieros con el exterior y repatriacion de in-
versiones de portafolio de no residentes se debera verificar el cumplimiento del plazo minimo de
permanencia de 120 (ciento veinte) dias corridos en los casos en que fuera aplicable, de confor-
midad con lo establecido en el Decreto N° 616/05 y normas complementarias.

c) Arbitrajes entre billetes en monedas extranjeras efectuados localmente. Cuando los montos
operados por el cliente superen el equivalente de US$ 2.500 (ddlares estadounidenses dos mil
quinientos) por mes calendario, los fondos de una de las monedas extranjeras involucradas de-
beran debitarse o acreditarse en una cuenta local a nombre del cliente en una entidad financiera
local. Las entidades intervinientes deberan efectuar los boletos técnicos correspondientes sin
movimiento en las cuentas en pesos del cliente.

Los boletos técnicos de las operaciones de canje y arbitraje deberan tener las mismas caracte-
risticas que los boletos de cambio segun lo establecido en el punto 3.

Las entidades financieras que tengan abiertas cuentas de clientes en moneda extranjera deben per-
mitir la acreditacion de ingresos de divisas del exterior a dichas cuentas, como asi también el débito
de los fondos en moneda extranjera depositados localmente para su transferencia al exterior, cum-
pliendo las condiciones normativas y de registro establecidas en los puntos 1., 4. y 5. precedentes.

Dada la naturaleza de este tipo de operaciones en donde no se producen movimientos en mone-
dalocal, sino el intercambio con una misma contraparte de distintos instrumentos en una misma
moneda distinta a la moneda local, los boletos técnicos de compra y venta de cambio que debe
efectuar la entidad, deben realizarse por el mismo importe en moneda extranjera.

En el caso de acreditaciones de (i) transferencias recibidas del exterior a cuentas locales deno-
minadas en la misma moneda de la transferencia recibida vy (ii) transferencias al exterior contra
débitos de cuentas locales en la misma moneda extranjera, las entidades financieras deberan
acreditar o debitar el mismo monto recibido o enviado al exterior.

En caso que la moneda de la transferencia recibida u ordenada sea distinta a la moneda extran-
jera en la cual esta denominada la cuenta, el monto acreditado o debitado debe guardar relacién
con el monto recibido o enviado al exterior de acuerdo con el tipo de pase de mercado vigente
en el dia de la operacion.
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Si las entidades financieras cobraran una comisién por estas operaciones, la misma se debera
instrumentar como un débito por un concepto individualizado especificamente.

Las entidades que presten el servicio de banca por Internet (“home banking”) deberan exhibir el
costo de las comisiones por estas operaciones de canjes o arbitrajes en su pagina de Internet.

8. Instrucciones permanentes para la acreditacion de fondos recibidos del exterior en cuentas
en moneda extranjera

8.1. Los clientes de entidades financieras que tengan cuentas abiertas en moneda extranjera
podran conferir a la entidad una autorizacién permanente para la acreditacion directa de los
fondos que reciban del exterior en dichas cuentas siempre que se cumpla la totalidad de las
siguientes condiciones:

a) Se trate de clientes considerados habituales en los términos de la Resolucion N° 121/11 y
modificatorias de la Unidad de Informacién Financiera.

b) Se verifiquen los requisitos establecidos en el punto I.5. del presente ordenamiento.

c) En la autorizacion el cliente se comprometa a no operar bajo esta modalidad por mas de
US$ 100.000 (dolares estadounidenses cien mil) por mes calendario en el conjunto de las enti-
dades financieras.

d) Las transferencias provengan de bancos del exterior, bancos de inversién u otras institucio-
nes del exterior que presten servicios financieros y sean controladas por bancos del exterior,
que no estén constituidos en paises o territorios no considerados cooperadores a los fines
de la transparencia fiscal en funcién de lo dispuesto por el Articulo 1° del Decreto N° 589/13 y
complementarias ni en paises o territorios donde no se aplican, o no se aplican suficientemente,
las Recomendaciones del Grupo de Accién Financiera Internacional. A estos efectos se debera
considerar como paises o territorios declarados no cooperantes a los catalogados por el Grupo
de Accion Financiera Internacional (www.fatf-gafi.org).

e) El cliente autorice a la entidad a cumplir con los registros correspondientes en el Régimen
Informativo de Operaciones de Cambio para reflejar el ingreso de los fondos a cuentas locales
en moneda extranjera. La entidad debera informar una operacién de compra a clientes por el
concepto “Ingreso de divisas del exterior acreditadas en cuentas locales” y una operacion de
venta de cambio por el concepto “Crédito de moneda extranjera en cuentas locales por trans-
ferencias con el exterior”.

La autorizacioén a la entidad podra otorgarse por medios electrénicos.

8.2. En la medida que los fondos ingresados correspondan a operaciones sujetas a la obligacion
de ingreso y liquidacién de divisas, los mismos deberan ser liquidados en el mercado de cam-
bios para que puedan considerarse a los efectos del cumplimiento de tal obligaciéon. En cada
caso sera de aplicacion el plazo maximo pertinente que se hubiera establecido.

8.3. Las liquidaciones deberan ser efectuadas por los conceptos que correspondan dejando
constancia en el boleto de cambio y en el Régimen Informativo de Operaciones de Cambio que
la misma se efectué contra un movimiento en una cuenta local en moneda extranjera. En el caso
de fondos vinculados a exportaciones de bienes el concepto se definira teniendo en cuenta la
situacién del embarque a la fecha de liquidacion de los fondos en el mercado de cambios.

8.4. Para las liquidaciones de fondos, la entidad interviniente, ademas de verificar los requisitos
generales que resulten aplicables, debera contar con una certificacién de la entidad por la cual
se ingresaron las divisas originalmente.

Lo expuesto en el presente punto no obsta a las normas que sean de aplicacién en materia de
prevencion del lavado de activos, del financiamiento al terrorismo y de otras actividades ilicitas.

9. Retiros de efectivo en cajeros automaticos ubicados en el exterior

Los consumos en el exterior y retiros de efectivo con el uso de tarjetas de débito locales desde
cajeros automaticos ubicados en el exterior, pueden ser efectuados con débito a cuentas loca-
les del cliente en moneda extranjera o en pesos.

Las entidades financieras deberan ofrecer a sus clientes la posibilidad de seleccionar y modificar
la cuenta primaria asociada a su tarjeta de débito y otras cuentas vinculadas a dicha tarjeta para
consumos Yy extracciones efectuados en el exterior, debiendo tomar por defecto como cuenta
primaria en estos casos la cuenta en moneda extranjera del cliente en caso que la tuviera.

En el caso de entidades que presten el servicio de banca por Internet (“home banking”) la posi-
bilidad de seleccionar la cuenta primaria asociada para consumos y extracciones en el exterior
debera estar disponible para los usuarios a través de dicho servicio.

10. Horario de funcionamiento del mercado de cambios
a) Horario normal

El horario de funcionamiento del Mercado Unico y Libre de Cambios es los dias habiles desde
las 10 hasta las 15 horas (horario oficial de la Republica Argentina).

En las provincias, el horario normal de funcionamiento del mercado cambiario sera durante las
cinco primeras horas del horario normal de atencion de las entidades bancarias.

b) Horarios extendidos

Adicionalmente, las entidades autorizadas a operar en cambios también podran operar sin limite
de horario en la compra y venta de cambio con clientes y en la realizacién de operaciones de
canje con clientes.

En el caso de operaciones concertadas en el segmento mayorista en la franja de horario exten-
dido, los tipos de cambio concertados con clientes deberan estar dentro del rango de precios
concertados con clientes en dicho segmento, durante el horario normal del Mercado Unico y
Libre de Cambios. En el caso de operaciones concertadas en monedas distintas al dolar esta-
dounidense el rango se podra determinar en funcién del tipo de pase entre el délar y la moneda
en cuestion informado por el BCRA al cierre del dia y el rango de tipos de cambios concertados
por la entidad con clientes en la compra y venta de ddlares estadounidenses.

Las entidades autorizadas a operar en cambios deberan en todos los casos dejar constancia de
la hora de realizacion de las operaciones de cambio en los boletos correspondientes o en algun
otro registro de la entidad en el que quede determinada la hora de concertacion de la operacién
de cambio.

11. Tipo de cambio minorista. Exhibicion en lugares donde se realicen operaciones con clientes.
Publicacion en la pagina del BCRA

Las entidades autorizadas a operar en cambios deberan exhibir en un lugar visible donde se
desarrollen las operaciones de cambio con clientes, en forma clara y continua, durante el horario
de operaciones, los tipos de cambio minoristas ofrecidos por la entidad explicitando por separa-
do todo gasto o comision si los hubiera, por la compray venta de billetes y cheques de viajero de
al menos las siguientes monedas en la medida que se opere con ellas: dolares estadounidenses,
euros, libras esterlinas, francos suizos, y monedas de paises limitrofes.

Los letreros deben estar ubicados en lugares donde sean facilmente visibles para los clientes
con un tamano de letra adecuado para su lectura. Estos carteles deben constar en todo lugar
donde se realicen operaciones de cambio en billetes y cheques del viajero con clientes.

Las entidades autorizadas a operar en cambios se deberan abstener de operar en billetes y
cheques del viajero con clientes en el local donde por cualquier motivo, no sea posible dar cum-
plimiento a los requisitos establecidos en los parrafos precedentes.

El tipo de cambio vendedor minorista de billetes de pizarra, debe ser entendido como aplicable
alas operaciones de venta de cambio independientemente de la denominacion de los billetes en
moneda extranjera entregados.

En el caso de las casas operativas instaladas en puertos, aeropuertos internacionales y termi-
nales de transporte internacional terrestre, los tipos de cambio minorista comprador y vendedor
ofrecidos por la entidad no podran diferir en méas de 3% de los operados por el Banco de la Na-
cion Argentina el mismo dia sin comisiones. En el caso de operaciones en horarios extendidos
la comparacién se realizara respecto de los tipos de cambio minoristas de cierre del Banco de
la Nacién Argentina.

Las entidades autorizadas con operaciones minoristas en la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires,
pueden adherir al sistema de publicacion de tipos de cambios minoristas que se publica en la
pagina de Internet del Banco Central, de acuerdo a las caracteristicas que se explicitan en Anexo
M.

12. Suspension de operaciones por demoras en los regimenes informativos

En los casos de los regimenes informativos cambiarios, la entidad debera suspender sus ope-
raciones en divisas en los términos previstos en la presente norma, sin que medie ninguna
comunicacion de este Banco y hasta que regularice su situacion en materia informativa, cuando
registre algun incumplimiento en el envio de los apartados “B” y “D” del régimen informativo de
las operaciones de cambio, y/o cuente con periodos no validados de los apartados “A” y “C”
del mencionado régimen, con vencimientos para su presentacién operados con una antelacion
superior a los cinco dias habiles.

Il. Pagos de importaciones y otras compras de bienes al exterior
1. Definiciones:
1.1. Pagos de Importaciones Argentinas de Bienes:

Los distintos tipos de pagos al exterior por importaciones argentinas de bienes son identificados
como:

a. Pagos anticipados a la fecha de entrega de los bienes en la condicion de compra pactada con
el proveedor del exterior.

b. Pagos a la vista por importaciones de bienes.
c. Pagos diferidos de importaciones.

1.2. Deuda de entidades financieras por lineas de crédito del exterior aplicadas a la financiacion
de importaciones de bienes:

Deuda de las entidades financieras locales por la utilizacion de lineas de crédito del exterior
aplicadas a la financiacién de importaciones argentinas de bienes y de los servicios contenidos
en la condicion de compra pactada.

1.83. Sistema de Monedas Locales (SML):

Sistema de pagos destinado a operaciones comerciales de hasta 360 (trescientos sesenta) dias,
que permite a los importadores y exportadores argentinos y brasilefios la facturacién y realiza-
cién de pagos y cobros en sus respectivas monedas.

1.4. Otras compras de bienes al exterior:
Comprende, entre otros, los siguientes casos:

1.4.1. Insumos, equipos y repuestos destinados a la construccion, reparaciéon, mantenimiento o
reemplazo de partes de instalaciones de produccion y tratamiento de hidrocarburos off shore.

1.4.2. Bienes destinados a su venta en tiendas libres de impuestos segun régimen de la Ley
N° 22.056.

1.4.3. Bienes ingresados a depdsitos francos habilitados de acuerdo a la Resolucion ANA
N° 2676/79.

1.4.4. Compras de bienes que no pasan por el pais y se venden al exterior.
2. Normas cambiarias en materia de Pagos de Importaciones Argentinas de Bienes

Para el acceso al mercado de cambios para realizar pagos al exterior por importaciones argen-
tinas de bienes y por otras compras de bienes al exterior se debera presentar una declaracion
jurada de haber dado cumplimiento al “Relevamiento de emisiones de titulos de deuda y pasivos
externos del sector financiero y privado no financiero” establecido por la Comunicacion “A” 3602
y complementarias por la obligacién que se cancela al exterior y al “Relevamiento de inversiones
directas” (Comunicaciéon “A” 4237 y complementarias) en caso de corresponder.

También las entidades financieras pueden acceder al mercado de cambios para hacer frente a
sus obligaciones con el exterior por garantias o avales otorgados con relacion a operaciones de
importaciones argentinas de bienes, como para la cancelacion de lineas de crédito del exterior
que fueron aplicadas a la financiacién de importaciones argentinas de bienes.

3. Pagos de importaciones argentinas de bienes y servicios conexos a la Republica Federativa
de Brasil que se documenten en reales

Los pagos por importaciones argentinas de bienes y servicios conexos que cumplan con los
requisitos establecidos y que se facturen en reales, podran ser canalizados por el Sistema de
Monedas Locales (SML) siempre que su plazo de pago sea como maximo 360 (trescientos se-
senta) dias corridos.

Cuando el importador argentino opte por realizar los pagos de anticipos, pagos a la vista y/o
diferidos de importaciones argentinas de bienes y servicios conexos a través del Sistema de
Monedas Locales (SML), se aplican adicionalmente los siguientes requisitos y normas:

a. La fecha de registro en el mercado de cambios sera la fecha en que se fije el tipo de cambio
que se aplicara a la operacion.

b. El boleto consignara la venta de “reales” por el monto de la operacion, y en el campo codigo
de instrumento vendido se indicara la opcién “transferencia por sistema SML”.

c. En todos los casos, es de aplicacion la normativa cambiaria aplicable segun el concepto
utilizado.

d. Las anulaciones que corresponda efectuar en los registros cambiarios, se efectuaran en for-
ma similar a la aplicable en la normativa cambiaria en general.
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e. Alos efectos de los registros en la Posicion General de Cambios (PGC) de las operaciones de
importacion cursadas por el SML, se procedera de forma similar a la utilizada para registrar las
operaciones que se cursan por las cuentas de convenio.

Por las ventas a clientes, se debe efectuar un boleto de venta de cambio por el concepto corres-
pondiente, consignando el cédigo de instrumento —Transferencias por SML—. La contrapartida
por esta venta de cambio se informara entre los conceptos que conforman la variacion diaria
de la PGC (punto B.1.1.6. Transferencias al B.C.R.A. por operaciones de convenio liquidadas en
pesos a clientes.).

4. Otras normas que regulan el acceso al mercado de cambios para el Pago de Importaciones
Argentinas de Bienes

En los pagos al exterior en concepto de contratos de alquiler de bienes con opciones de reem-
plazo, compra y/o devolucién, se aplica la normativa cambiaria que regula el pago de importa-
ciones de bienes, de acuerdo al tipo de bien objeto del contrato.

5. Registro de operaciones por el uso de lineas de crédito del exterior afectadas a la financiacion
de importaciones

El uso de una linea de crédito, materializada a través de la acreditacion de los fondos en la
cuenta de la entidad financiera en su corresponsal del exterior, debe reflejarse en el registro
cambiario como una compra de divisas a la propia entidad en calidad de cliente, por el concepto
“Lineas de crédito del exterior”.

En los casos de financiaciones comerciales por importaciones argentinas con utilizacion de
lineas de crédito del exterior, en el momento en que la entidad interviniente transfiere las divisas
en pago al exportador del bien, corresponde registrar boletos simultaneos de compray venta de
divisas. En el caso de la compra, el concepto a utilizar es “Otras financiaciones locales otorga-
das por la entidad (excluida la prefinanciacion de exportaciones)”. Para la venta, se utilizaran los
conceptos por el pago de las importaciones o de anticipos en su caso, por los montos incluidos
en la condicién de compra pactada, y de servicios (fletes y seguros de importacioén) que corres-
pondan cuando estén financiados por la entidad y no formen parte de la condicion de compra
pactada.

La disminucion de la tenencia de las divisas de la entidad financiera por el otorgamiento del
crédito, se declara en el punto B.1.13 “Disminuciones por desembolsos de créditos a clientes
en moneda extranjera”, del Apartado B: Posicién General de Cambios (Comunicacion “A” 3840
y complementarias).

Por la cancelacion del cliente de los servicios de su deuda mediante la entrega de moneda ex-
tranjera a la entidad local, corresponde informar la variaciéon en la PGC registrando la operacion
en el punto B.1.12 “Aumentos por cobros de créditos a clientes en moneda extranjera” del Apar-
tado B: Posicion General de Cambios (Comunicacion “A” 3840 y complementarias).

Cuando el cliente accede al mercado de cambios para hacerse de las divisas necesarias para el
pago a la entidad de los servicios del crédito local otorgado en moneda extranjera, corresponde
efectuar la venta de cambio al cliente utilizando el concepto “Otras financiaciones locales otor-
gadas por la entidad (excluida la prefinanciacién de exportaciones)”.

Cuando la entidad cancela la linea de crédito con la entidad financiera del exterior, corresponde
efectuar un boleto de venta a la propia entidad en su calidad de cliente, en concepto de “Lineas
de crédito del exterior”.

La entidad financiera local debe dar cumplimiento a la declaracion de deuda dando cumplimien-
to al “Relevamiento de emisiones de titulos de deuda y pasivos externos del sector financiero
y privado no financiero” establecido por la Comunicacion “A” 3602 y complementarias. Los
créditos locales otorgados por las entidades financieras, al ser deuda interna, no deben ser
declarados en dicho régimen.

Ill. Servicios, rentas, transferencias corrientes y activos no financieros no producidos
1. Definiciones
1.1. Servicios

De acuerdo a las definiciones de las cuentas internacionales, los servicios son el resultado de
una actividad productiva que cambia las condiciones de las unidades que los consumen, o faci-
litan el intercambio de productos o activos financieros.

En el comercio internacional, la prestacion de un servicio esta vinculada a un acuerdo previo
entre una persona o empresa que presta el servicio y es residente de una economia y un consu-
midor o grupo de consumidores de ese servicio, que son residentes de otra economia, indepen-
dientemente de la economia en la cual se preste ese servicio.

Comprende entre otros los fletes, servicios de pasajeros, otros servicios de transportes, turismo
y viajes, servicios de construccién, seguros, servicios financieros, servicios de telecomunica-
ciones, informacion e informatica, cargos por el uso de la propiedad intelectual, servicios de
investigacion y desarrollo, servicios de consultoria profesional y en administracién, servicios
técnicos relacionados con el comercio y otros servicios empresariales, servicios audiovisuales y
conexos, servicios personales, culturales y recreativos y servicios del gobierno.

1.2. Rentas (Ingreso Primario)

Comprende la remuneracién de empleados y la renta de la inversion. En el primer caso, se inclu-
yen los pagos de sueldos y otras remuneraciones de trabajadores temporales que se perciben
por el trabajo personal realizado por el residente de una economia, para el residente de otra
economia. En rentas de la inversion, se incluyen las transacciones por ingresos de residentes
de una economia por la tenencia de activos financieros emitidos o adeudados por residentes de
otra economia. Comprende los pagos de intereses y de utilidades y dividendos. También se in-
cluye en este concepto, la renta obtenida por las inversiones directas en inmuebles. En cambio,
la renta obtenida por el alquiler a no residentes de inmuebles ubicados en el pais, constituyen un
ingreso del residente por servicios de alquileres.

1.8. Transferencias corrientes (Ingreso Secundario)

Existe una transferencia entre dos economias cuando un residente de una economia provee
bienes, servicios, activos financieros u otros activos no producidos a un residente de otra eco-
nomia, sin recibir a cambio una contraprestacién con valor econdémico.

Las transferencias corrientes afectan el nivel de ingreso disponible e influyen en el consumo de
bienes y servicios, reduciéndolos en el caso del donante y aumentandolos en el caso del re-
ceptor. Incluye entre otras las transferencias personales, donaciones, jubilaciones y pensiones.

1.4. Ranchos

Comprende las provisiones de a bordo y suministros a medios de transportes, como ser el com-
bustible, los repuestos, los aparejos, los utensilios, los comestibles y la deméas mercaderia que
se entrega para su consumo a bordo de la unidad de transporte.

1.5. Transferencias personales

Comprende todas las transferencias corrientes de personas humanas residentes a favor de per-
sonas humanas no residentes, y viceversa, independientemente de la relacion entre ellas.

1.6. Activos no financieros no producidos

Las adquisiciones o enajenaciones de activos no financieros no producidos comprenden aque-
llas transacciones en las que tiene lugar el traspaso de los derechos de propiedad econdmica
de, entre otros, derechos de pesca, derechos minerales y espacio aéreo y electromagnético,
los pases de deportistas, patentes, derechos de autor, concesiones, arrendamientos, marcas
registradas, logotipos y dominios de Internet.

2. Normas en materia de ingresos

2.1. Los ingresos percibidos en moneda extranjera por residentes por la exportacién de servicios
y por cobros de siniestros por coberturas contratadas a no residentes de acuerdo a la normativa
legal, que no correspondan al comercio internacional de bienes, que se rigen por las normas
aplicables a cobros de exportaciones y pagos de importaciones, deben ser ingresados al pais
(para su liquidacion en el mercado de cambios o su acreditacion en cuentas locales en moneda
extranjera) en un plazo no mayor a los 365 (trescientos sesenta y cinco) dias corridos a partir de
la fecha de su percepcidn en el exterior o en el pais, o de su acreditacion en cuentas del exterior.

Por los servicios prestados a no residentes cobrados en divisas, el ingreso debe corresponder al
100% (cien por ciento) del monto de divisas efectivamente percibido, neto de retenciones o des-
cuentos efectuados en el exterior por el cliente y/o por sistemas internacionales de compensacio-
nes de operaciones efectuadas en diversos paises, por los cuales se liquida y se pone a disposicion
de la empresa residente, sélo el neto de lo compensado en el periodo. Estos sistemas internacio-
nales deben ser habituales internacionalmente en la liquidacion de los conceptos compensados.

Cuando los fondos se ingresen a cuentas locales en moneda extranjera, a los efectos del re-
gistro de estas operaciones se deberan confeccionar dos boletos técnicos sin movimiento de
pesos. Uno de ingreso por el concepto de servicios que corresponda y otro por el concepto
“Crédito de moneda extranjera en cuentas locales por transferencias con el exterior”.

2.2. Los montos percibidos en moneda extranjera por residentes por la enajenacion de activos
no financieros no producidos deben ingresarse al pais (para su liquidacién en el mercado de
cambios o su acreditacion en cuentas locales en moneda extranjera) dentro de los 365 (tres-
cientos sesenta y cinco) dias corridos de la fecha de percepcién de los fondos en el pais o en el
exterior o de su acreditacion en cuentas del exterior.

Cuando los fondos se ingresen a cuentas locales en moneda extranjera, a los efectos del re-
gistro de estas operaciones se deberan confeccionar dos boletos técnicos sin movimiento de
pesos. Uno de ingreso por el concepto que corresponda y otro por el concepto “Crédito de
moneda extranjera en cuentas locales por transferencias con el exterior”.

2.3. La obligacion de ingreso de los cobros percibidos por servicios, no sera aplicable en la
medida que se contemple especificamente en la normativa cambiaria, la posibilidad de su apli-
cacion en el exterior a la atencién de servicios de deudas financieras.

2.4. En caso de verificarse un incumplimiento a lo dispuesto en los puntos 2.1. y 2.2., el mismo
debera ser informado por la entidad interviniente a la Gerencia de Fiscalizacién Cambiaria de
este Banco Central dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores de tomado conocimiento por
parte de la entidad.

2.5. Los ingresos de moneda extranjera de residentes por operaciones encuadradas en el Ré-
gimen de Ranchos, por provisiones de a bordo y suministros del medio de transporte (Articulos
506/516 de la Ley N° 22.415) se cursan de acuerdo a las normas aplicables a los ingresos de
servicios, excepto que la entidad cuente con copia de la documentacion aduanera pertinente,
en cuyo caso corresponde utilizar en la operacién de concertacion de cambio, el concepto de
“Cobros de exportaciones de bienes”.

2.6. En el caso de que el beneficiario de jubilaciones y pensiones decida destinar los fondos
recibidos a acreditarlos en su cuenta en moneda extranjera en la entidad, las entidades podran
acreditar los fondos en forma directa a partir de la autorizacion conferida por el cliente registran-
do un boleto de canje acorde a la normativa aplicable.

3. Normas en materia de egresos

Para acceder al mercado de cambios para realizar transferencias al exterior para el pago de ser-
vicios, intereses, utilidades y dividendos y adquisicién de activos no financieros no producidos,
se deberéa presentar declaracioén jurada de haber dado cumplimiento, en caso de corresponder,
al “Relevamiento de emisiones de titulos de deuda y pasivos externos del sector financiero y
privado no financiero” establecido por la Comunicacion “A” 3602 y complementarias por la obli-
gacion que se cancela al exterior y al “Relevamiento de Inversiones Directas” (Comunicacion “A”
4237 y complementarias).

En el caso de transferencias personales, el requisito de venta de cambio con débito en cuenta
del cliente sera aplicable cuando se supere el equivalente de ddélares estadounidenses dos mil
quinientos (US$ 2.500) por cliente por mes calendario en el conjunto de las entidades autoriza-
das a operar en cambios.

Los no residentes tienen acceso al mercado de cambios por servicios, rentas y transferencias
corrientes cobrados en el pais acorde a las normas especificas que regulan el acceso al merca-
do por parte de no residentes.

4. Otras normas en materia de registro

4.1. Por las compras y ventas de cambio correspondientes a cobros y pagos de jubilaciones y
pensiones que correspondan a transferencias efectuadas por organismos oficiales o privados de
fondos de jubilaciones y pensiones o fondos compensadores de prevision, a personas humanas
residentes en el pais (compras de cambio) o en el exterior (ventas de cambio), se admitiran boletos
globales diarios con firma autorizada de la entidad, debiéndose adjuntar al boleto, el detalle de los
beneficiarios. Los boletos globales no seran aplicables para pagos que a nivel de cada beneficia-
rio, del pais o del exterior, superen el equivalente de ddlares estadounidenses tres mil (US$ 3.000).

4.2. Las entidades autorizadas a operar en cambios podran, por las compras de cambio corres-
pondientes a transferencias personales, que correspondan a transferencias globales efectuadas
por entidades bancarias del exterior, realizar boletos globales diarios con firma autorizada de la
entidad, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a. La entidad del exterior que envia la transferencia de fondos, es: (i) un banco cuya casa matriz
o controlante se encuentre radicada en alguno de los paises miembros del Comité de Basilea
para la Supervisién Bancaria, y que adicionalmente, no estén constituidos en paises o territorios
no considerados “cooperadores a los fines de la transparencia fiscal” en funcién de lo dispuesto
por el Art. 1° del Decreto N° 589/13, sus normas complementarias y modificatorias o en paises
o territorios donde no se aplican, o no se aplican suficientemente, las Recomendaciones del
Grupo de Accion Financiera Internacional. A estos efectos se debera considerar como paises
o territorios declarados no cooperantes a los catalogados por el Grupo de Accién Financiera
Internacional (www.fatf-gafi.org), o (ii) una entidad bancaria de propiedad total o mayoritaria de
estados extranjeros.
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b. Las transferencias hayan sido ordenadas por personas humanas del exterior.

c. Los beneficiarios de las transferencias sean personas humanas residentes y el monto recibido
por cada beneficiario no supere el equivalente de dolares estadounidenses tres mil (US$ 3.000)
por mes calendario.

La entidad interviniente debera adjuntar al boleto el detalle de los beneficiarios y monto recibido
por cada uno de ellos.

4.3. Las entidades autorizadas a operar en cambios podran, por las ventas de cambio que
realicen en las condiciones establecidas en la presente normativa en concepto de transferen-
cias personales, realizar transferencias globales al cierre del dia por el total de las operaciones
concertadas en ese dia con sus clientes que se destinen a un mismo banco corresponsal, en la
medida que se cumplan las siguientes condiciones:

a. El monto por cada ordenante no supere el equivalente de US$ 3.000 (délares estadouniden-
ses tres mil) por mes calendario.

b. La entidad del exterior que recibe la transferencia de fondos, es: (i) un banco cuya casa matriz
o controlante se encuentre radicada en alguno de los paises miembros del Comité de Basilea
para la Supervisién Bancaria, y que adicionalmente, no estén constituidos en paises o territorios
no considerados “cooperadores a los fines de la transparencia fiscal” en funcién de lo dispuesto
por el Art. 1° del Decreto N° 589/13, sus normas complementarias y modificatorias o en paises
o territorios donde no se aplican, o no se aplican suficientemente, las Recomendaciones del
Grupo de Accion Financiera Internacional. A estos efectos se debera considerar como paises
o territorios declarados no cooperantes a los catalogados por el Grupo de Accién Financiera
Internacional (www.fatf-gafi.org), o (ii) una entidad bancaria de propiedad total o mayoritaria de
estados extranjeros.

La entidad deberéa efectuar un boleto por cada operaciéon concertada con sus clientes y
en cada transferencia global diaria que realice debera incluir la informacién minima de los
ordenantes y beneficiarios de cada operacion que es exigida por las normas vigentes en la
materia.

4.4. Registros correspondientes a los cobros y pagos de jubilaciones y otros beneficios pre-
visionales de la seguridad social que correspondan a residentes permanentes en los paises
firmantes del Convenio Interinstitucional sobre el Sistema Bilateral de Pago de Beneficios
de la Seguridad Social en Moneda Local entre el INSS de la Republica Federativa de Brasil
y la ANSES de la Republica Argentina, que se cursen a través del Sistema de Monedas
Locales:

a. Cuando la ANSES solicite la transferencia de los fondos por pagos de beneficios otorgados
por la ANSES a residentes en la Republica Federativa de Brasil a través del SML, la entidad
financiera interviniente debera registrar la operacién en el Régimen Informativo de Operaciones
de Cambio efectuando el boleto correspondiente, en la fecha en que se fije el tipo de cambio
que se aplicara a la operacion.

El boleto consignara la venta de “reales” por el monto de la operacién, y en el campo cédigo de
instrumento vendido se indicara la opcion “transferencia por sistema SML”.

b. Cuando la ANSES ingrese fondos a través del SML correspondientes a prestaciones a abonar
por cuenta y orden de INSS a residentes en el pais, se registrara un boleto de compra de cambio
con posterioridad a la canalizacién de la operacién entre los bancos centrales, en la fecha en
que la entidad financiera ponga los pesos a disposicién de la ANSES. En el boleto de cambio
se consignara la compra de moneda “reales” por el monto equivalente de considerar el valor de
la moneda local que serd acreditada en la cuenta de la ANSES a la tasa de cambio (tasa SML)
aplicada en la fecha de registro de la operacién para ser canalizada por los bancos centrales
por el SML. En el campo cédigo de instrumento comprado se indicara la opcién “transferencia
por sistema SML”.

c. A los efectos de los registros en la Posicion General de Cambios de las operaciones cursadas
por el SML de jubilaciones y pensiones, se procedera de la siguiente forma:

i. Ingresos de jubilaciones y pensiones del exterior. Por las compras a la ANSES, se debe efec-
tuar el boleto de compra de cambio por el concepto “Otras transferencias corrientes” informan-
do la contrapartida por esta compra de cambio, entre los conceptos que conforman la variacion
diaria de la PGC (punto B.1.17. Transferencias del BCRA por operaciones de convenio liquidadas
en pesos a clientes).

ii. Pagos de jubilaciones y pensiones al exterior. Por las ventas a la ANSES, se debe efectuar
el boleto de venta de cambio por el concepto “Otras transferencias corrientes” informando la
contrapartida por esta venta de cambio, entre los conceptos que conforman la variacion diaria
de la PGC (punto B.1.16. Transferencias al BCRA por operaciones de convenio liquidadas en
pesos a clientes).

4.5. Las transferencias remitidas por empresas del exterior que procesan pagos vinculados a
operaciones de compra venta de bienes y servicios realizadas por sus clientes a través de inter-
net (e-commerce), podran ingresar por el mercado de cambios realizando un boleto de cambios
global en la medida que se cumplan las siguientes condiciones:

a. La empresa del exterior que remite los fondos al pais debe estar supervisada en su pais
de origen como empresa procesadora de pagos internacionales por un organismo publico
competente.

b. Todas las empresas del grupo, incluyendo la subsidiaria local si la hubiera, aplican progra-
mas basados en estandares internacionales en la materia para prevenciéon de lavado de dinero
y financiamiento al terrorismo y asimismo cuenten con politicas y practicas de uso tendientes
a garantizar que sus clientes no usen el sistema de procesamiento de pagos para operaciones
ilegales o inadecuadas.

c. Los servicios de procesamiento de pagos actian exclusivamente sobre la infraestructura fi-
nanciera de cuentas bancarias y tarjetas de crédito, no siendo aceptable el efectivo como forma
de captacion de los fondos del pagador ni para el pago a los beneficiarios.

d. El beneficiario de la transferencia sea una sociedad local con la cual la empresa del exterior
haya firmado un contrato designandola como agente de pago en Argentina y los fondos ingre-
sados sean destinados dentro de las 48 horas habiles al pago a los beneficiarios finales que son
personas humanas y juridicas residentes mediante la acreditacion de cuentas bancarias locales
en pesos 0 en moneda extranjera del beneficiario final.

e. Se adjunte al boleto la lista detallada de los beneficiarios de los pagos, debiendo como mini-
mo informar: nombre completo o razén social, CUIT, CUIL o CDI y el monto.

f. En el caso que el cobro corresponda a exportaciones de bienes y los fondos sean recibidos en
cuentas en moneda extranjera del beneficiario final deberan liquidarse en el mercado de cam-
bios a los efectos del cumplimiento de la obligacion de ingreso.

IV. Normas cambiarias en materia de deudas financieras
1. Definiciones:
1.1. Deuda financiera con el exterior

Deudas contraidas con no residentes que no tengan su origen en una operacion de comercio
exterior argentino, o que teniendo este origen, no califican en la normativa cambiaria como una
deuda comercial con el exterior.

1.2. Bonos y otros titulos de deuda externos
Bonos o titulos emitidos en el exterior que cumplen con las siguientes condiciones:

a) La emisién se efectla en el extranjero acorde a las reglamentaciones del pais de emisién y se
rige por ley extranjera,

b) Es ofrecida y suscripta en su mayor parte en el exterior, para lo cual la emisiéon debe dar cum-
plimiento a las reglamentaciones del pais de suscripcion,

c) Es integrada en su totalidad en el exterior,
d) Los servicios de capital y renta son pagaderos en el exterior.

También estan comprendidos los bonos y otros titulos de deuda entregados en canje de otros
bonos o titulos que cumplan con la totalidad de las condiciones anteriores, y/o en canje de otras
obligaciones con no residentes cuyo origen sea una deuda externa argentina.

1.3. Bonos y otros titulos de deuda locales en moneda extranjera

Bonos o titulos de deuda emitidos por residentes en moneda extranjera que no cumplan con la
totalidad de las condiciones establecidas en la normativa cambiaria para considerarlos como
un bono o titulo externo.

1.4. Endeudamientos por Repos con el exterior

Financiaciones de no residentes a residentes que se instrumentan como una venta de valores a
recomprar al vencimiento del financiamiento.

1.5. Gobiernos locales

Comprende a la administracién central de provincias, de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires,
y de las municipalidades del pais.

1.6. Sector financiero
Comprende a las entidades regidas por la Ley de Entidades Financieras (Ley N° 21.526).
1.7. Sector privado no financiero

Comprende a las personas humanas, personas juridicas de caracter no publico no comprendi-
das en la Ley de Entidades Financieras, fideicomisos y otros entes ideales, figuras asociativas
o universalidades.

Las empresas publicas que estén constituidas juridicamente como sujetos de derecho privado,
se rigen por las normas cambiarias vigentes para el sector privado no financiero, excepto en los
casos en que esté explicitamente previsto un tratamiento en particular.

2. Ingresos al mercado de cambios de deudas financieras con el exterior
2.1. Ingreso y liquidacién de los fondos en el mercado de cambios

Las operaciones de endeudamiento financiero con el exterior del sector financiero, del sector
privado no financiero y gobiernos locales, no estan sujetos a la obligacion de ingreso y liquida-
cién de los fondos en el mercado de cambios.

Independientemente de que los fondos sean o no ingresados al mercado de cambios en el caso
de operaciones del sector privado no financiero y sector financiero es obligacién el registro de
la deuda en el “Relevamiento de pasivos externos y emisiones de titulos” (Com. “A” 3602 y com-
plementarias) conforme lo previsto en el Articulo 1° del Decreto 616/05.

2.2. Plazo minimo de endeudamientos financieros con el exterior ingresados al mercado de
cambios

Todo endeudamiento de caracter financiero con no residentes del sector financiero y del sector
privado no financiero ingresado al mercado de cambios, debe pactarse y cancelarse en plazos
no inferiores a 120 dias corridos conforme lo previsto en el Decreto N° 616/05 y normas comple-
mentarias, no pudiendo ser cancelados con anterioridad al vencimiento de ese plazo, cualquiera
sea la forma de cancelacion.

Quedan exceptuadas de lo dispuesto en el parrafo anterior, las emisiones primarias de titu-
los de deuda que cuenten con oferta publica y cotizacion en mercados de valores autoriza-
dos, y los saldos de corresponsalia de las entidades autorizadas a operar en cambios, en la
medida que no constituyan lineas de crédito, en cuyo caso deben cumplir con los requisitos
para los ingresos de préstamos financieros. Asimismo, los endeudamientos con Organis-
mos Multilaterales y Bilaterales de Crédito y con las Agencias Oficiales de Crédito, en forma
directa o por medio de sus agencias vinculadas, en la medida que la deuda a cancelar se
hubiere originado en préstamos de fondos que éstos hubieran concedido en cumplimiento
de su objeto.

3. Cancelacion de servicios de deudas financieras con el exterior

En el caso de acceso al mercado de cambios por los servicios de capital de deudas financie-
ras con el exterior, incluyendo la cancelacion de stand by financieros otorgados por entidades
bancarias locales, se debera contar con declaracion jurada del deudor de haber presentado, en
caso de corresponder, la declaracion de deuda del “Relevamiento de las emisiones de titulos
de deuda y de pasivos externos del sector privado” y del cumplimiento del plazo minimo de 120
dias en la medida que sea aplicable en funcion de las normas del Decreto N° 616/05 y comple-
mentarias.

Por las emisiones de bonos y otros titulos de deuda efectuadas por mas de un emisor en forma
conjunta actuando como deudores solidarios por la totalidad del monto involucrado en la emi-
sién cada emisor declarara en el “Relevamiento de las emisiones de titulos y de pasivos externos
del sector privado” la porcién que le corresponde de acuerdo a las normas generales. Adicional-
mente informara bajo el tipo de operacion “Obligaciones solidarias por emisiones conjuntas de
titulos de deuda” el monto avalado correspondiente.

4. Acceso al mercado de cambios para la atencién de servicios de emisiones de titulos de deuda
locales en moneda extranjera

Para el acceso al mercado de cambios para la atencién de servicios de emisiones de titulos de
deuda locales en moneda extranjera se debera contar con declaracién jurada del deudor de
haber presentado, en caso de corresponder, la declaracion de deuda del “Relevamiento de las
emisiones de titulos de deuda y de pasivos externos del sector privado”.
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5. Otras disposiciones en materia de deudas financieras

a. La cancelacion a acreedores del exterior de anticipos y prefinanciaciones de exportaciones,
por deudas directas no avaladas por bancos locales, que no fueran cumplidas con la aplicacién
de exportaciones, se regiran para su cancelacién con el exterior por las normas aplicables a la
cancelacion de préstamos financieros del exterior considerando como fecha de origen la fecha
de ingreso de las divisas al pais, excepto en los siguientes casos que mantienen el caracter
comercial:

i) La devolucién de anticipos de exportaciéon cuando el exportador esté imposibilitado de reali-
zar el embarque en los tiempos pactados con su cliente, debido a la suspension de embarques
dispuesta por una regulacion estatal que haya entrado en vigencia a partir de la fecha de des-
embolso del anticipo.

ii) La devolucién de anticipos de exportaciones por los cuales el exportador cumplié con el
embarque pero la mercaderia fue rechazada por el importador y reimportada al pais. En este
caso, previo al acceso al mercado de cambios se debera presentar ante la entidad interviniente
la constancia de la reimportacion de la mercaderia.

iii) La cancelaciéon de anticipos y prefinanciaciones de exportaciones, cuando luego de aplicar
las divisas de embarques a la cancelacion de los mismos, quede un monto pendiente por ope-
raciéon ingresada por el mercado de cambios, que no supere el equivalente del 5% del monto
ingresado o US$ 5.000, el que fuera mayor.

iv) La devolucion al acreedor del exterior de cobros anticipados de exportaciones de bienes por
montos que no superen el equivalente de US$ 10.000 por mes calendario en el conjunto de las
entidades autorizadas a operar en cambios. Este acceso al mercado de cambios es adicional al
contemplado en el inciso precedente.

b. Los endeudamientos de empresas de inversion directa con sus matrices y/o filiales del exte-
rior, se rigen por las normas cambiarias vigentes para endeudamientos con el exterior vigentes
para cualquier tipo de acreedor.

V. Normas en materia de formacion de activos externos de residentes

Las personas humanas residentes, las personas juridicas del sector privado constituidas en el
pais que no sean entidades autorizadas a operar en cambios, los patrimonios y otras universali-
dades constituidos en el pais y los gobiernos locales podran acceder al mercado de cambios sin
requerir la conformidad previa del Banco Central, por el conjunto de los siguientes conceptos:
inversiones directas de residentes, inversiones de cartera en el exterior de residentes y com-
pras de billetes en moneda extranjera y cheques de viajeros por parte de residentes; cuando se
reunan las siguientes condiciones:

1. Por las compras de billetes en moneda extranjera y de divisas por los conceptos sefalados
que superen el equivalente de US$ 2.500 (ddlares estadounidenses dos mil quinientos) por mes
calendario en el conjunto de las entidades autorizadas a operar en cambios, la operacion sélo
puede efectuarse con débito a una cuenta a la vista abierta en entidades financieras locales a
nombre del cliente, o con transferencia via MEP a favor de la entidad interviniente de los fondos
desde cuentas a la vista del cliente abiertas en una entidad financiera, o con pago mediante
cheque de la cuenta propia del cliente.

La entidad debera contar con una declaracion jurada del cliente en la que conste que con la
operacion de cambio a concertar se cumple este limite para sus operaciones en el conjunto de
las entidades autorizadas a operar en cambios.

2. En el caso de ventas de divisas a residentes para la constitucion de inversiones de portafolio
en el exterior, la transferencia debe tener como destino una cuenta a nombre del cliente que
realiza la operacién de cambio, abierta en bancos del exterior, bancos de inversién u otras insti-
tuciones del exterior que presten servicios financieros y sean controladas por bancos del exte-
rior, que no estén constituidos en paises o territorios no considerados cooperadores a los fines
de la transparencia fiscal en funcion de lo dispuesto por el Articulo 1° del Decreto N° 589/13 y
complementarias ni en paises o territorios donde no se aplican, o no se aplican suficientemente,
las Recomendaciones del Grupo de Accién Financiera Internacional. A estos efectos se debera
considerar como paises o territorios declarados no cooperantes a los catalogados por el Grupo
de Accion Financiera Internacional (www.fatf-gafi.org).

La identificacion de la entidad del exterior donde esté constituida la cuenta y el nUmero de cuen-
ta del cliente, deben quedar registrados en el boleto de cambio correspondiente.

VI. Derivados Financieros

Los residentes podran acceder al mercado de cambios para el pago de primas, constitucion de
garantias y cancelaciones que correspondan, de las operaciones de futuros, forwards, opciones
y otros derivados que concierten en mercados institucionalizados del exterior o con contrapar-
tes no residentes.

En el caso de entidades financieras el acceso estara condicionado a que se trate de operaciones
permitidas por la normativa especifica vigente.

Las concertaciones y cancelaciones de operaciones de futuros en mercados regulados,
forwards, opciones y cualquier otro tipo de derivados, cuyas liquidaciones se efectien en el pais
por compensacién en moneda doméstica, no estan sujetos al previo cumplimiento de requisitos
desde el punto de vista de la normativa cambiaria.

Las operaciones locales mencionadas en el parrafo precedente, son aquellas instrumentadas
bajo ley argentina, sin distincién por residencia de las partes contratantes, que en ningin caso
pueden implicar obligaciones presentes o futuras de realizar pagos con transferencias al exterior
0 pagos locales en moneda extranjera.

VII. Operaciones de cambios con no residentes

1. Las entidades financieras podran dar curso, con declaracion jurada del cliente sobre el con-
cepto por el cual se accede al mercado de cambios, en el caso de operaciones de venta de
divisas para su transferencia al exterior; y venta de billetes, cheques y cheques del viajero en
moneda extranjera, a los siguientes clientes no residentes en el pais:

1.1. Organismos internacionales e instituciones que cumplan funciones de agencias oficiales de
crédito a la exportacion, de acuerdo al listado adjunto como Anexo IV.

1.2. Representaciones diplomaticas y consulares y personal diplomatico acreditado en el pais
por transferencias que efectlen en ejercicio de sus funciones.

1.3. Representaciones en el pais de Tribunales, Autoridades u Oficinas, Misiones Especiales,
Comisiones u Organos Bilaterales establecidos por Tratados o Convenios Internacionales, en
los cuales la Republica Argentina es parte, en la medida que las transferencias se realicen en
ejercicio de sus funciones.

2. También podran otorgar acceso al mercado de cambios a otros no residentes para la transfe-
rencia a cuentas propias en el exterior de fondos cobrados en el pais, en la medida que cuenten
con documentacién que razonablemente demuestre que los fondos corresponden a:

2.1. Pagos de importaciones argentinas a la vista.

2.2. Deudas externas de residentes por importaciones argentinas de bienes.
2.3. Servicios, rentas y otras transferencias corrientes con el exterior.

2.4. Deudas financieras originadas en préstamos externos de no residentes.

2.5. Rentas de Bonos y Préstamos Garantizados del Gobierno Nacional emitidos en moneda
local.

2.6. Recuperos de créditos de quiebras locales y cobros de deudas concursales, en la medida
que el cliente no residente, haya sido el titular de la acreencia judicialmente reconocida en la
quiebra o concurso de acreedores, con resolucion firme.

2.7. Herencias, de acuerdo a la declaratoria de herederos.

2.8. Beneficios, o de los servicios o venta de los valores recibidos, otorgados por el Gobierno
Nacional en el marco de lo previsto en las Leyes N° 24.043, N° 24.411 y N° 25.914.

2.9. Por las operaciones cursadas a través de los convenios de pagos y créditos reciprocos
ALADI y Republica Dominicana y bilaterales con la Federacion Rusa y Malasia descontadas por
entidades del exterior, cobradas a través del convenio con acreditacion en cuentas de entidades
locales, en la medida que el exportador haya ingresado y liquidado en el Mercado Unico y Libre
de Cambios, los fondos recibidos del exterior por el descuento.

2.10. Repatriaciones de inversiones directas en el sector privado no financiero, en empresas
que no sean controlantes de entidades financieras locales, y/o en propiedades inmuebles, en la
medida que el beneficiario del exterior sea una persona fisica o juridica que resida o que esté
constituida o domiciliada en dominios, jurisdicciones, territorios o Estados asociados que sean
considerados “cooperadores a los fines de la transparencia fiscal” en funcién de lo dispuesto
por el Art. 1° del Decreto N° 589/13, sus normas complementarias y modificatorias, por los si-
guientes conceptos:

2.10.1 Venta de la inversién directa.

2.10.2. Liquidacién definitiva de la inversion directa.

2.10.3. Reduccion de capital decidida por la empresa local.

2.10.4. Devolucion de aportes irrevocables efectuada por la empresa local.

La entidad interviniente debera verificar el cumplimiento del Relevamiento de Inversiones Direc-
tas si resultara aplicable.

2.11. Cobros de servicios o liquidacion por venta de otras inversiones de portafolio (y sus
rentas) en la medida que el beneficiario del exterior sea una persona fisica o juridica que
resida o que esté constituida o domiciliada en dominios, jurisdicciones, territorios o Estados
asociados que sean considerados “cooperadores a los fines de la transparencia fiscal” en
funcion de lo dispuesto por el Art. 1° del Decreto N° 589/13, sus normas complementarias
y modificatorias.

Estas repatriaciones de inversiones de portafolio comprenden entre otras: inversiones en car-
tera en acciones y participaciones en empresas locales, inversiones en fondos comunes de
inversién y fideicomisos locales, compra de carteras de préstamos otorgados a residentes por
bancos locales, compra de facturas y pagarés por operaciones comerciales locales, inversiones
en bonos locales emitidos en pesos y en moneda extranjera pagaderos localmente y las com-
pras de otros créditos internos.

En estos casos, para acceder al mercado de cambios se debera contar con la certificacion de
una entidad financiera o cambiaria local, sobre la fecha y monto de la liquidacion en el mercado
de cambios de los fondos correspondientes a la constitucion de la inversién. Asimismo se de-
bera verificar el plazo minimo de permanencia de 120 dias corridos a contar desde la fecha de
ingreso de los fondos al pais.

Los requisitos establecidos precedentemente, no seran de aplicacién en los siguientes casos:

a. Cuando los fondos correspondan al cobro en pesos en el pais de créditos que tengan su ori-
gen en deudas por importaciones cedidas por el importador a un tercero.

b. Cuando se trate de inversiones constituidas por personas humanas durante su residencia
en el pais, con fondos alcanzados por las normas del Decreto N° 616/05, que posteriormente
se radicaron en el exterior, en la medida que la entidad cuente con documentacién que avale la
fecha de cambio de residencia.

c. Cuando el origen de la inversion fuera el cobro en el pais de alguna de las operaciones por
las cuales el no residente hubiera tenido acceso al mercado para la repatriacion de los fondos
al momento del cobro.

2.12. Indemnizaciones decididas por tribunales locales a favor de no residentes.

En todos los casos listados previamente también es posible el acceso al mercado de cambios
del residente para la transferencia de los fondos a favor del no residente. En todos estos casos,
previamente a dar el acceso al mercado de cambios, la entidad interviniente debe controlar que
se dé cumplimiento a los requisitos establecidos en las presentes normas. Cuando el acceso al
mercado de cambios lo realiza el residente, el boleto de cambios se realizara a su nombre, y el
concepto a declarar serd el que corresponda al tipo de operacion.

3. El resto de las operaciones de ventas de divisas y billetes, cheques y cheques de viajero
en moneda extranjera a no residentes estara sujeto a la conformidad previa del Banco Cen-
tral cuando el monto supere el equivalente de US$ 10.000 (délares estadounidenses diez
mil) por mes calendario en el conjunto de las entidades autorizadas a operar en cambios.
Para las operaciones inferiores a dicho monto Unicamente se requerird la acreditacion de
identidad conforme a las normas aplicables en materia de “Documentos de identificacién
en vigencia”.

4. Por los servicios de capital y renta de titulos publicos emitidos por el gobierno nacional
en moneda extranjera y de otros bonos emitidos por residentes en moneda extranjera, que
estén depositados por no residentes en cuentas de custodia locales, el no residente puede
optar por las siguientes alternativas: el cobro en billetes en moneda extranjera, la acredita-
cion de los fondos en una cuenta local en moneda extranjera a su nombre o la retransferen-
cia de los fondos a una cuenta propia en el exterior. En estos casos, no se realizan boletos
de cambio.

Si con posterioridad al pago de los servicios realizados, el beneficiario de los fondos quiere con-
vertir los fondos cobrados en moneda extranjera a moneda local, se debe efectuar la compra en
el mercado de cambios en base a la normativa general en concepto de inversiones de portafolio
de no residentes.

5. Las operaciones realizadas por cuenta y orden de clientes no residentes por intermediarios
comprendidos o no en la Ley de Entidades Financieras, que no sean Administradoras de Fondos
de Jubilaciones y Pensiones o de Fondos Comunes de Inversién, deben efectuarse a nombre del
cliente no residente que accede al mercado de cambios.



Viernes 30 de septiembre de 2016

Primera Seccion

BOLETIN OFICIAL N° 33.473 23 |

ANEXO |
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA MERCADO LIBRE DE CAMBIOS FECHA N° DE BOLETO
GERENCIA DE EXTERIOR Y CAMBIOS COMPRA DE CAMBIO A CLIENTES (asignado por la entidad)

ENTIDAD: CODIGO ENTIDAD
FSOLICITANTE CUIT/CUILIDNI (*)
PDOMICILIO COD. POSTAL JCOD. PAIS ORIG. (**}| F. DE INGRESO (**)
CONCEPTO DE LA OPERACION COD. GONCEPTO| N° DE OFICIALIZACION (™)

COD. INSTRUMENTO COMPRADO COD. MONEDA IMPORTE (sin centavos) TIPG DE CAMBIO
PAGADOR (™).
DOMICILIO CODIGO DEL PAIS
BANCO PAGADOR DEL EXTERIOR (**): CODIGO SWIFT
PDeclaro bajo j que lasi iones ¢ son exactas y verdaderas, en los términos previ en el Régil Penal C iario, del cual
lengo pleno conocimiento de sus normas y sanciones.

Firma Aclaracion y Nro. de documento

Certificamos que la/s firma/s que anteceden concuerdan con las registradas en nuestros libros (***)

Fecha Firma y Sello

(*) - Cuando se trate de un turista debe registrarse fecha de ingreso al pais, codigo de pais de origen y nimero de pasaporte o documento habilitante para ingresar al pais.

(**) - Cuando corresponde de acuerdo a la operacion solicitada.

{***) - Cuando el no tenga firma
certificante y que se constaté su identidad mediante verificacion del documento de identidad.

en la entidad por tratarse de un particular, |a certificacion se refiere a que la firma fue puesta en presencia del funcionario

De acuerdo a lo expuesto, el Tipo de Cambio Minorista de Referencia “comprador” del dia “t”
del mes en curso “m”, TCI\/IRCt’m, se define de la siguiente manera:

1. e

k
TCMRS, =Y p,, - TCM,
i=l

donde p, . es el ponderador de la entidad “i” (i=1,2,...,k) durante el mes en curso “m”y TCM€,, ,
es el promedio simple de los tipos de cambio minoristas comprador ofrecidos por la entidad
“/” (en mostrador y por operaciones electronicas) el dia “t” del mes en curso “m”.

El ponderador de la entidad “/” del mes corriente “m” es igual a la participacion de la entidad
en las operaciones de cambio minoristas de venta de billetes (operaciones de venta de hasta
el equivalente de US$ 10.000) en los ultimos tres meses previos al anterior del mes en curso,
respecto del conjunto de las entidades que informen cotizaciones:

m—4

siendo M, _ el monto total vendido por la entidad “” durante el mes “s” en el mercado de cambios
minorista.

El Tipo de Cambio Minorista de Referencia “vendedor” del dia “t”, TCMR",, queda definido de
forma similar cambiando en la férmula anterior el tipo de cambio minorista comprador informado
por la entidad por el tipo de cambio minorista vendedor, TCM",,

2. Adhesion al régimen de publicidad de las cotizaciones minoristas:

La intencion de la entidad de participar deberd ser comunicada por nota a la Subgerencia de
Estadisticas Cambiarias. En la nota cada entidad debera nominar dos responsables de la infor-
macion cargada por la entidad en la pagina de Internet del Banco Central, indicando nombre y
apellido, cargo, teléfono de contacto y direccién de e-mail.

La entidad quedara habilitada para la carga de datos en el sistema, a partir del mes calendario
siguiente al de la fecha de su presentacion, en la medida que el ingreso de la nota por Mesa de
Entradas no sea posterior al dia 23 del mes.

A partir de su incorporacion al sistema informativo, la entidad tendra la obligacién de suministrar
las cotizaciones ofrecidas en tiempo y forma en la medida que esté operando en dicho segmen-

Las entidades adheridas podran solicitar su exclusion por nota a la Gerencia de Estadisticas de Ex-
terior y Cambios. La exclusién tendra efectos a partir del mes calendario inmediato siguiente a la soli-

ANEXO I
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA MERCADO LIBRE DE CAMBIOS FECHA N° DE BOLETO
GERENCIA DE EXTERIOR Y CAMBIOS VENTA DE CAMBIO A CLIENTES (asignado por|a entidad)
[ENTIDAD: CODIGO ENTIDAD -
to de operaciones.
ISOLICITANTE CUIT/CUILDNI (*)
DOMICILIO | COD. POSTAL JCOD. PAIS ORIG. (™}| F.DE INGRESQO ()
JCONCEPTO DE LA OPERACION

ICOD, CONCEPTOQ FECHA DE EMBARQUE (**)

COD. INSTRUM. VENDIDOICOD, INSTRUM. RECIBIDCI COD. MONEDA I IMPORTE (sin centavos) TIPO DE CAMBIO

BENEFICIARIO DEL EXTERIOR (%) CUENTA N°
[DOMICILIO CODIGO DEL PAIS
[BANCO RECIBIDOR DEL EXTERIOR (™). CODIGO SWIFT

Declaro bajo juramento que las informaciones consignadas son exactas y verdaderas, en los términos previstos en el Régimen Penal Cambiario, del cual
engo plena conocimiento de sus normas y sanciones.

Firma Aclaracion y Nro. de documento
— — ——

[Certificamos que la/s firma/s que anteceden concuerdan con |as registradas en nuestros libros (***)

Fecha Firmay Sello

{") - Cuando se trate de un turista debe registrarse fecha de ingreso al pais, codigo de pais de origen y niimero de pasaporte o documento habilitante para ingresar al pais.
() - Cuando cormesponde de acuerdo a la operacion solicitada.
() - Cuando el solicitante no tenga firma registrada en la entidad por tratarse de un particular, la certificacion se refiere a que la firna fue puesta en presencia del funcionario

ceitificante yquese constato su identidad mediante verificacion del documento de identidad

ANEXO IlI

Publicidad en Internet de las cotizaciones de tipo de cambio minorista
ofrecidas en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires

1. Tipos de cambio a publicar:

a. Cotizaciones de tipo de cambio comprador y vendedor del dolar estadounidense y del euro
ofrecidas por cada entidad adherida al sistema en el segmento minorista.

Abarca las cotizaciones de mostrador y las ofrecidas por la entidad para operaciones electréni-
cas realizadas por clientes a través del sitio de Internet de la entidad. Las cotizaciones corres-
ponderan a las que estén vigentes a las 11 horas, 13 horas y 15 horas de los dias habiles en que
opere el mercado de cambios.

b. Tipo de cambio minorista de referencia (TCMR).

Los tipos de cambio minoristas de referencia (TCMR) comprador y vendedor, son los pro-
medios ponderados de las cotizaciones ofrecidas por las entidades informantes, utilizan-
dose como ponderador, la participacion de la entidad en el segmento de operaciones mi-
noristas del conjunto de las entidades que hayan informado cotizaciones para cada hora
de referencia.

En los casos que existan diferencias entre las cotizaciones ofrecidas por una misma entidad en
el mostrador y para operaciones por Internet, se calculara para dicha entidad el promedio simple
comprador y vendedor entre ambas cotizaciones, como paso previo para su ponderacion para
el calculo de los tipos de cambio minoristas de referencia.

Las ponderaciones se calculan por la participacién que le cupo a la entidad en las ventas de
billetes en moneda extranjera por operaciones de hasta el equivalente de US$ 10.000 en los tres
meses calendarios precedentes al mes inmediato previo al de su vigencia, tomando como refe-
rencia la totalidad de las operaciones realizadas en ese segmento por las entidades informantes
de cotizaciones minoristas.

citud, en la medida que el ingreso de la nota por Mesa de Entradas no sea posterior al dia 23 del mes.
3. Forma de captacién de los datos:

Las entidades participantes deberan cargar los datos en el sistema habilitado por el BCRA que
se encuentra disponible en www3.bcra.gov.ar. La carga se efectuara 3 veces por dia por las
cotizaciones vigentes a las 11 horas, 13 horas y 15 horas. En cada caso, la entidad contara con
un tiempo de carga de 10 minutos.

Las cotizaciones de pesos por dolar estadounidense o euro, se informaran con 3 decimales.

En los casos que por cualquier circunstancia la entidad adherida no ingrese los datos en el pe-
riodo habilitado, debera presentar dentro de las 48 horas hébiles siguientes, una nota firmada a
nivel gerencial dirigida a la Gerencia de Cumplimiento Normativo o de Control de Entidades no
Financieras.

En los casos de casas de cambio, explicando los motivos por los cuales no pudo dar cum-
plimiento a los compromisos asumidos a partir de la adhesion al sistema. En estos casos, y a los
efectos del TCMR, se efectuara un recalculo automatico de los ponderadores al no contar con
los datos de alguna entidad.

4. Publicacién en la pagina de Internet del BCRA:

Los datos consignados por las entidades seran publicados por el BCRA y actualizados a los 20
minutos posteriores a las horas de referencia indicadas en el punto precedente. En dicha pagina
constaran los tipos de cambio minoristas comprador y vendedor ofrecidos por cada entidad
informante, y los tipos de cambio comprador y vendedor minorista de referencia del mercado de
cambios resultantes de las cotizaciones informadas.
ANEXO IV
Agencias Oficiales de Crédito a la Exportacion
. BANCOMEXT - Banco Nacional de Comercio Exterior (México).
. CESCE - Cia. Espafola de Seguros de Crédito a la Exportacion (Espafa).
. ECGD - Exports Credits Guarantee Department (Reino Unido).
. ECIC - Export Credit Insurance Corporation (Hong Kong).
. EDC - Export Development Corporation (Canada).
. EFIC - Export Finance and Insurance Corporation (Australia).
. EKF - Eksport Kredit Fonden (Dinamarca).
. EKN - Exportkredit Namden (Suecia).
9. ERG - Export Risk Guarantee (Suiza).
10. EXIMBANK (EEUU) - Export Import Bank of the United States.
11. FMO - Financierings - Maatschappii voor Ontwikkelingslanden (Holanda).
12. GIEK - Garanti Instituttet for Eksportkredit (Noruega).
13.1CO - Instituto del Crédito Oficial (Espafia).
14. IFTRIC - Israel Foreign Trade Risks Insurance Corporation (Israel).
15. JBIC - Japan Bank for International Cooperation (ex EXIMBANK JAPON).
16. KEIC - Korea Export Insurance Corporation (Corea del Sur).
17. KFW - Kredistanstalt Fur Wiederaufbau (Alemania).
18. OND - Office Nationale du Ducroire (Bélgica).
19. OPIC - Overseas Private Investment Corporation (EEUU).
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20. SACE - Instituto per i Servizi Assicurativi e il Credito all’Esportazione (ltalia).
21. SEK - Svensk Exportkredit (Suecia).

22. BNDES - Banco Nacional de Desenvolvimiento Economico e Social (Brasil).
23. BEI - Banco Europeo de Inversiones.

24. BLADEX - Banco Latinoamericano de Exportaciones.

25. SBCE - Seguradora Brasileira de Crédito a Esportacao S.A. (Brasil).

26. NEXI - Nippon Export and Investment Insurance (Japon).

27. FINNVERA - Finnvera Plc. (Finlandia).

28. MEHIB - Hungarian Export Credit Insurance Ltd. (Hungria).

29. KUKE - Export Credit Insurance Corporation (Polonia).

30. COSEC - Companhia de Seguro de Créditos S.A. (Portugal).

31. TURK EXIMBANK - Export Credit Bank of Turkey (Turquia).

32. SEC - Slovene Export Corporation Inc. (Eslovenia).

33. SINOSURE - China Export & Credit Insurance Corporation (China).

34. ASEI - Asuranci Ekspor Indonesia (Indonesia).

35. TEBC - Taipei Export - Import Bank of China (Taiwan).

36. MECIB - Malaysia Export Credit Insurance Berhad (Malasia).

37. EXIMJ - National Export - Import Bank of Jamaica Limited (Jamaica).

38. EGAP - Export Guarantee and Insurance Corporation (Republica Checa).
39. ECGC - Export Credit Guarantee Corporation of India Limited (India).

40. SLECIC - Sri Lanka Export Credit Insurance Corporation (Sri Lanka).

41. DEG - Deutsche Investitions - und Entwicklungsgell mbh (Alemania).

42. CCC - Commodity Credit Corporation - Departamento de Agricultura de EEUU (EEUU).
43. BANDES - Banco de Desarrollo Econémico y Social de Venezuela.

44. EXIMBANK (China) - The Export-Import Bank of China.

45. CDB - China Development Bank (China).

46. BANCOLDEX - Banco de Comercio Exterior de Colombia S.A. (Colombia).

47. PROPARCO - Société de Promotion et de Participation pour la Coopération Economique
(Francia).
e. 30/09/2016 N° 70100/16 v. 30/09/2016

MINISTERIO DE AGROINDUSTRIA

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
Resolucion 532/2016

Buenos Aires, 27/09/2016

VISTO el Expediente N° S05:0014304/2015 del Registro del entonces MINISTERIO DE AGRI-
CULTURA, GANADERIA Y PESCA, la Resolucion N° 147 del 30 de abril de 2015 del SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, y

CONSIDERANDO:

Que por la Resolucién N° 147 del 30 de abril de 2015 del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y
CALIDAD AGROALIMENTARIA, se convoco al Proceso de Seleccién para la cobertura de cargos
simples de la Direccion de Centro Regional Metropolitano.

Que, asimismo, mediante el Anexo Il de la citada resolucién se designaron los miembros del
Comité de Seleccién en representacion de las entidades correspondientes, conforme lo previsto
en el Articulo 5°, Anexo A de la Resolucion Conjunta N° 89 y N° 16 del 13 de febrero de 2008 del
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA y de la entonces SECRE-
TARIA DE LA GESTION PUBLICA, respectivamente.

Que atento el cambio de autoridades en el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD
AGROALIMENTARIA, se procede a modificar el comité de seleccion para la cobertura de cargos
simples pertenecientes a la Direccion de Centro Regional Metropolitano.

Que el suscripto es competente para dictar el presente acto en virtud de lo dispuesto por el
Articulo 8°, inciso h) del Decreto N° 1.585 del 19 de diciembre de 1996, sustituido por su similar
N° 825 del 10 de junio de 2010.

Por ello,

EL PRESIDENTE DEL SERVICIO NACIONAL
DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA
RESUELVE:

ARTICULO 1° — Sustitlyese el Anexo Il de la Resolucion N° 147 del 30 de abril de 2015 del SER-
VICIO NACIONAL DE SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA, el que quedara redactado de
la siguiente manera:

“Comité de Seleccién para los cargos dependientes de la Unidad Presidencia - Direccion de
Centro Regional Metropolitano:

TITULAR DE UNIDAD ORGANIZATIVA DE PRIMERA APERTURA DEL SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD Y CALIDAD AGROALIMENTARIA:

Ingeniero Agrénomo D. Jorge Raul MONTEVERDE - DNI N° 8.246.716
TITULAR DE LA DIRECCION DE RECURSOS HUMANOS Y ORGANIZACION:
Licenciado D. Héctor Enrique GUARDO - DNI N° 21.310.980

EXPERTOS EN DISCIPLINAS AFINES A LA ESPECIALIDAD DEL CARGO:
Doctor D. Juan Ernesto PAILLE - DNI N° 13.048.209

Ingeniera Agronoma Da. Maria Cristina SANDOVAL - DNI N° 12.741.453”

ARTICULO 2° — Comuniquese, publiquese, dese a la Direccién Nacional del Registro Oficial
y archivese. — Méd. Vet. JORGE DILLON, Presidente, Servicio Nacional de Sanidad y Calidad
Agroalimentaria.
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MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS

AGENCIA NACIONAL DE MATERIALES CONTROLADOS
Resolucién 14/2016
Buenos Aires, 28/09/2016

VISTO el EXP N° 4-9005000 - DAJ N° 1368/2016 del registro de esta AGENCIA NACIONAL DE
MATERIALES CONTROLADOS, las prescripciones de la Ley Nacional de Armas y Explosivos
N° 20.429, la Ley N° 25.938 y la Ley N° 27.192; el Decreto N° 395 del 20 de febrero de 1975, y

CONSIDERANDO:
Que la Ley N° 27.192 crea la AGENCIA NACIONAL DE MATERIALES CONTROLADOS.

Que es menester considerar que conforme lo dispuesto por el articulo 5° Inc. 3° de la menciona-
da norma, corresponde a esta ANMaC efectuar la destruccién, con caracter exclusivo y exclu-
yente en todo el territorio nacional, de todo material controlado en el marco de las leyes Nros.
20.429, 25.938, sus complementarias y modificatorias.

Que en el mismo sentido el art. 5 inc. 4 de la Ley N° 27.192 habilita a la ANMaC a determinar los
meétodos y procedimientos de destruccion de materiales controlados, garantizando su eficacia,
eficiencia y sustentabilidad en relacién con el medio ambiente.

Que en atencioén a ello, resulta necesario efectuar pruebas con una nueva maquinaria para des-
truir armas de fuego, que sera adquirida por el ANMaC en caso de superar satisfactoriamente
las mismas.

Que la Coordinacién de Control Registral propicia para ello la destruccion de un total de CIENTO
NOVENTA Y OCHO (198) armas de fuego y repuestos principales entregados en los términos de
los Articulos 5° y 7° de la Ley N° 25.938, por distintas autoridades judiciales, como asi también
abandonados a favor del Estado, en los términos de los Articulos 69 y 70 del Anexo | al Decreto
395/75 de la Ley N° 20.429.

Que dicho material fue verificado por las areas operativa y técnica de éste Organismo, en el
BANCO NACIONAL INFORMATIZADO DE DATOS, conforme Articulo 10 de la Ley Nacional de
Armas y Explosivos N° 20.429, surgiendo luego de su consulta sobre el estado registral y do-
cumentacion que ordena su destruccion, que se encontrarian en condiciones de ser destruidas
CIENTO NOVENTA Y OCHO (198) armas de fuego y repuestos principales.

Que han tomado la debida intervencion la Delegacién Técnico Administrativa, la Direccion Téc-
nico Registral y la Direccion de Fiscalizacion y Control de Gestion de esta AGENCIA NACIONAL
DE MATERIALES CONTROLADOS.

Que la presente se dicta en virtud de las facultades conferidas por la Ley N° 20.429, la Ley
N° 25.938 y la Ley N° 27.192.

Por ello,

LA DIRECTORA EJECUTIVA
DE LA AGENCIA NACIONAL DE MATERIALES CONTROLADOS
RESUELVE:

ARTICULO 1° — Procédase a la destruccion por aplastamiento de CIENTO NOVENTA Y
OCHO (198) armas de fuego y repuestos principales, cuyo detalle obra en el Anexo | de la
presente.

ARTICULO 2° — Ordénase a la DIRECCION DE FISCALIZACION Y CONTROL DE GESTION Y
A LA DIRECCION TECNICO REGISTRAL DE LA AGENCIA NACIONAL DE MATERIALES CON-
TROLADOS a destacar personal debidamente facultado para dicho acto, a fin de participar del
procedimiento de destruccion, labrando las actas pertinentes.

ARTICULO 3° — Comuniquese, notifiquese a la autoridad requirente, publiquese, dese a la Di-
reccion Nacional del Registro Oficial y archivese. — Dra. NATALIA GAMBARQO, Directora Ejecu-
tiva, Agencia Nacional de Materiales Controlados.

ANEXO | A LA RESOLUCION ANMAC N° 014/2016

Inventario CUIM Tipo Marca Calibre Serie Nro. Adicional
A50001 HI8D25 REVOLVER DOBLE ACCION DOBERMAN (D102) .32 PLG SMITH & WESSON LARGO 06656A
A50002 SH9AM9 REVOLVER DOBLE ACCION DOBERMAN (D102) .22 PLG LARGO RIFLE 02725Q
A50003 71QF10 REVOLVER DOBLE ACCION TAC ((sin modelo)) .38 PLG SMITH & WESSON 310777
A50006 86BL89 PISTOLA SEMIAUTOMATICO BERSA (225 DA) .22 PLG LARGO RIFLE 118749
A50007 EF81S7 REVOLVER DOBLE ACCION SMITH & WESSON (DOUBLE ACTION) .44 PLG SMITH & WESSON RUSSIAN 15107
A50008 1806D7 PISTOLA SEMIAUTOMATICO TALA ((sin modelo)) .22 PLG LARGO RIFLE E42567
A50009 31I8AL PISTOLA SEMIAUTOMATICO TALA ((sin modelo)) .22 PLG LARGO RIFLE 36593
A50010 RB5CJO REVOLVER DOBLE ACCION IVER JOHNSON (SAFETY AUTOMATIC) .32 PLG SMITH & WESSON 82360
A50011 S57HW8 REVOLVER DOBLE ACCION SIN MARCA ((sin modelo)) .380 PLG REVOLVER CENTER FIRE SIN NUMERO
A50013 0718Q9 REVOLVER DOBLE ACCION BAGUAL (6) .22 PLG CORTO 354418
A50014 G5Q26B REVOLVER DOBLE ACCION DOBERMAN (D102) .32 PLG SMITH & WESSON LARGO ELIMINADO
A50016 X19BL4 REVOLVER DOBLE ACCION BAGUAL (8) .22 PLG LARGO RIFLE 112688
A50017 8GZ96B REVOLVER DOBLE ACCION DOBERMAN (D102) .22 PLG LARGO RIFLE 00767A
A50018 KX4B52 PISTOLA SEMIAUTOMATICO BERSA (62) .22 PLG LARGO RIFLE ELIMINADO
A50019 70057TW REVOLVER DOBLE ACCION DOBERMAN (D61) .32 PLG SMITH & WESSON LARGO 07688P
A50020 7UH70U REVOLVER DOBLE ACCION ORBEA HERMANOS ((sin modelo)) .38 PLG SMITH & WESSON SPECIAL E383613
A50027 X60H66 REVOLVER DOBLE ACCION SIN MARCA (ORDENANZA SUIZO 1882) 7.5 MM REVOLVE,\%%)&DENANZA Suizo P8654
A50028 BE94XB REVOLVER DOBLE ACCION PUCARA (4”) .32 PLG SMITH & WESSON LARGO 00308
A50029 PL48TB REVOLVER DOBLE ACCION ORBEA HERMANOS ((sin modelo)) .32 PLG SMITH & WESSON LARGO E249554
A50041 8HV640 REVOLVER DOBLE ACCION PEHUEN ((sin modelo)) .22 PLG LARGO RIFLE AB065
A50054 38A5IW PISTOLA SEMIAUTOMATICO BERSA (223 DA) .22 PLG LARGO RIFLE 140514
A50064 G39EO7 PISTOLA SEMIAUTOMATICO BERSA (64) .22 PLG LARGO RIFLE 5234
A50067 640G3G ESCOPETA TIRO A TIRO HALCON (1952) 16 UAB 4020
A50069 Z1B7LQ ESCOPETA TIRO A